ددزكاى جاب و يه خشی سەردەم دەری ددکات 
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aia)‏ حامد 
.. له‌یادهوهری من‌دا 


له تیف هه لمه ت 


لەناوەتدى په‌نجاکاندا لے 
کفری“ رزژی له ده‌رگاکه‌مان دراو 
لاریکی جوارده يازده سالان خی 
کرد بےءڑوورداو ددستی دايك 
وبارکمی ماج کردو دوو خوشکه 
گەررەكەم که‌له‌سن گسه‌وره‌تر بوون 
به‌گه‌رصوه په‌خیرهاتنیان كرد 


پرسسیم ثه«مه كنزيه كوتيان 
بهخيرهاتنى بكه ثدمه كاك لەتیفی 
کوری nu‏ :شيم حامند و پورره 
Kris‏ ولەچەمچەمالسەزە 
هاتوره ئەنجا تیان که‌باندم که 
باوكمان برایەو دایکسان خوشکهو 
نانوزار پسوورزای FS‏ 
نه‌وکاته من esd)‏ باخود SIS?‏ 
سزهتایی‌دا بووم له‌ثنقف حافند 
لەدۈرى شاوه‌ندید! وو له‌بسهر 
نه‌بووتی قوتابخانه‌ی ناوه‌ندی له 
چه‌سچه‌دان gies dR‏ له‌عالی 
نیسه ت>زاو کرد له" کفری- و نهر 
دوو ساله II IA‏ 
سےرەوەی فالساندا Se‏ ينور 
یهام y y ys‏ شسه‌ند امنکی 
مالدكهمان و کسوری SL‏ 
هه‌نسوکه‌وتی لەگەل ده‌کراز سالی 
ههد دوو جاريش سهری 
له چه‌مچه‌مال ده‌دایه‌وه باخود ماهم 
ر پوورم بولای دههاتن 

لت تیف la‏ لاههيوانه 
ct So, aS‏ قاتى hablas yo ji‏ 


e 
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به‌ده‌نگی بعەرز وائه‌کانی ده‌خویٌندو 
به‌نه رکه‌کانی قوتابخانه‌دا دەچووەوہ 
و زؤريش تەزمو مزسیقای به‌ده‌نگی 
دهبه خشی و وابزائم ھەر لهو ددمه‌وه 
حهزى لے وہ بسوو بېێ POLI‏ 
لهراديؤى بسه‌غدا و ئےوہ بسوو 
لەقۇناغى زانكؤدا شهولى نهودىدا 


ببئ بەویْژەر له رادیژی به‌غدا plus‏ 


لەبەر چه‌ند ھۈيەك (وابزاشم لەبەر 
ayes‏ تتو هةئدئى له‌ددانه‌کاتی 
شاش بور) ثاواتهكدى نه‌هاته دىا 

لهو دوو ساله‌دا هه‌ندی جار 
Je‏ ھەندێ ئه‌هاوڕێكائىدا 
لەوائےی كهلهبيرم فاون (شاتیلا 
جه‌میل مستهفا رښژی) و (صلاح 
الدیسن مهجيد)و (عبد الضالق 
حەسان) بسو Pigs‏ کردنه‌وه‌ی 
وانه‌کانی قوتابخانه ده‌چوون بو 
باخی قازى- شتایانی بانسه ya‏ 
lees‏ زژربه‌ی قوتابیانی ناوه‌ندی 
ٹیٔسواران لهوئ به‌وانسه‌کا نیاندا 
Wea pay ISS pogo‏ 
پیاسەیان تنادا دمکرد. 

ھەر لهو دووساله‌دا وارێكه‌وت 
شيخ ره‌ژای برای له‌تیف حامید 
له‌گوندی زهرداو-ی سەر به‌قه‌زای 
کفری بوو به‌هاموستاو ثه‌ویش 
مانگی يدك دوو جار پێنجشەممەو 
ھەيئى ذیدەئی مالمائى ده‌کردو Fa‏ 
Je‏ لهتيف حاميدى بسرای و 
باوكمدا كه شيخيْكى شاعيرر 
رؤشنثبره له‌دالانه‌ک‌ماندا كه 
دەرگاکەی لهسهر شهقامى كشتى 
بوو بەراسبسەر مزكهوتى خائەقا 
دادونيشستن و باسى ته‌سه‌وف و 
شیخی سه‌عدی و حافزی شیرازی و 
فه‌ریده‌دینی عه‌تارو خه‌یام و SAS‏ 
شاعیری تریان ده‌کردر شه‌وانی 
ليله القدر- قه‌سیده‌ی بوردی‌یه‌یان 
ده‌خویندهوهو JES‏ جار مهئدئ 
لهمهلار فه‌قیکانی مزكهوتيش 
كهبهويْدا تێدەپەڕین PLA‏ و 
بەشدارىيان Sy‏ 
قەسیدەق بورديهدا ده‌کرد ھەر 
لهبيرمه ¿UE la‏ مەلا Zul‏ ناويك 
که خافز بوو دەنگی ل هه‌لری و 
سهلماندی كهمامؤستاى Y‏ 
بابهتهيه دوای زژیشتنی كاك 


له‌تنف sala‏ وتئ: dos‏ مەلا فايهق' 


بوری بەھەمووماندا 
a ss‏ شبخ ره‌زای برای 


بەنەخۆشى لهزدرداوه‌وه گەرایەوھ ` 


حسالی زۆر شپرزه بوو بؤسان 
دەرکەوت به‌خواردنی كؤن ژەھرگیر 
بووە.. ههندئ كەس گوتیان شيرى 
مانگا بضوات ززرباشے شەر 
بوو Jas‏ نے تیف hiba‏ 
چووین بؤمالى des „ala‏ مالك 
كه پیاریٔکی ٹایٹپە‌رؤەر و نيشتمان 
بهروهر و اسسراوى شارى كفرى 
بوو لدوئ شيرى مانكامان 
دەسکەوت شايانى gala dub‏ 
حەفتا سالىيهوه Just‏ 1963 دا 
كسيراو ئه‌شكه‌نجه‌ی زؤر دراو هبار 
ئەرەش بور به‌هوی ماڵئاوايى 

چسوارده‌ی تتامؤوزی سسالی 
۸ كه شؤرش کراو ey‏ 
پاشایه‌تی نه‌ماو رثيُمي کزماری 
لەعێراقدا چه‌سیا. . له‌تذف حامید 
لەگےل هسه‌ندی ئه‌هاوەنەكانىدا 
مشتومریان لەسەر بازودزخی کون 
و نوی ده‌کسردو لسه‌تیف حاميد 
بەسەرگەرمى به‌وه يشتكيرى 
له‌رژیمی نوی ده‌کردو چاك چاکم 
لے بیرہ لەگەل شيخ مسسته‌فای 
خوشکه‌زای باوكمدا كه نهو ددمه 
خه‌لیفه‌ی باوكم بوو چوون بو بازارو 
رادیژیه‌کیان هينايهوه بو نه‌وه‌ی 
ناگاداری به‌یاننامه‌و دروشهه‌کانی 
شورش بن بهم له‌بیرم ثيه كن 
راديؤكهى کری باوكم ياشنخ 
مسته‌فای خوشكهزاى باوكم ياخود 
لەتیف حاميد. هدر چزنی بی نهو 
راديؤيه بؤ به‌دواداچووئى ههوال و 
دەنگو باسى شورشەکە u‏ 
مالمانه‌وه. 

له‌سالی 191404 arrasa‏ 
کوشتتارەکەی کسهرکووکدا دژی 
هندی له‌تورکمانهکان ' جوره 
سب زگه‌رمی یه‌کیش که‌وته تارکوردی 
کفرییسەوە Sy an Da‏ 
soya‏ کے ¿gus‏ له‌تواکمانه 
دھمارگیرەکائی شارى GAS‏ توانيان 
به‌دزییه‌وهو لەپشتعەوہ ئەحمەدى 
حاجی سەمین بریتدار بکەن شایانی 
باسه ئەخمەدى حاجى سےەمین 
به‌هه‌موو مانای قاره‌هانی قازدمان 
بور دوژمن EBB‏ بوو $ 
چؤن لەشانامەدا ہاسی نازایه‌تی و 
Ait ye‏ رژسسته‌می زال 
كراوة بدو yp‏ لله 


ههمووجايخانهو مال و بازاره‌کانی 
کفسریدا باسسی ئازايەتىو 
چاونەترسى نهحميهدي حباجی 
سهدمين ده‌کراو چند چارێك 
ك راودو له‌نه‌نجا فیشرا 
له‌ودسستانیکی قاره‌مانانهدا 
رووسهرووى بەشيك له‌سسوپاکه‌ی 
زه‌عیم سدیقی گؤربەگزر له‌گوندیکی 
دهوروبه‌ری کفری فر که ده‌یپیکن ر 
سسالی 1959 ه‌نه‌نجامی 
بریندارکردنی نه‌حصهدی حاجی 
سدميزدا بهو شیوه‌یه‌ی که‌باسم 
کرد کوردی کفرسش خرؤشاو 
تەنانەت کسوردی لادی نزیکه‌کانی 
کفریش به‌خه‌نجهرو ته‌ورو ay‏ 
رژانه کفرییه‌وهو کؤس لیْکی ززر 
له خزمه‌کانی باوكم لهكاتى نیوهرزدا 
به‌تیلاو تەورەوہ له‌مالی نیمه لایان‌دا 
باش بوو کارهسات نه‌قه‌وما بهلام 
دوای چەند رژژیكد مەفرەزەيەكى 
سسسریەو بره سس وپایه‌ی 
که‌له که رکووکسوه بو پارزگ‌اری 
کردنی ناسايشسي شاری كفسرى 
هاتبوون. له‌ده‌رگاکهیان داین و 
داوایسان کرد مالصان بیشسکنن 
چونکه وایان پێ راگه‌یه‌ندرابوو که 
جل پسه‌نجا كەس له‌وانسه‌ی بسق 
تورکسان كوشتن ثاماده yyy‏ 
لهمالى نیّمه‌دا خؤيان شاردزته‌وه 
کات مالمانیان پشکنی لهو ژوورەدا 
کسالانی ييُشتر له‌تیف حامید 
نیشته‌جی ببسوو gsi‏ 
سس ت £ ` ˆ کے 
دؤزییەوہ ثهودش چێگايەك بور 
دوورۆژ پنشتر بو لەتیف حاميد لهو 
ژووره‌د! راخرابسوو كه بسه‌میوانی 
هاتبوو بؤماڵمان و نيوهروان لهو 
دەخعوت به‌ههر حال مالمان 
پریسوو لەدەف و قورشان‌و ABS‏ 
ئاينى و بهرمال لهبسهر ay‏ 
پشکنهره‌کان لیْیوردنیان لهباوكم 
خواست و داواي دزعای خیّریان ف 
کرد. له‌تیف حامید و شیٔخ ره‌زای 
برای باوکمیان ززر خؤشدەویست و 
بوسه‌لماندنی نهم قسبهيه نامه‌یه‌کی 
کزتایی پهنچاکانی ل+تیف جامیدو 
نامه‌یسه‌کی شيخ ره‌زای برایشسی, 
لەپەراویٔزی ئەم نورسینه‌دا دەخەمه 


روو ههردو نامه‌که بهعهرديين و له . 


جهمجهمالهوه بز باوكميان تاردووہ 
و لای من پاریزرارن bee‏ 


رؤمانسييانهى کیش و سهروادارى 
خزی کزتایی ينهيناوه لهتيف 
حسامیدیش هسه‌ولی‌داوه سےراپای 
نامه‌که به‌وشه‌ی دانسقهر خه‌یالی 
جوان كرئ چن بکات. 

سالی ۱۹۰۹ wise‏ حاميد 
لەزانکؤی بەغدا/ کزلیژی په‌روه‌رده! 
بەشی ئاداب/ وەرگیرا بهلام هه‌تا 
زانکزی ته‌واوکرد بهردهوام ده‌هات 
بۆ GAS‏ و زژرجار به‌شه‌مه‌نده‌فه‌ری 
شهو دەحھئات و يەك دوو رۆژ 
ددمايهودر ده‌که‌رایه‌وه بو به‌غدا 
جکه‌لس»وه‌ش له‌پسهر بسارودژخی 
نالسه‌باری راميساري خؤى که 
نسه‌ندامیکی چسالاکی يدكيتى 
قوتابیسانی کوردسستان بسوو 
نه‌یده‌ریرا ززر و بەئاشکرا برواته‌وه 
بزمالی خزیان لەچەمچەمال . لەبەر 


نەرە ززربه‌ی كاتبهكانى پشووی. 


نیوه‌ی سال و بشووی هاوینی یا 
له‌مالی ئێمه با له‌سلیمانی لەماڵى 
مامه شیٔخ Jee‏ باوكى هونه‌رصه‌ند 
ئيسماعيل به‌رزنجى و خزمانی 
Slain‏ بەسەر ده‌برد شايانى 
باسه لەسالانى خویٔندنی زانكؤدا 
هاورنتى لەگەل كاك جەلال حسین 
قه‌ره‌داغی-دا يهيداكرد که خه‌لکی 


yal ليسا‎ gt gg AS ¦ 


مامؤستایەو ئەو سالانه gel‏ جار 
لەگەڵ جەلال قەرەداغی دا سەریان 
AS‏ ددداو بيكبششەرە 
هاوینی ثهو سالانه‌یان بيّكهوه 
بەسەر ڈھبرد و وەکو بؤم دەرکەوت 
سس ردوکیان هل ندىئن 
WiSe u öl su‏ کفسری 
پەیوەندی به‌نه‌نجامدانی کاروبار و 


, ئەركى سياسويهوه هه‌بوو لهو 


gies‏ مالى ئێمه کےمالی 
شیخیکی ناسراوى شارهكهبور 
See‏ باش بوو بو شوين 
گومکسی بوونسي لبهتيف حسامید 
لبه‌رچاوی کاریه‌ده‌ستانی سولته‌ی 
شهو سەردەمە. مىن وا دهزانم 
په‌یوه‌ندی كردن به‌مامستای به‌ریز 
كاك جەلال حسین قەرەداغی-یەوہ 
كه کوری پنه‌ماله‌یسه‌کی Sy‏ 
ناسراوی کفری‌یهو ئێْسبتا له‌هه‌ولیر 
داده‌نیشین سوودی زؤر زژره بؤ 
ده‌سکه‌وتنی زانیساری دی له‌باره‌ی 
ژیانی زانکوو ژیانی سیاسی كاك 


. له‌تیف حامیده‌وه جزى خزیه‌تی 


les‏ لسه‌تیف حاميد له‌سالاشی 
AAT)‏ ۱۵۱۹۱۳ لسسسهدپذه‌نی و 
سرد انه‌کانی‌دا Jey‏ مسالی نیمه 
له‌کفری صاوریتی لهكهل كاك 
عومه‌ری حاجی حەسەن قەرەداغىدا 
يهيداكرد که ناموزای مامزستا 
جەلال قهرهداغىيهو ھەر لهبيرمه 
زؤرجسار ژماره‌کسانی گزفاری 

الهسلال PFS y‏ جرجی 
زیدان-و چیرزکه‌کانی . شارلود 
مؤلمز-ى لهيشووى ماویندا له‌کاك 
عومهر قسهره‌داغی وەردەگسرت 
له‌کفری زؤر چاکیشسم لاهبيره 
خویشی هه‌ميشه جانتاکه‌ی کتیبی 
تيادا پوو لهوانه کتیْبه‌کانی (طه 
حسین) به‌تایبه‌تی الايام- و على 
هامش السيرة- و اعتزافات جان 
جاك رؤٴسسؤ- و جارێکیشيان 
!"± غث = ˆ ˆ دی 
به‌نارنیشانی غرامیات فیکتور 
هوجو" نازانم نووسهره‌که‌ی كن 
بوو من ئه ده‌مانه چوارده پانزه 
سالان بووم و ھەر گویٔم ده‌گرت و 
داستانه‌کانی شهمير ئەرسەلان و 
رزستهم و ززراب و مەنیجەر BAe‏ 
و شیرین و فه‌رهاد و فه‌تحی SIS‏ 
خه‌یبه‌ر و هتد ده‌خوینده‌وهو هه‌ندی 
جاريش لەگەل لهتيف حامید و قادر 
محمد نه‌مین کے نه‌ویش دیسان 
ناموزاو پوورزای من‌و له‌تیف حامید 
بوو لس سالی ۲۳ 13 
له چه‌مچه‌ما ره ھاتبوو له‌مالی 
شيمهبوو له‌ناوه‌ندی کفری ده‌یخویٌند 
و Gand‏ ماموستایه هه‌رسیکمان 
پێکەوە جارجار یاری دامه- مان 
ددكرد.. و لەبەر نه‌وه‌ی ئەم يارىيە 
به‌پیودانگی ياسسا اینییسکان 
حارام ثيهو Li‏ لهیهر شوه 
هه‌ندی جار باوكيشم لهدووردوة 
„Di‏ له‌یاری‌یه‌کسه وەردەداو 
لایه‌نگری ههرلايهك بوايه SA‏ 


بەگەنجى باشترین پاری زاشی داسه | 
بووەو وه‌کو هاوته‌مه‌نه‌گاتی باسى . 


دەکن تهنها جارێکیش كەس 
لسه‌یاری داصهدا به‌سه‌ری دازال 
نه‌بووه PUL‏ باسه باوکم 
به‌نارنیشانی- میعراجی راستی- 
هيه 

لەتیف حاميد له 1575/1/16 دا 
۰ لەشارى بسسرہ 


به ها فو متا دامسهزراو له 
18 لدقوقا بخانسسسه‌ی 
الجمهورية- لەگەل بەرۈێز مامؤسستا 
جەلال قەرەداغىدا pal pod‏ ثاسایی 
خؤى ددست پێکردووه 

لەكۆتايى سالى 67 9 ادا 
به‌شداری شورشی فه‌یلووی کردو له 
۲ ذأ Jana‏ وس A‏ 
گونجاری سیاسی دا كدرايهؤدو له 
اساده‌یی ےولیر بهمافوّستاى 
زمانی عهره‌بی دامهزرا 

دەبێ ئەوەش بليْم من هيسج 
شتێك دەربارەی ژیانی نهو ماوهیه‌ی 
له‌تیف حاميد لەناو شورشدا بوره 
نازانم ئەوە نەبێ که وه‌کو خۆى 


نووسیوه. شایانی باسه شیٔخ ره‌زای 
برای له‌سانی ۱۹۳ لەسلیٔمائی 
گسیراو شیّخ فساتیحی براپشسی 
لەشارۆچکەى چه‌مچه‌سالد! لههه‌سان 
ساڵدا گیراؤ ره‌واشه‌ی موسسهيهب 
کراو شيّخ قادری برایشی ناچار بوو 
لەترسا له‌سالی ۱۹٦۳‏ دا يهنا بہؤ 
مالى ئیٔسے بێتێ لسه‌کفری و 
له‌ناوه‌ندی کفری is js‏ 
سای 1965 كه لەفاولیٔر 
مامزستای زمانی عسهره‌بی بسوو 
داوای شکریه شيّخ محصود شيخ 
محمد بەرزنجى- يبان بؤكسرد 
لهكفرى (شكريه) SHE‏ خبؤى 
و خوشكى من بوو SOMA‏ 
مالهوه چەند ساڵێك له‌هسه‌ولیر 
gaye ls‏ نامه‌ی بۇ ده‌ناردین و 
نامه‌مان ہو ده‌نارد و هه‌ندی جاریش 
من دیدهدنیم ده‌کرد لهههولدّر یاخود 
تهو لەپشسووی نیسوەی سال و 
هاویندا به‌خیزانه‌وه سسەری فى 
دەداین و چسەند رؤڑرے ياچەند 
مدفتهيهك ياخود زياتر دەمایەوەو 
هه‌ندی جار واریده‌که‌وت شنخ 
ره‌زای برايشى لهمالمان دهبوو 
جونكه ثهو ده‌مانه it‏ رەزا لەکەلار 
بوو يالەسەر قسهلای ته‌وس‌ای. 
ےی ae‏ مر 
زوو زوو سه‌ری Y‏ ده‌دایسن و ئيتر 
لەگەل باوکمدا دادەنیشتن و باسی 
این و ئەدەب و خه‌یام و جسه‌بران 
خه‌لیل چه‌بران و ميخائيل نه‌عیمه‌و 
Sinn‏ پیْغه‌مبه‌ران و هتد ده‌کرا 
من ثهو دهسه ھەر گویٔم ده‌گرت در 


. 


بهتهواوهدتى ¿A‏ خست و 
جارێکیان بينهم بؤم دەرکه‌وت 
خزیشی به‌نێجگاری لومید برسووه 
له‌ژیان و چاره‌روانی مردن دەکات 
و ودك ضشتر ل فيو دومدكدا 
له خؤشكهكهمم بيست كه il‏ 
بوو كؤمەڵێ نامهو كاغسەزى 
per‏ لاوئتى SS‏ 
سسووتاندووەو مسن وادەزام ثسهو 
نامانه نامهكاتى نيوان خزی و نهو 
aS‏ بووه که‌له‌سهره‌تای لاونتی‌دا 
وەت امال کیان 
خؤشویسنتوومز ئەسەش لاینه‌نیکی 
شاراوهيه له‌ژیانی لهتيف حامید 
دا ساخود لایه‌ره‌یه‌کسه دوبسئ 
داييؤشين و بیشارینەوە چونکه 
بارودزخی كؤمدلايهتى بوارنادات و 
خزیشم به‌جوانی نازانم لهم نانو 
ساتهدا قەڵەم لەبابەتێكىوا وەردەم 
و بیورووژیٔنم به‌لکو ئەم لايهنه 
لدہگرم بۆ رزژی خوی ئەگەر 
خوا مۆلەتىدا لەکاتی گونجاوی 
خوٰیدا لهم بارەیەشەوہ شه‌وه‌نده‌ی 
كه بيزائم قسەدەکەم و خوزگه 
ده‌خوازم رؤژێ له‌رژژان نهو كجه 
خؤى (که یستا خاوه‌نی سال و 
مناله‌و شافردتیکی eh‏ کچی 
بنه‌ماله‌یه‌کی بِعرِیّزہ) خی ناشکرا 
ده‌کردو باسی خزشه‌ویستی نيوان 
خوی و له‌تیف حامیدی ده‌کردو 
ئەگەر نامهو وینه‌ی SOS y‏ 
له‌تیف حامیدی له‌لابن پیشکه‌شی 
نه‌رشیفی رزشنبیریی کوردی بکات: 
. . ۰ 
te‏ جا .ˆ "°° 
نەخوشییەکەرہ ل حالى قەلاكەتدا 
ig‏ ری دەکەوینەوە که 
لهس لمات .نو رید u‏ 
هاوربیس‌تی ‏ وابزائم زدکتسور 
چه‌مال ای ناو بووه دەڵێ jas‏ 
بو مسسلیمانی بەشكونەو 
چارەسەرێكم بکات.. لفراستی دا من 
نازانم دکتور جے مال JS‏ 
ge‏ بلام يشت به‌خوای 
سه‌زن ماودو رژژی له‌رززان si‏ 
زیاتر تىشل ده‌خاته سەر شهم 
رؤثاشهى ژیبانی لهتيف حامید 
به‌ههر حال نه‌خوزشییه‌که‌ی NAS‏ 
ته‌نگی u‏ هه‌لده‌چنی لەگيانەلادا 
بےرەو مسالی خویانی دیننهوه 
له که gS‏ و له‌رژژی 1974/1/11 


دا چاولێك دەنێ و لهده‌ست ئازارى ` 


سەختى نەخۈشى شیر پەنچە- 


خوی رزگار ده‌کاو له‌گورستانی 
شيخ محيّدين له‌ئیمام قاسم به‌خاکی 


زیرینی كهركووكى دەسپیّرن 


شايائى باسے نووسەران de y‏ 
لەنەخۈشىيەكەيدا کەمتە‌رخەمی یان 
لهباردى لەتیف حامیدەوہ نواند له 
مردنه‌که‌شی‌دا هه‌مان جور بوونو 
که‌میان به‌شداری‌یان له پرسه‌که‌یدا 
کرد 

دەبێ نهودش pde‏ که له‌تیف 
حاميد کزچی دوایی کرد من له 
به‌غدا بووم وەکو ونم لهرؤزناصهى 
برایسه‌تی کارم ده‌کرد و لەگەل 
هه‌ردو شاعیری ھاورِیٔم ئەنوەر قادر 
جاف و نه‌نوهر شاکەل دا لەيەك دوو 
ژووردا د«ثياين كه بهكريمان 
گرتبوو هن هه‌والی مردتىلهتيف 
حاميدم پیٔنەگەیشتبوو نهوانيش 
HL‏ نےگوت مردووه بهدلكو 
كوتيان GG‏ ززر نه‌خزشه نه‌وه‌کو 


| بعری ساریُکیل بده له راستی‌دا 


پاره‌ی سەفەرى كهركووكم نه‌بوو 
پاره‌ی سه‌فه‌ره‌که‌شیان y ¿palo‏ که 
كهرامةوه بؤ كهركووك سیهم رؤذى 
تدعزئؤى لهتيف حامید بوو 

لەمزگےوتی لای چایخانسسه‌ی 
حهسيردكه له كهركووك بو رزرّى 


جوارهم A‏ كويزرايهوه بو 


مالهوه بەڕێز کاکه مەم بزتانی هات 
بؤ پرسەکەی وابزانم an‏ كاك 
شيركؤ بیکه‌س و نووسهرئ دووانی 
دیشی Ile su‏ بوون ہاشم 
لدبیرنیه وابزانم Sey‏ مامؤستا 
مسته‌فا سالح کەریمیش مات. 
لهتيف حسامید خیزانه‌که‌یی و 
دوو كورو کچیٔکی له‌پاش بەجیْما 
لهو رۆژانەدا بسارودزخی عيراق 
به‌گشستی و کوردستان به‌تایبه‌تی 
زؤر زؤر جه‌نجال بو لدلايهكهوه 
رنکه‌وتننامه‌ی (۱۱)ی شادار خه‌ريك 
بور هه‌لده‌وه‌شایه‌ودر هلایه‌که‌وه 
رزشنبیرانی کورد يابا بلنين ززربه‌ی 
رزشئىيرانى کورد خزیان ناماده 
ده‌کرد بۆ به‌شداری كردن له يهكهم 
میهره‌جانی هونه‌ری كوردىدا که 
له‌مانگی سی‌ی سسالی ۱۹۷ دا 
لەبەغدا سازکرا من دوای SA‏ 
جوار روژ سا pe‏ روژ له 


تەین اب > ركووك ما ۱ 


كهرامهوه بؤيهغذا و رووانیسم 
پرادەرانسی برايهتىو هاوریٔیسائی 


بەغدا همنديكيان رزشتوون بز شاخ ` 


و هەندێکیشيان ناماده‌ی GIRS‏ و 


بارن بهرهو شاخ ئیتر منیسش 
له‌به‌غد اوه لەگەل هاوری‌ی jo‏ 
كاك ئےنوەر ISLS‏ و صارری‌ی 
ثه‌صه‌کد ارم كاك خالید جووتساردا 
لسه‌رنگای صه‌رلنروه كهيشتمه 
ناوپردان‌و ناگاو خه‌به‌رم له مال و 
مندالی لسهتيف حاميد بسپاودوای 
پیلانی الجزاشر- كه سبهردانی 
کسهرکووکم کسرلدوه روائهيم 
(شوكريه)ى خوشکم که خیزانی 
له‌تیف حسامید بسوو SIP‏ 
جيْكادا كهوتوودو نه‌وه‌نده نه‌خوشه 
نه‌من دەناسێتەرەو نەكەس وتیان 
لهدواى كاك لهتیف حامید نهو 
که‌وتنه‌ی که‌رتووه هه‌لنه‌ساوه‌ته‌ودو 


له‌راستیشدا ھەر فهلنهءسايهوهو 


پاش سال و نيوێك ل‌جنگادا که‌رتن 
به‌سسوی‌ی لسه‌تیف حسامیدی 
هاوسهريهوه بەچوانەمەرگى سەری 
نايهوهر له‌پال له‌تیف حسامیددا 
له‌ههمان گؤڕستاندا بسهخاك 
سپێردرا. 4 

دويئ ئەوەشم له‌بير نه‌چی که 
ناموزای بە‌ڕێزم كاك قادر شيخ 
حامیدی برای خوالیخزشبوو كاك 
اة مف a‏ شە 
ا دەسنووسەکانى لهتيف حاميدى 


لەلای خؤى زؤر بەدلسسؤزییەوہ 


پاراست و که كورهكائى A‏ 
حاميد كهوره بوون ثيتر نهو ئەرکەی 
بسه‌کوره‌کانی سپاردو نهو 
به‌رهه‌مانه‌ی لەتیف حامیدی دایەوہ 
دەستی كورهكانى وسالی هەردۉو 
اسان ئاوابسێ كەلەبارودۇخى 
aa‏ کوردستاندا نهر 
به‌رهه‌عانه‌یان باراستووهو له‌فه‌وتان 
رزگاریان کردروه. 
هه‌ندی تیبینی وپه‌راویز: 
® تیف حامید له‌سهره‌تای 
لاویتی‌دا زؤر حه‌زی له‌چیرزکه‌کانی 
الف ليله وليله- بوو ززرجار 
دادەنىشىت بەدەزگەوە يبل 


هه‌مررمانی دەخویٔندەوەو ديكرد 


به‌کوردی. 

© هه‌ندی جار که‌داواهان J‏ 
ددكرد لهو جيرزكانهمان بو 
in‏ و تاقه‌تی نهبوو 
دیوت: سیندەبادی بهحرى ویستی 


گەشنتنك بو اسمان بکسات.. 


پەیژەیەکی ززر درڼژی هيناو پىل 
ke‏ پل به پل پل به پل پل 
به‌پل هتد ههرده‌یوت: پل بهيل 
پیادا سه‌رکه‌وت و نەگەیشت FE‏ 


دروستی كردووه بلاوه‌مان Y‏ 
ده‌کرد بے لام له‌راسستی‌دامسن 
كهئيئستا بير لەم et Si aS‏ 


دەکسەوہ كه دەقاودەق ھی لهتيف 
حامیدی جوانه مه‌رکه بهكورتيله 
Sine‏ بر له فه‌نتازیای له‌تیف 
حامیدی داده‌نیّم ئەگەرچى لسدو 
خؤى له کزتایی به‌نجاکاندا ھەر بز 
كالتهر پنکه‌نین نه‌وه‌ی بز دهرتین و 
هه‌رگیز به‌خه‌یالی دا نه‌هاتووه كه 
ئەم بابەتە ` جوره هدلو مه‌رجیکی 
كورتيله جيرزكى سسهرکه‌وتووی 
تيادايةو لەیادەوەری مناليّتى مندا 


` دەمێنێتەوەو دديخهمه سەر كاغەز. 


© قادر شيخ حامیدیٰ برای 
له‌تیف حاميد لەسەرەتای لاویْتی دا 
له‌بواری نووس سفن دا SS‏ 
تاقیکردنەوەی جوانی هه‌بوو ئەگەر 
بارودۇخى ژیانی بوارى بدايسه 
دەبووہ نووسه‌ریکی سهركهوتوو. 

۴ گؤشارى نێرگز: برایانى 
بەڕێز (کاك هارف عسر گول وكاك 
زاھ ير رؤزبهياتى و كاك عبدالله 
سےراج و كاك نسه‌وزاد ئەحمەد 
ئەسۈەد)› و هتسد لهکهرکووك 
دديانهيّنايه بەرھەم. 

© دےتیف حاميد سالى 
۰ لهشارزحكدى چەمچەماڵ 
لەدايك بؤوەو پۆلەكانى سەرەتايى 
له‌شاری كهركووك تهواو کردووه. 
پؤلەکانی ناوەندى و ئاھادەيى له 
کقری و كه‌ركووك و زانكؤشى له 
بەغدا تهواو کردووه. 

غغغغ 
اینپەروەردا له‌دايك بوودو باوکی 
e,‏ تەریقەتی قادری بووه له 
چه‌مچه‌مال و شيخيْكى ئاسراو 
AE‏ 

¿guias ©‏ جار له‌کفری كاك 
(حسین شيخ حەسەن)ی خاڵؤزامان 
که‌دورایی بور به‌هاوه‌ل زاوای لەتیف 
حاميد له‌دانیشتنه‌کاندا نامادە 
ده‌یسوو (سی قزلسی شه‌زنیف و 
دزمينهمان ده‌کرد) بهم من 
a eS‏ به‌شد اریشسم لو 
باری‌نانه‌دا ده‌کرد نه ثهوساو نه 
Gau‏ نهو klug u‏ نازانمو 
ويّئهيهكمان لەکاتی يارى كردندا 
لەگەل ئەم نووسینه‌دایه‌ر حوسيّن 
سه چه‌سن ii‏ له‌سلیمانی 
ده‌ژی: 

e 


DIMANCHE il SUNDAY 


1 AND ۷ x 68 ۱ 

AQUI بب‎ ۸ AUGUST WARD! = = 
% ۳۰ Ya! ۱ 
۳ - يە‎ 


Watley پا هی ایک‎ ably) 
ot 2 | رز 3 »ابال‎ 1 ul سا سرا‎ 

وا لوا ا اریم ار نر 
وا ڭا از جا نە فرب - نا bos ews‏ حأ ال اف اياك | داز 2 ie‏ 3 


ata ۹ CON Nr‏ دا ی از er als‏ اص A‏ س0 
لن لاد راك ءار pla dy‏ ول ار امرر برس ا 


با فد م نا 
ا اسہاض 027 ٦ 1 yu‏ ام يابا ل ya‏ اميأ لا ae‏ 
ےد ۰ ەل ago fad)‏ رر ۹ 
le | mart )‏ اثر َنْبا ار ظز kath‏ 
a Al tos we‏ ا u,‏ 
Aut 4‏ + رہل س ga‏ بت ۱ 
ي 7۳ e‏ 22“ شه ادر ee‏ ناك سەم ا پا 


1971 os DECEMBER DECEMBER 


1971 


13 Monday 
ee” سی وى سوا ھەن پیز‎ 


a 14‏ ۳ حمسا 5 
1 ⁄ - 
de 2 ۲ FU‏ لعزن و تیوه 
۷ ) دا ppt ly‏ شلرة ۱ Ss‏ 
۰ ۱ و ١‏ .. 
م | رىسىم مج رد کل سر وا EV‏ 
وک رہ ىە 
ام وا 
ده وج وید 
۱ 
E‏ سان Poi‏ ,دز نیم مارا PA‏ 
te‏ 
لے پە ۇش Tee‏ 


3 اما‎ 1 ۱ 
Cba 2 E lo! 
×! ur 1 NADA ip 


رای ئەزانى eS‏ 
نه‌ودیو día‏ بهرديتهكائيش ھەر 
بی نوونهو لەكەن. وەکو نهو 
پیوه ناو توینیتسیو ساندویتی 


خزی تيا تواشده‌وه تريفه دارو 
دەم به بەستەن..! 

واي نه‌زانی کەمەری شينى 
سامالی بەزیو چنراو ھەردەم به 
جریوەی شه‌ونخونیو چاو زیتی 
پسؤڈ ریژکراوهو لێْنى و ليك 
ترازانی نیه.. نهو رؤزدى كه‌له 
دلسی نه‌ودا تیشکی داوہەتے 
پسه‌رژینی سەرانسەر نهو 
جیهانه‌یه که دلبه‌ندی بووه‌و به 
نەرمی واهه‌نگاوی ہو ه‌نی..! 

سمفزنیه‌کی بئ له‌نگهر له 
لسووره‌ی چه‌قسهل و خسوره‌ی 
چه‌عه‌کان‌و تریه‌ی پی‌ی دروست 
ئےہوو تاریک‌ایی بەكپى 
ئەیخواردەوەو زاخاوی SA‏ 
| سامناکیو سهختى خؤی بين 
ئەدا.. 

"نهو باده‌وانه‌ی كەلە توی‌ی 
که‌فی تورتی شه‌ودا له‌شه‌کایه‌وه 
بهرووى ره‌شه‌بای قهلاجؤ کردنیا 
¿as de‏ چلکن joy‏ 
سےرنگووئی کسرد. بسه‌ناخی 
گەرداوەک دا بردیے خسوارەوھ. 
تۆش لەرخەی خوارەوہ.. توش 


له‌پرخه‌ی خه‌وی نابه‌له‌دیتا بۆنى 
خوین و يادو سؤئ به‌رچاوتی 
ليك کردبو ۱" 

په‌نجه‌یسهکی نسهبینراری 
شاگرین ريشهى دلسی له‌یسه‌ك 
نه‌ترازان: به‌چزووی ترسی پې 
us‏ كول هه‌ناری 
HES 5555 y‏ وورشه‌ی 
شاونگی زیویتی بەر پىی لهبهر 
چاو بکاتسے رەشمارنك و 
هنگاوه‌کانی كوور بكاتو 
اسوی هیوای ژیسانی تسازه‌ی 
سبه‌ینێی JU‏ جنكى 
گوشراویدا جئ بكاتهوه. 

بەام نهو هه‌لم و دورکه‌له‌ی كه 
میشکی يئ قانگ درابوو قولپی 
بهخويْنى لەشی شه‌داو شپوه‌ی 
راسته‌قینه‌ی ههموو شتيّكى لهبدر 
جاو us E‏ 

- ههرچونیك بو توائنیىم 
شالاوی تەم و مڑی ری ويلكهر 
بردوينمهوهو شوین پسی‌ی خۆم 
لەسەر شەم ته‌خته تاریره ردقه 
دیاری کهم: سبه‌ینی ریگه‌ی سەر 
ری سلم SY oy SU Y‏ 
كهجاويانى بسه‌ترس DA‏ 
لا په‌ره‌ی میوایسانی بے ره‌نگسی 
زەردەپەر ته‌لخ ثهكرد واسەرەو 
خوار له‌خاکدا ره‌گی‌رووی‌راستی 
نهم چەرخە دانه‌کوتی. 
- ئەرگەردەلوولە 

سووره‌ی که له قوولایسی 
کاره‌ساتی نهم شەرە تاریک»دا 
نه‌زی و له بازووی پاسه‌وانه 
دلیره‌کانی چیاو هه‌رددا لوولى 
خواردووہ به‌رهبه‌یانی سبهينئ 
Jas‏ نه‌کات و رەگ و ريشهى دار 
کلژره‌کان و هه‌واری دركه چاو 
چنۆكەكانىش zul,‏ نهكاتو 
گیره‌شپوینی ناو SS‏ 
مهرهزه‌کان ثهكاته په‌له رەشى: 
سەر رووى چەرخى رايهريني 
Ja‏ 

چاوه‌کانی ماندويْتى تین زابو 
نه‌وه‌نده سوریانی دابو به پانایی 
ئاسماندا كه وهك شه‌وهیه‌کی 
رەش شه‌ینواند به Se‏ 


تروسكه رووناکیسهك دوو دلي 
خؤى پئ برەوێنێتەتەوە. دلنیای 
کات y‏ ریگه‌یسه‌ی کسه 
گرتوویه‌تی 
- ه‌عوو شت بەندى 

ناره‌زووی خومه.. من ازادم.. با 
بەس بێت ژیانی چاو به‌ستی . 
بزچی كام ته‌نه‌که‌یان بن ىدام 
gal‏ شهوه تاريك و سناردودا به 
ناوى راوه زيزكهوه؟! جاریکی‌تر 
منیان پێ ناخهلهتئ: رێگه‌ی 
خؤمم دؤزبودتهوه كەڵك لهم ههله 
وەرئےگرم.. نهو د«وسستهى بؤم 
دریٔژکراوہ دئؤيهكهى خؤمان 
نهدؤزمهوه.. نهم جاره كوله 
ووردیله‌کانی فه‌رامزشی ناکهم.. 
به‌هرامی برام با ھەر بلویری 
خوّی y‏ دات؛ نهو دوای کلاوی با 
بردوو که‌وتووه. رووناکی كهله 
توئی زاصی شه‌مرووه ههلدئ 
سبه‌ینی لقو بزیسی تیشکی 
ژی انیکی نوی‌نه رژزنیتسه سەر 
هدمو قهلبهزهو رێر بانێکداو 
تاپوو ته‌رمی ئەم خه‌وه ناقولایه‌ی 
ئەم شهو هنت چال.. gules‏ 
ئسازادى له‌گسهرووی SI‏ 
ناوبیرەکەی سالی اغایا CAS‏ 
خسوواردووہ.. شهقه‌ی بسالی 
پەلەوەرە ددنوك سوورو لاش 
سييهكان A‏ هاردى 
اسسیاوەکەی نسه‌ودیو چیا 
به‌قرینه که‌ی ژوور دی‌یه‌که‌تانه که 
شه‌وو رۆژ وه‌ستانی نیه. 

ته‌زی خلیسکی بين داریو 
ویلسی تساخی نهو درەختە 
بته‌ره‌ی‌ههلگلوفی‌و خسته له‌رژه 
Gas‏ دويُنئ تينى باور لقه‌کانی 
oo Ses‏ به رووی 
چه‌حماخسه‌ی لدرق گیراوی 
ياساوله چاو زیته‌کانی ثهوديوا.. 
خزه‌ی هه‌ناسه‌ی سواری ده‌نگی 
لهو ترانسستره‌ی ده‌ستی SA‏ بو 
که به‌دریزایی ریگه ئەرشایەرەو 
گویٔچکەی پرکردیو لهمنجه منج و 
ناوازی نه خوش و نالوزاو: 

"گرنگ نيه كه ویله‌که‌ت ناوی 
خؤتى پوه بسن .. توش des‏ 


هه‌موان رەنجی شانی خؤت 
نه‌خویت. . رینگه‌ی باوکت وون 
مه‌که. . کاتی پیوان و کنشان 
نيه.. درنده‌کانی ده‌ورمان قه‌پالی 
خویان نه‌وه‌شینن . 

کوت‌ویسر همو شت 
بسهرگیکیتری کسرا Ay‏ 
تاویره‌کان.. قهلبهزمو لوتکه‌کان 
هه‌مو ئەجوڵێنەرە.. Lily‏ ئه‌م 
ری‌وبانه بسن سیبهر نيه.. وا 
تەکان ئەدەن تارماییهکانیان 
pines‏ قاقای قیرینیان ناخی 
گسوئی نسه‌سمی. وائیسسته 
هه‌موشست روون بسسوەوہ.. 
ههموشت رق و بسن جےرگی ل 
نےتکئ.. شيركؤ چی‌تسری 
به‌ده‌ستهوه هاوه۲ تاساتێك لەمەو 
پیش نه خشسهیه‌کی نسوئی 
نهكيْشا بۆ ئەم چیهانه‌ی که بێزی 
له رووی گرژوتالی ثه‌کردهوهو به 
هه‌نگاوه نه‌رمه‌کانی شه‌و سنوره 
ده‌ستکردانه‌ی ئەسریەوہ کے 
مرف خؤى تيا به‌ند كردوه. 

"بی گومان خهو نه‌بینم.. 
راستى شە‌بێ ھەر GÍA sia‏ 
بكاتهوه - كوايه بههرامى بسرام 
راستی کسرد؟ نهخيّر خەو 

جاوهدكانى مے لگلوفی.. 
شارەقی نارجهوانى به لکسی 
پشتوینه‌که‌ی سری.. سێبەرەكان 
ھەر بەرہو پىش نه‌کشتن.. نەو 
کاژه‌ی به‌رچاوی گرتبو. . نه‌ژنزی 
سر كرديو ههلوهریر له 
سامناکی شهم شەوہ Ga)‏ 
توای‌وه.. بریارىدا Y‏ 
خؤى ههنگاونك جوره داووەو 
خؤى فری‌دایه کوریانبکەوہ. 
تارماييهكانيش به‌دوایا نهمجا 
ددستى شلى مهبى بەسەر شانى 
بئ چەکیەوہ. ۸ 

„La‏ بهرهبهيان زنجیره‌ی 
نه‌ستیره‌کانی خزانهقورگی 
رووناکیه‌وه.. شهو نمجاره‌ش 


دانيشتوان ره‌شه‌بای چه‌پله‌یان 
خه‌وی ژر سووره چناری 
چەماوہ ,£5555 له ته‌سه‌نمان 
كەل کرد : بهمهوه نه‌کا دوو؛ 
جا تور هد يمان روز 
خهيهرمان yr‏ كارى 
(قهيتهر زەرج) راست بن y‏ 
نیمه‌ی له بيرنهكردبوو. 
تيبينى: (قەيتەر زەرج) 
يان (قه‌یسهر زەرج) SI‏ 
يه‌کيك له فریشته‌کانی سەر 
شانمانه. yee‏ که‌سیك پیش 


(قەيتەر زدرج زوو خیرم 


بکه‌رهوه) له‌کاتی پێويستا به 
ناگای نه‌هزنی. 

لهو بروایه‌شدام که‌هه‌نديك 
لەخەو قورسه‌کان تاودكوو 
نيسته بەمەیان نسەزانیوہ 
لەمەودوا که‌لکی لى وەرئەگرن. 

ته‌کانم دابه خؤم. 

-- 

بۆهەرلايهك ئه‌ڕڕوائم 
لافیتەیےکی دز چەمۆلەم لى 
نمنی. پاساولیکی كدوج ددائم 
ی ثهسوئ؛ چه‌کمه له پی‌یه‌کی 
در پيم پێ نه‌که‌نن؛ بو نکرووز 
کاسمی کردوه. كەس ناتوانی 
كريارو فرؤشيار له يدل 
بكاتهوه: ئەوەندە شه‌زانم 
جدهمهكهى نهو ديو شار 
له‌هاوینا دێته ووشکی: نهبيته 
کولاته‌ی گورگ و حهقهل. 

ق غهلبه م `“ 
خه‌ستا ده‌نگی هاوڕێکاتم Y‏ 
وون بوو: چاوم پەرِیے پشتی 
سەرم› ثهوانهى بهردو رووم 
دێن ليك لهدهميانهوه رێ 


داقليشاوهكانيان؛: ووكوو 
كووزه داگیرسساوہ "نهنكم 


ئەیووت سواره‌کانی شا که 


هاتنه کەرکووکەوہ: چاویان 
داقلیشاوبوو ده‌میان به كدف 
سواق درابوو. 

تیبینی: له‌کاتی خزیدا 
سدس شا کسهرکووکی 
داگیرکردوه: ی ئه‌گیُرنه‌وه که 
سويندى خواردوه ههركهسئ 
دوس لەتەزبیحەکےەی يان 
شمش نرهکه‌ی یسا 
Sr se Sua‏ 


که‌وا لەكۆتايى 

ژیاتنیسا لەسەر 

ددستی شيخ اسماعیلی 

وولیانی SUP‏ وه‌رگرتوه. 

تیْبینسی: لهلاى هسه‌ندی 

که‌س باوه که دوانزه سسوارةدى 

مه‌ریوان ھەر دوانزه‌یان کوری 

شيخ اسماعیل بوونه: شهم 

قسه‌یهم چون بیستبوو ناوه‌هام 

گیرایه‌وه. نه‌وی تری نه‌که‌ویته 
خؤم کرده شه‌قامه‌که‌ي نهو 


دیوا هه‌موو پشتاو يشت 
نگاو ئ نێن: که 34845 


عاستم سهیریکی کوله‌که‌ی 
سەر پشتم ئەكەن› له دلیانام 
که نه‌یانه‌وی Sab‏ به چسهن: 
بەڵام که‌چاو ه‌برنه چاوم كهلى 
شتیان بو دهرنه‌که‌وی» ئيستر 
مؤلهتى وه‌ستانیان . ¬ 
نامێنێ: تیژتێپەر ‏ 6 


لەناوەراسستی 
بازارِ گویٔم ههلخست: "به 
کریارو فرؤشیار ھەر Gales‏ 
بەچەن. من نالیم یسك 
جیاکردنے وەیان کسارنگن 


رزژی سالى تسازەوہ: شار 
رازاورەتەوە. y‏ 
خراونهتهوه روو؛ بےچوار 
دەورما ئەشەکیٔنەوہ. شاریکی 
شون پی‌یه‌کانیانی dia‏ 
دری يئؤزيانندا هه‌گیه‌کسهم 
دایه‌وه به‌شانعا؛ وه‌کوو کابرا 
پیٔمی ووتبوو کەوتمے گر بے 
Fee‏ مدكانا : دوسستم کرده 
هەڵکێشا نهوهنده شم چاند. 


مانگ تویژی هه‌وره‌که‌ی زاخاو 


e‏ رووی ئەسستیرەکانی 


اوپےەرڑژیٔن ئشەکرد› خسزەی 
ھەناسەم ئەوەندە جیاوازی 
نهبوى لەگەڵ قرمهى تەرزە 
ریژه‌که‌ی چوار دەورما: له 
هەڵدێرەکەدا خؤم گرته‌وه. 
: ناوت جی‌به؟ 
''باوکم لەسەرەمەرگا ووتی 
جوامێر› رؤله تو رنگه‌ی من 
مه‌گره: ئازا ئەو كەسەيە 
ریگه‌به‌کی تازه ئەدۆزێتەوە بق 
ژیان و مردنی ختزتی!. نیستر 
دەنگە نه‌رمه‌که‌ی له Sue‏ 
GUS‏ توایه‌وه ". 
تیبینضی: بؤئهووى 
هعموو JU‏ لا روون 
بیٔتەوہ: پنویسته ئەوەش بڵێم 
كه دایکم چەند جارێك بۆمى 
گیراوه‌ته‌وه که لهياش ئەوەی 
حەوتەم چوو مهلا حه‌مه‌نه‌مین 
بانگی بەگوێما داوەو ناومی 
ناوه (قهتمير) نهميش ناوى 
سهكدكدى (اصحاب الكهف) 
بسوو كه بىەدریٔڑایی خهوه 
خؤشهكهيان لهو ديو ده‌رگای 
نه‌شکه‌وته‌که‌وه باسهوانى Y‏ 
كردوون. پاش جهند els‏ 


بهزؤره ملی‌ی كاكم ناوميان 
گورد بوه. 
تیبینی: تساوهکوو 
نيستهش ساغ نهيؤتهوه 
کەژمارەی ئەمانے جانره. 
سەگەکەیانەوہ شه‌شن. نه‌وانی 
تر Giles‏ حهوتن. soy‏ 
شایانی Cu‏ که سولتان 
(القاضی الفاضل السچستانی) 
که‌زانایسه‌کی نساوداری رژژی 
خوی بوهو زانیاری ناسمان‌و 
زه‌وی له سسینگابووه: له 
نوسراوه ناسراوه‌که‌ی‌دا ھەر 
دوودلسی پێشان داوه لهم 
باره‌یه‌وه. بهلام لهو بروایه‌دام 
که سوراخی نهم دواییه‌ی 
پسیوره‌کانمان ئەم راستیه‌مان 
بو يهكالاً نهكاتهودو ننمه‌ش 
دلمان ناو نه‌خواته‌وه. 
ناوت eya‏ 
نەراندیان به‌سه‌رما. 
جوامێر! 
ناوی باوکت؟ 
"ياش مردنی بەچےئد 
ساڵێك باوكمم ناسى؛ هو IS‏ 
منال بووم نهم شه‌زانی كه‌دوا 
ووتهكدى ناموژگاریه‌کی دوو 
توێ بوو نهمتوانى كهلك له 
دیویکی وەرگرم لهو ساوه 
که‌وتمه ليكدانهودى ئەمسەرو 
ئەوسەری ھەنگاوەكانم ". 
ناوی باوکت؟ 
''ئەمانه يهم زوه دەست له 
يەخەم بەرنادەن› جاتر وايه 
بەتەواوی خومیان پێ بناسم". 
پسووله‌یه‌کم دایه ده‌ستیانه‌وه. 
da >‏ و 
لهدايك بووه. 


له ۳-۲۱" wpe"‏ 
استیکه سووتار که‌وتوه. 

له‌وساوه هه‌موو Als‏ 
بەر شه‌واره‌ی گر نه‌که‌وبت. 

باوکی له‌شه‌ری ناوباریکا 
oy! Su‏ 

له رۆژى قاتوقریه‌که‌وه به 
پاسه‌پورتیکی دەستكردەوە 
هاتوته شاردوه: 

gles‏ دەنگم زۆر خؤشه 
بهلام ئێشتا کس گوئی 
لەبەستەیەکی نه‌بوه. 

جاریکی كه بهتاوانى 
پەیوەندی كردنيا. 

تێبينى: بؤئهودى 
نشوه‌ش پێم Gales‏ راستى 
خؤيمان ل نه‌ش‌اریته‌وه 
پێويسته نموم بِلَيَمٍ کەمن هيج 
تاوانيكم لهو كابرايه نه‌دیوه؛ 
هر لسه دوورهوه ناويم 
بیستبوو؛ نهو رزژه‌ی كەشانۈ 


. هه‌ستم به‌ویلی و ناواره‌یی 


ئەكرد: لهنارهراسستى 
شه‌قا مه که‌دا؛ بەرەو رووم ھات› 
ناسينهودى شتيْكى كران 
نەبوو› زؤر شكسست و شپرزہ 
هاتسه بهرجاوم؛ نیزه‌که‌ی 


ددستى بولای چه‌پی خؤى 


دريّث کردو ووتی ''ئەم شه‌قامه 
بكره؛ ئەگەيتە "LENSE gla‏ 
ھەر که كهونمه ری چوار 
ددورم كيراو بازتكيان بسؤ 
مه‌چه‌کم كرد.. 

ئەمە ههموو تاوانیٔکی من و 
نهو كابرايه بوو› ئێوەش بوتان 
ههیه لەم روهدوه شتێك بڵێن. 


هه‌رکه‌سیکیان سهريان كرد 
بەيسەكا› كهف که‌وتسه سەر 
لێویان. بهلغى رق ناو ده‌میانی 
سواۋدا. له‌دلیانا بووم كه 
ئەیانووت ''لەکرین نایەت''۔ 

ووتي y‏ شا رهكامان 
دهريايه. 

وونم: دەریایەکی تیتوہ: 

ووتيان: پاشا نهخشهيهكى 

تتبينى: له دەرەوہ 

دەنگی منال بهرزهوه ہوو؛ 
خەزەك. ودرنه دەرێ بۆ شەرہ 
گەرەك. 

ووتم: ga‏ نه‌خشه‌که‌ی ` 
باوکم. 

ووتیان: رووی میْژووسان 
ds pes‏ 

وونم: مێثوو باوه‌شیك باو 
e‏ 

ووتیان: گر بەر ئەداته نهم 

تێبینتى: لەم کاتسه‌دا 

ههوره بروسکه جار جار 
ژووره‌که‌ی رؤشن ئەكردەوە. 

وونم: بەر شهواردى SoS‏ 
خومی ئەخەم. 

ووتیان: به‌هار نزیکه. 
ده‌نگ هاواریان Y‏ هه‌لسا : 

به‌خه‌نچه‌ری: 

منالی گەرەك وهرنه دهری. 
پاشا كوژرا. 


وونم. نزیکه. 


شيوابوو. به نا بەلەدى 
نه‌سووراهه‌وه: بمه‌پوزی ئیێوهڕٍۆ 
لەسەر کولانبُکا تێمیان خورى: 
رووت باردوه 

نوره هاته سەر که‌ریم ناغا. 
so Salina‏ جاویلکه‌کهی 
سریەوہ: ددانسه زهردهکسانی 
نه‌بریسکانه‌وه. UU‏ لے 
رسته‌یه‌کی پچراوی بوو› تاه 
دهزوی ره‌نگاو ردنك له منشکنا 
لەيەك نالا بسوون: پيم بەكالا 


a سے‎ 


نه‌کرانه‌وه: زفەرد: سوور: سه وز» 
شین. جاران به‌هاسانی SoS‏ 
كؤنهم پی نه‌کرایه‌وه پرژگرامی 
ئاھەنگەكەم خسته بەر دهستت؛ 
ى وورد بویته‌وه. دەستت كرده 
ژمساردن: 69 ۳ £ SA ed‏ 
نواریته كابرا لوق دریّژەکەی بروا 
نامەکەی ين مؤر کردین؛ چواز 
رەنگست هاوردو یسرد: زەرد: 


سووں سەون شین. وابزانم تازه 


خه‌ریکی له قسهكانم ثه‌گسه‌یت. 
لێوى دوێنێ ئەکرؤژیت. هه‌ستم 
کرد كهله قوولايى شه‌ویکی 
ره‌نگساو ره‌نگا sl‏ 
رزکساریوون نه‌که‌یت. سهرت 
بهرزدوه کرد؛ هه‌زار ووشه‌ی 
مردوی ریزکراو له ددمت به‌ربوه 
ژر میزه‌ک‌وه: یسادی ده‌سال 
لەمەو پنش, له چاره‌کانتا خؤى 
نه‌نواند؛ رق ره‌شه‌بای له‌ده‌روونتا 


همهلکرد؛ بروسکه‌ی خسسته 
له‌شته‌وه؛ هه‌لسایثه سهرپی : 

٤٤ ۰۲ ۱‏ يەك له‌دوای يدك 
بەربوونەوە› ئەوائی تر راچله‌کین: 
که‌وتنه مقؤمقسؤ بنش ثهودى 
کابرا لوق دریژه‌ک بگاته لامان 
ده‌ستت دایه ده‌ستم ووتت: با 
برزین. 

۸۳ 


پشودان 

يهتايهكى بیس ¿y‏ 
شارهوه؛ لاردشه ههتائههات sp‏ 
به‌خه‌لکه‌که ئەدا؛ يەك له‌دوای يەك 
خؤيان نے دا بهدوهوستهوه: 
لەلیستەیەکی تايبهتيدا تۆمتار 
نه‌کران نه‌وانه‌ی که‌مابوونهوه 
هه‌ندیکیان سه‌رسامی ده‌میسانی 
کلؤم كردبووء له‌وانی تريش 
به‌گیلیه‌که‌وه چاویان بریبوه ده‌می 
مالوومهكهيانهوه چاوەڕێ بوون 
دەم بکاته‌وه؛ تهميش ههناسهى 
لەخوٰی برى بو. ھەر خەریکی 
سس a‏ و USA‏ 
لهتهزبيحهكدى دەستی ئەقرتاند. 
له‌ولایشهوه (شاروخ شا) رۆژ 
له‌دوای رؤژددانی تیژتر نه‌بوو: 
بەکضعرمان درزی بو دانیشتوان 
ههل ئەڕشت هه‌رساته‌ی درزکانی 
GUS‏ لەبەر شه‌کرد بؤيه 
هه‌عوو كەس به‌ناسانی نه‌یانی 
unbe‏ خالكى شار 
شلهزابوون بهيهكانههاتن؛ لهيهكتر 
مورنه‌بون»وه جهمؤلهيان لەیےك 
نهنا . sl Glew‏ قرچه‌وه‌بوبو 
لووتی بەسەر شارادا ژه‌نی بو. 
خؤیسان ئەخزاندە ريزهكهوه. 
لوورەیان ى هەڵئەستا.. سەر 
شؤسهكاتيان بهبهلقهم سواغ ثه‌دا: 
دەسته دەستە وەك ليُشاو له 
شه‌قامه‌کانا پەنگیان ئەخواردەوە 
و بسهتاخى زه‌ری‌دا ه‌چوونسه 
خواردوة. 


وا بەتەنيا کەوتەری لەم ژیانه 
شنواوهدا. ناشزانئ ههتاكهى 
u gu‏ ھەر بروا!: jes‏ هردن 
کوری ئەبەخشێ به‌ژیان. مردتی 
ئەمانه كر بەر نه‌داته pls‏ ناتوانئ 
خؤى ليان داببرئ. ثهم 
لنشاوهليخنهشى بن به‌ربه‌ست 
ناكرئ. بهلام ثهبئ ھەر y‏ 
له‌گه‌وزاندن بياريّزئ ههتا نه‌هات 
هه‌نگاوه‌کانی كر ئەبونەرە 
گەردەلولێکی سوور شوێن 
يئكانى ئەشاردەوہ تیشکی خور 
ig gle‏ سسسوژناژن شه‌کرد 
برینه‌کانی خوی به ههرريهكى 
ته‌نك نه‌ینچایه‌وه. کاتيك که‌منال 
بو؛ هه‌ردوقاچی لەم بەر و ئەوبەرى 
کوانوه‌که‌یان توند Se‏ چاوی 
هەڵگەڕاوەكاتى› هه‌ستی ثهكرد که 
سه‌رمایه‌تی . سه‌رما هه‌مو ثه‌ندامی 
لەشی نه‌که‌زی, لهو کاته‌وه ده‌ستی 
کرده ليّكدانهودى بساری ژیانی 
خزی. پشکوکانی PIS‏ کلز لەسەر 
پەراوەكەی Jee‏ ئەخست پی‌یان 
وو ت: "نوردت نه‌هاتووه: ددان 
بهخؤتا يكره". کاروان لهرئؤيه. 
نه‌وی نوسىبوى ونجری كرد. 


ناگردانه‌کهی يركرد لەسسووتو۔ 
كهوتنهرئ: ئەمیش بەدوایانا ڕێگه 
ته‌نرابو بەدەعبا که‌لبه درێژەکان. 
که قه‌ستیان نه‌کرد: توێكى 
جكدرى هه‌لدرن. نه‌یتوانی به 
ناسانی شیّوەیان بکاته‌وه ززریانی 
له‌چمکیکی جبرزكهكدى باوکی‌دا 
خویندیوود. بیس لام لسه‌رنکی 
به‌گژا چوونیانا نهبوو. 

شیره‌که‌ی ده‌ستی هی خوّی 


نه‌بو. ژمنگی دیوه‌خان لهكهلكى 


Sale doy‏ هه‌جیجی بێ سەرو 
شوين ده‌شتیان داوەته بەر۔ نازانئ 
بەرەوکویٔ مل ثهنيّن. به‌هه‌ورازو 
نشیوی دائەکشیٔن. مۆڵەتى نهم 
نسادەن بێته دو. لەگەل ھەر 
ھےنگاویٔکیانا زرمەيەك لەم لاو 
زرمهيهك لهولايانهوه دێ. لاره‌شه 
ددمى خستوته خوینیان؛ ههر 
بسه‌وه‌یا ئەگەن رزژی يهكيّكيان 
نهودى واخراوەتە سەرشان 
چەکداریٔکی وورگنی ته‌پله‌زل بوو: 
هه‌وای که‌شتیکی خؤش کەوتبوہ 
سهريهوه؛ خوی پیانەوہ لکان؛ 
درزێکیان لے نيوان خؤيانا 
بؤكردهووه: به‌هاسانی خضوی 
پیاکرد؛ ده رۆژ له‌مه‌وپیش له‌ناو 


شارا JL‏ رائه‌وه‌شاند؛ بازی‌به‌تی 
قؤنسےی پیش ن gi‏ 
سه‌رکرده‌یی‌یانی ASS‏ پن‌یانی 
نه‌ووت خوتان لەپەتا بپساریزن؛ 
دوینسن كه وى تزيك بووهوه؛ 
سییهرهکه‌ی دی لارەوەبوبو. شم 
به‌یانیه ەتە قولبی رٍشانه‌وه‌ی 
yo)‏ > « وی nel)‏ 
ja‏ -ەتكێكى که‌ی كەم 
کرد 
زەنگی کزتایی 

..-كوانى مێبووى ویْلی زهنگی 
کوتاسر ز هل نه‌سا. خامؤشى 
پەر دەسےکی مساهناکی pels‏ 
به‌س‌ریا سامؤتکەی شه‌و ثدو 
ناودى ته‌نی بوو بهومرين. هه‌ستت 
به‌هیج جموجؤلئ نه‌نه‌کرد ثهمه 
دوا قۆناغى کاروانه‌کبوو. 
ئەلێرەوە بەشى دووه‌صی 
جيرزكهكه دەسست پێ DS‏ 
سهرى هه‌لبری. شه‌وله‌چی‌ی SH‏ 
خليسكاودته خوار اسوّی 
نه‌رخه‌وانی نه‌دره‌وشایه‌وه له‌دوور؛ 
= غغغ° ° 
تیانەماوە. SHH‏ كهوتؤته 
لهرزين. دەوری ضهمووى خپ 
خدوتون. نه‌لن‌ی هه‌موو گیا 
تا يان خواردووه. 
توێشەبەرەکەی له بەری دەستی 


اگر له ده‌ماره‌کانما مەپیوہ 

ترس لهسهر ناوچه‌وانم ته‌زیوه 

لەگەڵ یەکەم هه‌ناسه‌ی تیشکی خورا 

لەگەل لەدايك بوونی رەنگ و Lis‏ 

تابلزی ناسؤريم کێشا 

يهيكهرى PS‏ رووخان ۱ 

هه‌ناسه‌ی چه‌خماخه‌ی دوركهكانم بهماج ته‌نی 
پیته‌کانم GIG‏ زامه‌کاتی خونه‌میشهوه 

چنگم پرکرد له‌خاکو خوّلی خه‌رمانه سوتاوه‌کان 
من نهو جه‌نگاوهره به‌زیوهم 

که شه‌یتان به‌گویچکه‌یا ئەخوێنێ 

وه‌کو چه‌رده‌کانی هولاکز 

به‌دوای ئەو ساموتکه‌یه‌دا ئەگەڕێ 

که‌له‌و دیو سنوره‌کانه‌وه شاردراوه‌ته‌وه 
به‌دوای ئەو ریبواره‌دا که ده‌ریاو بیابانه‌کانی 
هه‌موو گوشیوهته چنگیوه 

نێزه نه‌مالی به‌پشتی نهو که‌سانه‌دا 

که پشتاو يشت هه‌نگاو ئەنیٔن 

لەسەرزینی میژوی یەکەم ئەستیٔرہ 

چادری رؤشنايم هعلدا 

کەمەچەکی تاریکی ئەخسته سهما 

که دلداری لەگەل به‌ره‌به‌یانی خوێناوىدا ئەکرد 
دەسا من کێم؟ 

من زيلهمؤى ژیر Sint‏ سواره‌کانی ئەودیوم 
وشه‌ی سه‌رزاری دار بهرووه کلوّره‌کانم 

من ئەشكەنجەم و مردن گوله ئەرخەوانه 
تاته‌شوره‌که‌ی سەر شوّسته‌کهم 

جؤگەلەیه و زوخاو لهخواتهوه 

نالایه‌که‌و بەھار ھەڵ نههيّنيّتهوه 


شه‌ویکه له ده‌سه‌سردکه‌یا چه‌پكێك ره‌شاوی يئيه 


له‌پیتاله‌کانیا بازنگیکی پی‌یه بۆ ره‌شه‌با 
ده‌سا GO‏ رمه روو شاره‌که‌ی 

سەر گوّنای سه‌ریازه به‌زیوه‌گان 
چوکیان پێ داده و ته‌می 

به‌نده‌ری ته‌زووه بی ردنك بؤيهكه بخؤردوه 
توندیان كهره ناو گوری 934390 

تؤ نه‌وه‌ی باسم GIS‏ 

منیش میْژووم نازانم لهكهيهوديه 

Sim‏ میژوو باوشی باووبڑہ 

مرزفیش خوی ¿des‏ من كولهكهم 

نهلئ لەیەکەم رزژی میّژوومه‌وه 

بهودرين ناوی خؤم نوسیی. 


بالوره‌و نارازی دووریته‌وه‌ی ثاوانم 
مير غوزاری فرمیسکم نه‌خاته شنه‌شن 


وه‌کو شه‌قا منك لهمؤم دروست كرابئ 


خوین پیا نه‌روات 

کهلایهره‌ی رابوردوو نه‌سریته‌وه 

که ناسووده‌یی ودده‌ست دێنێ 

بو کزمه‌له میُروله‌یه‌کی قاچ شکاز 

يهيكهريّك بو روشنایی Ja‏ نه‌پیکی 

من ده‌ریایه‌کی تینووم 

پیٔم چه‌قانزته هیلانه‌ی دیُویکه‌وه 

که‌ده‌ستی خستوته بینی به‌یان 

شه‌وی کردزته کوله‌که‌به‌کی 

چه‌سپی ناو دهریا 

لەدەریاشدا حبابهك پشكؤ بريسك نهدا 

لەدەرياشدا دارستانیکی پر لهتؤله ئەڕوێ 

نه‌ی تروسکه‌ی چاوی ماتەم 

سبەیئێمان به‌گسکیکی خویْناوی نهمالرئ 

سبهينيّمان کوانوی رق و کینه‌مان لووش نهكات 

بریسکه‌ی رمه‌کانمان له‌بن به‌ردیی بزه‌کانمانا ثهشاريتهوه 

جل سەدہ لهته‌مه‌نی خاکی بێ خاوهن 

جيرؤك لەسەر شوری باپیرهان ئەگیٔریّتەوہ 

جل سەدہ لەتەمەنى شاری خامؤشمان 

بتو Gall ds‏ ناوچەوان قه‌شه‌که‌مان ياد نهخاتهوه 

داستانى كلؤْلى و سەرنگونیمان بؤ ئەهۆنێتەوە. 
۸/۷۱۳۲ 


u‏ زر سير" 
خه‌والویه‌کی شارى. 
.. ستهلچوقی.. ہیس 


رون tego SIS‏ .ما 


۱ لهم شاره‌ی که تيا دانه‌نیشتم ` 
ماوەیەك له‌مه‌وپزش به پوسته سق 


| به‌ناونیش افش مضهرهوه 


بی‌گه‌یشت بهبن ئىمزا. ` 
انەوەی جی‌ی شه‌رسوورهانمه 
| خه‌لکه‌دا بۇچى منی Soga da‏ 
بان بۇ چ مهبءستيّك نامه‌کانیم بۇ ¬ 


GES‏ ززرتر‌بهلای tang‏ ام 


كه us‏ شتیکی له‌منا دیبیٰت 
وی سەب 

2 ۱ ۶ بو 
AA‏ 
ثير ئم ete‏ بز 
3 كسا : 
سوراخی زیندانی ژماره (NT)‏ که 
مه‌ترسیه‌کی زرم ههيه لووشی 
كردبيت وه‌کوو خضوی لددرا 
نامه‌ی‌دا سووچنکی نهم راستیه‌ی 
دورخستوه. 


a 


لهتيف حامد 
9971-7-6 


sy ماكر دكدى له‎ sis 
us, .5 y تەمەنسەرە‎ 
نب اوازیکی‎ US y js 
— ایا حس وه‎ AA کے‎ 
گورانیه‌کانم.‎ 


Sa den‏ نموه تاغتەم ئ 
„is‏ جیارازم له gala‏ 


| شيوەئ تلَبِررکاویان 253395 
GG‏ دلمةوة: ¿ys a‏ من 


Vio gt pin 


٠‏ شنازازەتعوہ sede‏ خوم 


نهيئ دالده‌ی شه‌ویکم نادهن: ˆ 
من فاوولاتنه‌کی شتاری 
سەلجوقم. ثاراته‌کانم Jt‏ ثه‌چنو ` 
¿y US pul 2‏ وفك هه د CT‏ ي ¥ ˆ 
پەتجەیےکی ناو مؤمى كولاو 
ئەتوێمەوە. بسه‌دریزایی زستان 
به‌هار هال نه‌هینمتوه. له‌سامناکی" 
رووداوه‌کاتسا: له شهختثهى 
كوانودكانا بو ئاپۆڕەوانێك 
Su‏ 2 یٹ hs‏ بووٹ “ais‏ 
O58, A OA‏ انی 
al‏ چنو بغالن eS‏ 
بزيەتێتەوە.. 
سەلجوقم. خەوەکائ بَىَ سەرویٹن: 


ss سها سەةدەیەڭ ئەخا د‎ (LAS ee 


aye u SUSE a من‎ 
گان‎ a سےرقاق‎ 
" نادهم: نيزوئ‎ Y لاف‎ e 


وح يسدر 


©. 


¿y لی‎ Rain 


che (UN‏ اا 
لاپەڕە ۳ء YU‏ چاپی سالی 
۱۳۰ 

سی شەممە ۹۷۹-۸-۳: 

دوینی بو pte‏ جار پاش 
گزش‌گیریه‌کی نو سانگی Joes‏ 
شاتعے دهردوه. جاوم y‏ 
ہی رەنگى موز 
شەقامەکان زکوو مار كى 


ووجائم کرت چاوم نورقسان؛ 
ده‌میان e‏ لأكم» وایان'ٹەزاٹی 

مردوم: هه‌ناسکه هەناسكان 
به‌خویان خست: هه‌نگاویکم مهل 
هيّناي yt‏ غ ندێكیائم 
پلیشاندەوە› نەوانی تر کشانەوہ 


بو زاكونةكانيان: وب گردموه 
pls‏ - 

ہو جاری سؤيهم بانگهژازیگی 
كەرخ شاره‌که‌ی له‌رآنده‌وه: بنسی 
بی ت03 go”‏ 
GS‏ به‌توزی خزیه‌وه e‏ 


| بهزووٹرین كات تم شتاره ` 
به‌چن‌ب هیلی.. ai‏ شار ` 


تووشی مه‌ترسیه‌گی ورس 
"OS‏ بؤنى نه‌وتی سووتاو 
تاوى ہو هێنام. لەسەر شوسته‌که 
چوارمشپی دانیشتم بایان 
راته‌کاندم: خؤم بهزهوىيهكهوه 
نووسان: ددنه ریجئم يئ که‌وت. 


شنم هاش لرزین. دویشیو ‏ 
نه‌مروم له ووشه‌یه‌کدا کوگردهوه. ` 


سوریم به رووياثاء Sy‏ 
جعند Lan‏ ناگرینرووبانی 
رنی. خویان لیم رایسکان. 

Sy‏ كدثم رهنگ قسه‌کانی 
بد يُجكديانا تیم گرم 
ەكا Liu ts‏ ا جار POT‏ 
که‌ینهوه". دامرکانےوہ قاقای 
بیُکهنینیان به‌رژه‌وه‌بوو. رووم 
OLY‏ وهرچه‌رخان. به دهم بیشی 


> - 


ee‏ کرده فرشاندنی" 


a ED ب‎ 


دو آمردوو بوَونه si he‏ 
نهو FH‏ 
پیٹ شەممە ۹۷۱-۸-۱۲: 
نهمرؤ خخ وم كرد يسه 
حانهانهيهدكدا لدسمهر تەختىڭ 
خؤم راكشان. كه جاوم جوه خهو 
دو پاساول لهبهردهمما جهقين: 
یەکێکیانم نه‌ناسیه‌وه: خەڵكى يدك 
گەڕەك Says‏ ئەویان eA‏ خورى 
_ نهم بی آسەندەوہ: له‌میان تێمى 
خوری ئەو بؤى سه‌نددوه. دامیانه 
پیش خویان. _ . 
a‏ دەرگا چەنر a‏ 
وین سارد چەمۆڵەیان دادابوو› 
چا پیا ن بریب وه ئۆتۆمبيلەكاتى 
سەر شەقامەکەی بەردەميانه‌وە› 
منشكى خویان بەسازیّکی خؤشتر 
چازآن زاخاو ئەدا. Yad‏ ئەسانو 
ains‏ لاپەڕەی ئەمان يەك 
: کرڑی تيا نووسرا بوو: 
وف دوێنێ. دوێنێ ود 


اد 


0 


1 


| که‌وانی تز خؤيان خزانيوه 
coeds‏ ميان امريد (apy‏ 
كهرماز سهرماى خوارو ژور 
هه‌لیانی ههنجادبوو؛ خیان له 
رابردوو رائه پسکان؛ به رؤشهوه _ 
باوەشيان بهم نيُوارَة وەختەيا . 
كردبوو. 
سەر سپی‌یه‌کیان مسب یکی 
داگسیرگردبوو: سەرى بەسەر 
كاغەزەكانى بەردەميا شور 
كردبووه. جارچار rl py‏ 
is‏ 99 ئەھات: ثه‌وانه‌ی ده‌وری 
په‌نجه‌کانیان به نەرمى نه‌ته‌قان: 
جهند به‌لی‌یه‌کی ووشکیان لەدەم 
بەر که‌بوهوه پشتاو يشت ثهجوونه 


| دواوه. 


كه پشوویەکی IG‏ خنؤى؛ 
yo‏ شل نه‌کردهوه 
تاکوو لەچەک دووکه‌لی جكاره 
جگعرہ Lass‏ باشتر شەناسەی 
پئ بدرێت. ۱ ۱ 

-گه‌ورەم ئه‌مه نهو ياخىيە 
سەرپێچی فەرمائەکانی e‏ 
ئەگرە.. نسؤ رۆژ تهمهو پىش 
کی Gla‏ فاوردبؤہ = 

we‏ وركام آنه دواتا 


RR € € ¥‏ رورت 
وورت له په‌ره‌سه‌ندنا بوو؛ دووکەل 
ژووره‌که‌ی قانگدا› ريزینك چایی 
دابەش كراء ثه‌وانه‌ی بعر ده‌رگا 
هیچیان پى تەبرا› دهروازه‌ی دەرگا 
سرک صاز ينه ¿Laja‏ 
کوتاینه ثووردوه؛ تفیان به‌رووی 

is‏ نارژژی کردنیان ئەمندہ 


الستهم نمبووه: ` ریزیکی o‏ چایی 
ˆ دابەش كرايهوه زړهئ پیاله ورته 
SAS 345,‏ ردواندووه:؛ 
| بيّكهتيتئكى ژەنگاوی تنكدلاوى 


زردى پیاله‌کان نهبوو. 
-فرئئى ددنه زينداتى ژمارہ 
(1)وه تاودكوو لهوئ e‏ زوبان. 
يهرددكانيان دادايهوه؛ خهرى 
شيرين رژابوه چاویانه‌وه زدكى 


ee — ليت‎ 


ژیانبیٔت شتیِك دەربارەی زیتدائی 
ژصارہ (۱۲) jo‏ وهنسميئ 


شوینیکی تەنگەبەرر تاريك بست 


قراوانى ههيه: رووكهشكهى زؤر 
پەسەندو op Sis‏ بهلام من له 
قوولایی ls‏ هه‌ست ثعكام که تەم 
کاره بێ عەلامعت ds‏ لهم ماوه 
کەمەدا بؤم ساغ بؤتهوه كه 
غغغ ° 
لەسەرخۇ FA‏ ئەکاتەوہ. 
دیواره‌ک‌انی y‏ همه 
ره‌نگسه‌ی لمسار هه‌لکسه‌نراوه: 
هه‌ندیکیان تاوه‌کوو ئێستەش ھەر 
نه‌بریقننهوه: هه‌ندنکیشسیان 


نيكوتين زوبانیانی خستبووه لەسەر SY ISI y‏ 
„Ss‏ نه‌ستووره‌وه خواخوایان راسته‌وه وینه‌ی دوو سےریازی 
بوو ھەر شهو بێت: ھەر نه‌ین شەر چه‌کداری به‌دی شهدكرئ: که به 
عؤلهتى نه‌وه‌یان نه‌داتی كه ale‏ | مه‌زهنه‌ی من تدكدريّنهوه بو نهر 
له رایسوردوو بکه‌نهود.. له سسهردهعه‌ی كه (نساب الھالى) 
:تساریکیدا رووسه‌روی IA‏ حوکمرانی شه‌کرد. نه‌وه‌ی sete‏ 
ببنه‌وه به‌رزی هونه‌رمه‌نده‌که‌یه وینه‌کان 

چوار شه‌عمه ۹۷۱-۸-۱۸: به‌چه‌ند oh je‏ ثه‌بینرین. 

شهردى روشك لەم شارہدا نےەوفی SY‏ دوركاكهرة 


سەیریان کات وا ئەزانێ بق یەکر 
ين نه‌که‌نن لام كاتێك که OS‏ 
نزيك تهبيته ۶ ۔سنی ددانیان گر 
کردرتهوه 

هاوريكات, ودكوو من له شت 
وورد نابنهوه. هه‌ست به شپرزەیی 
ناكهنء وا خراودته دلیانه‌وه كه 
شوين لهمه خؤشتر نابيّت. رۆژ 
جارەی يهكيْك له ياساولهكان 
خؤى نهكا به ژووراو سەرچؤپیان 
بو شهكريئ: كه سسارد ئەبنسەوہ 
ناره‌قی رەش له‌ناوچه‌وانیانسه‌وه 
لهتكيّته سەر پیلاوه‌کانیان. 
یاساوله‌که‌مان دەلاقەيەك لےبنی 
زينداتةكهوه ئەکاتەوە.. بایبه‌کی 


E 


فیٔنکی لێوه دێت› بايهكه ههتا بێت 
گەرم ئەبێت. بؤنسو به‌رامیکی 
pS je‏ زیندانه‌که پر ئسەکات: 
واقصان وور ئەمێنێ› چاومسان 
ده‌رشه‌پوقن؛ هه‌ناسسه‌مان سسوار 
نه‌بن» زوبانمان ودك پهس ووشك 
جارمانه‌وه. 

نه‌مرز سهر له شواره سەر 
سس پی یه که هاته ژوورهوه: 
سووچیکی چاوی چه‌پي منسی 
جیاکرده‌وه: ده‌ستی کرده ناو 
خونندنسه‌وه: sy‏ ناوی 
ئەخوێندراوە› به‌رزه يئ هل 
ئەسا. ليستهكه ته‌واو بسوو؛ 
نه‌که‌رچی ناری من به‌سهر زوبانیا 
نه‌هات بدلام له تیلسی جاويا 
بریاریکی JOS‏ نارهواو ثاله‌بارم 
خویندهوه. 

منی له سورچیکا توندکردو 
نه‌وانی تری ريز کرد. یه‌که Se‏ 
بے دوو لایسا بسه‌ری‌یانی خست۔ 
ته‌نها به‌کنکم لەگەڭ مایسه‌وه؛ 
ئەویش ھەر خی دوا ئەخسىت؛ 
چاره‌پوانی قسه‌یه‌کی من بوو. كه 


ردوم تی‌کرد خەمیٔکی دێوارو به 
ناوچهوانی وهك هسه‌رده‌ی دهوری 
شارەکەم ناوسى Y‏ 
سووتیٔنەر بوو. 
ینم ووت: دوێْنيمان پر grind‏ 
بوو. 1 

ووتی خےوبیذین بەشێكە 
لەئاواتەكاتمان. 

ووت: لهبيرته نهو رژژه‌ی دوو 
بهدووو ياريمان نهكرد. 

ووتی: وا ئەزائم نهمرؤيه: 

ووتى: کش سەرباز ` 

“yy‏ ئەسیەکەم سەرکیٔشه 

ووتى: کش قلا 

وونم: شاليارهكهم جن لەق 


"نهم ياريەش بەرەرە. پی‌یان ia‏ 
پئی خویان داكرن.. نەخشەی 


7 یه‎ 
Me tv mE 
۰ 


pa 1 
با‎ is 


له‌تیف حاعید يدكيّكه لهو 
پینووس‌انه‌ی زوو ھاسستیان 
کردوه به پنویستی روودانى 
Sl‏ تيز لەئەدەبى کوردیا: 


وه نهو چیرؤکانەی كه بسلاوی. ` 


کردوه‌ته‌وه: دلنیای کردوین که 
چاوەڕێی باشتری ل بکسه‌ین. 
له‌به‌ر نه‌وانه‌و له‌به‌ر سبه‌ینی ئەم 
شستانه‌ی خسوارهوه پوون 
نه‌کاته‌وه. 
نلووديوهدى سىن 
ههنكاودكهت بو ته‌رخان کردبوو 
كامهيه'.. 
- شاریکه خؤشهويستهكهمى 
تیدا له‌دايك نه‌بیت..شاریکی بێ 
یاساولو دیوارو شایه. 
جسيرؤكى sisi‏ کسوردی 
چۆن تئ ئەگەیت؟. 
كام نوی" مام قیتەل؟ تانەو 
ئارەزوو؟ شمشالی شوان؟ نازانم 
بؤچی نيمه تریقه‌ی وشه‌ی رازاوه 
بەر شه‌واره‌مان نه‌خات؟ وشیه 
له‌چیکه‌ی خویدا به‌کار ناهینین؟. 
she‏ نسازاری تايبسهتى 
خوت و گیروگرفتی گشتیدا چون 
er‏ ديارى 
usd‏ 
من SLL‏ قوولم. که 
بەناخی خؤما ئەچمە خوارهوه: 
هه‌ست به‌وه ناکەم که به‌ته‌نها 
خؤمم نه‌ویت. كه شستیکی 
جیساوازم له‌خه‌لکی شاره‌کهم: 
به‌لکوو مرؤقايهتى ھەڵئەبژێرم 
"هه‌موو كهسيّك له خؤيا بوون‌و 
سه‌ربه‌ستیه‌کی تایبه‌تی ھەيسە. 
لەڕێگەی کرداره‌کانیه‌وه ئەلكێتە 
که‌سانی "ogo‏ منیش es‏ رله 
ریگه‌ی) کرداره‌کانمه‌وه). 
بو و تش رن 
gi,‏ بل ككيتوى 
نووسەرانت نه‌کرد؟. 
بؤیام نووسى (من لهيم 
تازه گزشته‌وزوونی كردوه). 
دەرگاکەم کردەوہ: چوسه 
دەرەوہ: تيّكهلى ھاتوچۈكەراتى 
شه‌قامه‌که بووم) كافكا بهم 
جوره ئەینووسسیو لەسسەری 


"له تيف حامید" و شته‌کانی سه‌رده‌میکی که 


نهرؤيشت بن نهودى بزانسین 


يئ ئەکەمو ئهويش له بزيوتى . 


خؤيا مؤلهتى من ثادات بهو 
ریکه‌یه‌دا بيبهم كه بؤم کیْشاوه: 
بەرەو ئەر شوینه‌ی مهبهستيتى 


ئەویش وه‌کوو (سارتر) دەس 
نيشانى كردوه: (مرژفتکی 
تازەیه زيانى له‌کوتاییه‌وه دەس 
ين ئەکات.. جهنكاودره ئاگر بەر 
ئەداته قۆنا خه‌کان. 

ئەوەندە مەرگى که‌سانی کەی 
دی وای ل‌هاتوه GILG‏ خی 
بسژی بەقەد Syd sy‏ 


لەسەرکەوتنی خوی بیزارہ: 
نهم بێزاريه سهرچاوه‌ی 
ازایه‌تیسه‌کی بی يايانه u‏ 
لەسەر حيسابى ئە‌و سرؤف 
.. ئەویش لەسەر حیسابی 


تر مرزفنکی Fou‏ 
مایکزفسکی نه‌پوت: بەرەو 
yp Sues‏ .= شسه‌ی ياشه 


¿So 04‏ ئەی شاغبره‌کان: 
منيش لەگەن پاله‌وانه‌که‌ی 

(کلودیل)دا نهيليْمهوه: 

(رزلسه نه‌وکاته‌ی شاعيرێك 
بووم له‌ناو خهلكا 

بهيتيكم دززیه‌وه بی کیش و 
سەروا 

له‌تونی Lado‏ کردارنکی دوو 
تویٔم جێ کردهوه 

بههؤيهوه ھەموو ژب‌انم 
species‏ 


بو نه‌وه‌ی له هه‌ناسه bis‏ 


به‌وینه‌ی وشه‌یه‌کی نرکه‌دار 

هه‌لی بهینمه‌وه) 

ىومەلەرزە له‌گومی مه‌نگذا. 
کلافه‌ی زانی تووره؟ 

ژانهکه‌ی میعکه هؤنيئ؟ يا 
بومه‌له‌رزه‌که‌ی ژیسر ده‌واره‌که‌ی 
حەمەی حاجی؟ زامه‌کانمان ھەر 
وه‌کوو پار به‌گیلی پل نه‌دهن و 
ناته‌قنشه‌وه. ئه‌ڵێن (ته‌قنضهوه 
که‌مان) بنی كؤمهكدى نه‌مدیوی 
ش‌قاندوه.. نازانن سی تؤيهك 
قه‌وزه هێشتا قه‌تماغه‌ی له‌سهر 
ب‌ستووه من نالیم وشه 
ل»‌جیگه‌ی خویدا به‌کار ناهینین!؟ 

تؤو خه‌لکیو ئەو چیرزکەی 
دوابى نايەت!. 

ودك gages‏ (سسان جسون 
بيرس) ئەیگێڕێتەوە: روام ئەزائی 
Je‏ خدلكا نه‌ژيم.. کاتنکم 
زانی زەوی بؤنیٔکی ساەیر نیسق 
نه‌کاته‌وه. نهم جیهانه خهله‌فاوه. 
جیهانیکی پر لهبازركانيه؛ جهن 
ولاتنکی گەورہ له‌هه‌راج دایسه. 
تاوه‌کوو لسه‌ژیر قرجهى خورا 
بفرزشرین. گردزلکه‌کان فس 
نه‌کرینه‌وه. ولاته‌کان له نيو wh‏ 
کول نرخیکی ههرزانیان بۆ 
دائه‌تریت. . جامبازه‌کانی کرین‌و 
فرزشتن هاتن. جهن بياويك بوون 
له دوورەوہ هاتبوون. ده‌سکنشی 
پیسیان لسه‌ده‌س كرديوو. بق 
نه‌وه‌ی la)‏ دل‌ره‌قی بنوینن.. 
دوايى هصه‌موو دادیسه‌روهره‌کان 
هاتن: نه‌وانه‌ی وا يؤليس کو 
ئەكەنتنەرە› ياسساول ئەگرنىسە 
خؤيان: دوايى شهماشهكان 
هاتن.. ئەوانەی وا gel sales‏ 
رابهرى ئەکەن۔۔ بهم جؤره 
لهنئوان خوا پەشیّوەکانا خهومان 
ثمبينى). 

مردن؟. 

نوخته‌یه‌کی پشعنینه له 
سس وچیکی AN‏ سه که دا 
رنبواره‌کان رووت نه‌کاته‌وه. 

ى 

كه بەدرێژايى گه‌شته‌کهم به‌دوای 


ملامج الثورة فى 
..الشعر الكردى المعاصر 


ہے -- 


له م نووسینه ههر به عەریپی نووسراوب و بلاونەبۈتىموم, 


جكسه لسه كورته یس هک ىكەلسەژمارىق رۇژى 071001 4¥( 


وبي و 
REN‏ بعفهوشها الشسامل تعنسی 
الرفض الواعی لواقع الاشياء و القيم المسستهلكة 


التئ لم تعد بمقدورها تطسیر الحاجات الجديدة.- 


الملحاحة وتحقيق التطلعات المشروعة لمجموعات 
انسانية عائشة فى تفل اتظمة متعسفة ¿la‏ 
بعبدة عن مصالحها وتعنى نسف مرتکزاتها 
۱ الفكرينة و السنياشة والاقتصادية والاجتمامية ر 
اختيارة واعيا pl‏ اكثر انستجاماً Ley tatty‏ مع 
' المساں,الائساتی الناهض من اجل البناء الشوری 
على كافة العستويات: فان الثورة فى الادب لاتلجا 
_ الى ميد! الفاء القدیم ككل بحجة كونه يحمل هوية 
قديمة سل تستمد من التراث عناصر فاعليتها 
وقدرتها على المواجهه والشی تطبعها الشورة 
بطابعها التجديدى المشحون بمقومات التطضاء 
الايچابى فى ظروف التحولات الفكرية التسی 
تستدعی خلق و سائل و ادوات تكون فى مستوى 
استیعاب المقافيم والمتظورات المتولدة من تطور 
ˆ الارضساع الحباتية السختلفة وشترجم النزعات 
الثورية الشابة المتشربة بتطلعات willy‏ 


. اكسبتها التجارب والصراع الدينامن وج یچچ‎ ١ 


الصعود والجدارة 

أ ان اية محاولة تتوخی رسم صورة حقيقية 
لادپ اى شسبه تسسقط من حسسانبها الارتياط 

الموصوعسی والحضاارى بالواقع الفكقرى 

` والاجتصاعی السسائد محاولة مفلوجة بعيدة عن 


التشخيض العلمی العلتزم باعتبار الاشكال ` 


التعبيريسة والأساليب الادبية المستحدثة نتيجة 


` طبيعبة لتطور العضامین والمفاهيم التى تضبق ` 


| بها القوالب القديمةالتى فقدت مستلزمات 
` المسايرة الفعلية نى َنم رون دب 
| الفكرية الناشئة. 

ومن شنا فان المواقع الکردی مان سح 
| جوانبه الفكريسة والسياسسية والاجتماعية 
والاقتصادية فى اية مرحلة بكون هو المنطلق 
الصحیح الذى يقرر تقیمنا الموضوعى السليم 


لواقع الادب الگردی بسا تجتاحه من تيارات ` 
ونزعات لكون الادب النافذة التى تسر عيرها صور ` 


الواقع وتطل خلالها الوضعيات والرژی المختلفنة 


التى تتمخض عن تفاعل القیسم والاعتبارات pb‏ 


معترك النضال الذاثر بین قطبی السلب و الايجاب” 


و کمحصلۃ لهذا رس ي و 


المستمر ناخد الادب شکله المميق . 
والسوال الذی بفرض نفسه للطرح فى هذا 


المجال هو عن نسبة الوعی الشوري فى الواقع ` 
الکردی الراهن وعن مصادره. وعلی تسبة هذا 


الوعی ومصادره وسدی التصاقه بضرورات الواقع 


المرحلی تتعدد ابعاد الشورة فى ادبقا القوسی. ان 
الوعی الثوری البناء الذی تفاعل بالأحداث داخل ` 


إطار الواقسع القوهسی والانسسانی العام والسذی 
انعکسنت فيه معطیات المواجهة الجريئة والاختبار. 
هو الذی يخلق متطلقات الرفض والشورة التسى 
توجه الاحداث القی تتدخل نسبيا فى عمليسة 
انضاج مزا اتوعى ¿lilas‏ حليه VOM‏ الزانية وڈ 
شعور القرد بالعسؤوليه الكبرى امام الحياة وواقع 


المرحلة WEN‏ من شكال شر يي 


محتواه وتؤکد شخصبته. 

كما وان مسالة تشخیص ابعاد الوعي الشوري 
الذی یتحلی به المثقف الكردي الراند ویرصد من 
خلاله کل الاشنیاء المحيطة به لایمکن ان تتم 
بمعزل عن تقييم سلیم للواقع الذي كەم 
العراقي ale‏ لان ارتباط الشعب الكردي تارىخيا 


فى نوزم من ارض وطشه کوه‌ستان ابا خيه انشقب ۱ 


العربی فی العراق وطبيعة الاحداث التی واجهاها 


خلال تاریخهما النضال Je gal‏ كان لها دورها _ 


الفعلسی والرئیس فى خلق وعی شوری مشسترك 
تجسد فی مسألة المشاركة الوجدانية والعملية 
للنهوض بالسهام و السسوولیات التى ترتبست 
علیهما كاخوة:متمابين یواجهون عدوا واحسداً 
متمثلا بالاستعمار و الرجعية والصهيونية العالمية 
مما حشم النافهم و توحيد جهودهم لضربه و 
استنصال جذوره ومن ثم المباشرة وفق تخطيط 
علمي هادف- لبناء مستقبلهما المنشود. 

وإضافة ال ماکان للتجارب الوفيرة التى هياتها 
المسيرة النضالية المشتركه هذه لأبناء الشعب 
الكردى من زخم والذى بدت ايجابيته فى تنشيط 
الفكر الشوري الكردى و اغناء تراشه بجوهسر 
العلاقات الأخوية والانسانية فان روافد ذاتية 
وعالمية اخری وجسدت طریقھا الينه رمارست 
تائیراتھا الجادة فى ايجاد انماط جديدة ممیزه من 
الوعى الحر والتی تشکل بمجموعها رغم اجنحتها 
وشظایاھا فكراً ثؤریاً تقدميا یتحکم فى الواقع 
الکردی الراهن ويژدي دوره فی تحديد وتوجیه 
التطلعات المشروعة للشعب الكردي؛ 

وقد راینا ان التبارات الفكرية التحررية التی 
اجتاحت العالم بعد الحربین وكتتيجة بلارماصات 
الداخلبة و الملاسات المأسساوية للانسان و التی 
كانت قد تركت اثارها السيئة فى نفوسن ابناء 
الشعب الكردي ER‏ قد قى لديهم مستلزمات 
الشورة والتفرد علس الواقع المتخلف السهان مما 
عجلت فى اسستجابة شعراء الکرد و احتضانهم 


للخطوات التجدندية التى اقدم علبها الشعراء . 


E‏ ہے من موه کین 


= ہس 6 م 


العربيُ طویلا عن الانطلاق لاداء دوره بنا یٹٹاسب 
ومنطق التطور المسٹنز لواقع الحياة: 

قسالثورة التطهيرهة و التجديدية ئلاوزان و 
الممضامین الشعرية القديمة الٹی تبناها السیاب. 


والحيدري و غيرهم وجذت ضندى وتجاوبا Lata‏ 


عمیقا فی نفوس شعراء الکرد امثال عبدالله گوران 
وعبدالواحد نوري ونوري شيخ صالح و بيرميرد 
راخرین من الذین ‏ اقدموا علتى خطوة مشابهة فی 
الشعر الكردي بتاشیر من حركة تجدیسد الشعر 
العربی هذه وما ترکته فیهم دراستهم للشعر الترکی 
و الانکليزي من اشار واضحة محموا بها مسيرة 
الشعر الکردي شکلا و مضمونا والذين تعرضوا 
من اجلها لواجهة عنيفة من المتزمتین لم تستطع 
الصهود بوجه هذا الخدید الذى مالبث ان فرضص 
نفسه على الواقع الادبی لتهيۇ الاذهان لقبوله و 
احتضاشه وكمضلحة لانجاب هذه التاشیرات 
المختلفة في الواقع الکردي و نتيجة لتطورات 
المستمرة فی العلاقات الا خوية النضالية بين 
العرب و الاكراد وامتزاج التچارب الرائده للشعوب 
فى صراعها السستمیت ضد الامبربالية العالمية 
ومن اجل سعادتها وحریتها فی واقع العزاق عامة 
فان الشعر الکردی اکتسب وجهه الحضاری 
المشرق فی مساره الثوري الملتصق ىقضية الامة 
والانسان محققا شرعیته من دعالم الاوضاع 
السياسسية والاجتماعية والاقتصادية خلال 
المراحل التی سرت بها حركة التحرر الكردي 
النامض ونضال الشغب العراقى فى شتى العهود 
من اجل حریته واستقلال بلاده كجزء . من النضال 
العادل الذى تخطو فيه الشعوب للتحرر من اشكال 
السيطرة الاستعمارية. 

وعندما نستعرضن هزاحل نمو ونضوج الشعر 
الكردي الحديث لتوثباته لتخطلي الاشكال 
التعبيرية وتجارز الاتماط الفكرية المختلفة ابتداء 
من نهاية الحرب الثانية ٹخرج بهذه الخلاصة: 

اولا: بعد الحرب العالمية الثائية برزت المدرسة 
الواقعية فى الشعر الكردي بشكل واضح مستمدة 
اسمها مسن معين التراث الكلاسيكى فيما يتعلق 
بتناول الشعراء الكلاسيكين لبعض جوانب حياة 
الشعب الكردي ومصيره وتشخيصهم لبعض الملل 
الاجتماعية دون ان يملكوا القدرة على وضع 
الحلول الصائبة لها اويخرجوا عن تطاق الانتاط 
التقليدية الجاهزة. ثم وجدت الواقعية نفسها فى 
الصيغ التى طرحها الشعراء الاكراد لحل المسالة 
الكردية سن وجهات النغلر القومية والانسائية ` 
وتصويرهم للواقع الكردي المزرى بشتی جوانبه 
واعطاء حدول ثورية صائبه وجرينة لها وضی 
توجيه ونحدید تطلعات الشعب الكردي المرحلية 
والمستقبلية وفيما يخص تنظیم العلاقات الاخوية 
بين الشعبين العربنی و الكردى و تمجيد نضالهما 
المشترك لاجل بناء مستقبلھعا خو علسی 
ا سس واقعىة بتلیمه , 

كما تجدت.ايضاً فى تناول الشعراء لقضايا 
عصرهم ودعوتهم الى الاخوة الانسائية ومساندة ` 
نضال الشعوب المستعبدہ . سسل حريتها 
وحیاتھا tad‏ 

وعبدالله كوران هو الرائد الاول لها لغزارة 
انتاجه وتوسع مدار تناوله للموضوعات الواقعية 
فى اطار كردستان و العراق والعالم وبراعته فى 


خلق الاشکال التعبيرية الجديدة واستیعابه لمهمة 
الفنان الشوري القادر على التغيير والتطوير وقد 
ساربھا فى خطوات موزونه لتكتسب صورتها 
المتكاملة من خلال الالتزام الموفق بوحدة الشكل 
والمضسون والاستفادة من عضويية وخصائصض 
التراث العالمي 
فادا ماتوحدت قوی لشباپ فى العالم من اجل سلام العالم 
ان يبقى فى مقدور تجار الحروب سوی الخیب والعويل 
ولن يسمع دوي الطلقات فى كوريا 
ولافي الهند الصينية 
ونحن ایضا تكون فی منجی عن الحزوب 
التی تهي + للوحوش فى (وال بستریت) 
از یقفمو الحومنا 

ثانيا: سار على تهج کوران هذا شعراء اخرون 
ابرزهم کامران وشیرکو بی کەس وهه‌ژار والتزموا 
بخطواته التجديدية فى الخروج على الانساط 
التعبيرية المستهلکه وتجاوز المواقف السترددة 
الخاثرة وتميزت نظراتهم نحو المسالة الكردية 
كحزء هن المسالة الامة الكردية والعسالة الانسائیة 
عامة. 
رغم ان ليل النضال من اجل الحياة 
يذبل ارواح شباہنا کازاھر الخریف 
غير ان الشفق سبزغ 
وسیجتاز (الکورد) هذه العقبة 

ویعتم شەر مؤلاء امتدادا واستتراراً الشعر 
عبدالله کوران الا ان التزاسهم بضط فكري شوري 
وتمثيلهم لاتچاه معین فى الحركة الكردية التحررية 
وتفعالهم الصادق والتصاقهم الفعلي بظروف الواقع 
المرخلي و امكاناتهم القنية فى التعبير والتصوير 
اکسپ شعرهم سمة مميزة وجدت لها تجاوبا كبيرا 
فى اوبساط واسعة من جماهير الشعب الكردي 

ثالثا: إن حركة الشعر الكردي تشهد الوم 
تحولا محسوسا وانعطافا ثوريا ملموسا يتمثل فى 
رفض الاشکال التعبيرية التقليدية وانتهاج خط 
جدید يستوعب المفاهيم العصرية التی توسهت 
ورسخت مدلولاتها الواقعية فى اذهان قطاعات 
واسعة من ابتاء الشعب الكردي بفعل عوامل كثيرة 
وشو یسر فی طريق تبلور انجاه مميز وهو رغم 
كونه لایشکل لحد الان- مدرسة فنية متميزة 
بمعناها العتداول الا آنه يقرض نفسه على واقعتا 
الاديي بعکسا بذلك الدينامية الکامشة فى حقائق 
الاشیاء رالقيم ومرورا بالتجارب الحياتيه الوفيرة 
على المدى القريب والیعید والتعامل مع التجارب 
الثورية للشعوب و تفتیش المستمر لاكتشاف 
سبل جديدة وطرائق اكثر مجانسة مع العضامیٰ 
المستخدمة عن الظرائق السابقه متدفعین بطاقات 
البحث المستمر عن مصادر الارتواء وهى فى نفس 
الوقت تتعدى لاشكال الوعى الرجعى والمتطورات 
الخلفية والانماط التعبيرية الشی تففل المحتوى 
الانسانی والفملى للادب و التى تكون خارج تطاق 
المنطلقات الايجابية التى تخلق الاأرضية الصالحة 
لبناء شد افضل للانسان ان الشاعر الكردي 
المعاصر لايكتفي يادانة الاوضاع المتخلفة الشاذة 
على مستوی القطر و الهالم وانما يقرن ادانته لها 
يشهر سلاحه الماضي بوجهها معکسا بزلك 
صرامته واندفاعه فی تحدي كل الاشاط الشعرية 
التى سقطت فى حومة التضال الداصي من اجل 


انبشاق فجر الانسان الحر فیسخر كافة طاقاته 
الكامته ریفجرھا لكسب مهركته ھڈھ. 

ان مفھوم التجدید والحداثة فى الشعر الكردي 
المعاصر پستند على مبررات موضوعية وحضاريه 
تمتد بجذورها واعراقها الى افاق التجارب الراندة 
للشعوب التي نفضت عن نفسها عن غبار العبودية 
رترا كمات اللغة السقيمة المثقلة بالغواطف الميته 
والاساليب الخطابیة المباشرة وهو يكتب رجودہ 
الشرعي معتمداً على اسس التحدي لاشكال 
التعبير القديمة ویرفض ان یکون مجرد امتدادلها, 

ان الشاعر الكردي الذي انعكست فيه ويلات 
ومآسي سنین الاقتتال والدمار واخطرمت قى نفسه 
شعلة النضال القومي العادل لتحقيق امداف 
الشعب الكردي المشروغة بقحم شعره سلاحا فعالا 
قى حومة الكفاح القومي على كافة مستوياته 
ويؤمن بان ثورته واتطلاقته وليدة الضشروف 
الخاصۃ ll‏ تمريها حركة التحرر الكردي 
المصاعدة ونتاجات شهرائنا الجده تنببیٰ عن 
ميلان مجاولة رائدة تتالف زالأنعطافة القكرية 
والحضارية للعالم. ويشترك فى ابراز هذا الوجه 
الجديد لشعرنا الكردي بعض شعراء المرحلة 
الثانية من الذين ساروا لآمد على طريقة كوران 
لامتلاكهم قدر قنية وفكرية قادرة على العطاء 
الايجابي حيث صقلتهم الاحداث الثورية التى 
عاشوا معمتها lade‏ المسنین الماصيء وطبقت 
شهرهم بطايع الاحترام والمجانية فبدوا بخطون 
خطوات واسعة للاقلات من قبضة الداشرة المغلقة 
التى احاطت بهم ومن بين هؤلاء یلمع اسم شيركو 
بێ که‌س وكامران وجمال شارباژیری و هه‌زار 

وابرز مؤلاء عندى هو الشاعر الشاب (لطيف 
ههلمهت) الذي بدا الشهر منذ سنوات منتهجا 
اسلوب کوران الشعرى وظھر فى الاونة الاخيرة 
كشاعر له مايميزه عن غيره فهو يمثل بشعرہ 
وفكره غضب وتمرد جيلنا المتحفر للنصر على 
صيغ التحجر GA‏ ودیوانه (الله ومدينتنا 
الصغيرة) (تحت الطبع) يضع علامة مميزة على 
طابعه الشعري هذا ويشكل يشما بميلاد شعر 
كردي متطور يكسب الكلمة ویزجھا فى المعركة 
الراهنة انتسی تشستد ضراوتها بين الانسسان 
ومستغليه وحول هذا المعنى يقول: 
ساحطم هذه انقروع" هذا هو ايماني | تاري لن تذوب 
سافتت التوافذ المصداة/ كي اولد من رحم الربيع 

واجهل من غصن الشمس ترائيم اغنياتي 
وادق اسفینا فى التوابيت الدترصدة نحت صقيع الامس 

واصب رمال جميع الصحارى المزيدات 

فی عيون الأشباح التي تحرس الابواب 

(إن al‏ الثار حمراء فى لون الدماء 

ان اغنية الثار تهدم الاسوار) 

تلك كانتت كلمات کتمها اطفال لم يولدوا بعد 

ٹیضعوا منها لافتة لتظاهرة الغد 

كما ان الشاعرين شيركو بىكەس وجلال ممڑا 
كريم فی بعض نتاجاتهما الاخيرة يسيران فى ايجاه 
استمه .. هده التجربة الوليدة. 

ار غھ» الاشعاعات الحسة من ممارسة اشكال 
النشاط الفكري رايجاد انماط التعبير الجديدة فی 
الواقع الادىي الكردي انما تمثل بداية الطريق الذي 
تمتلكه الارادة الانسانية الخلاقة فى ay‏ 
التصولات الموضوعيء لتجارز شسکل سلبیات 


الماضي ومن اجل استکمال البحث عن حقيقة 
المميزة على 


الحياة وجوهرها و وضع د 
هوامش المستقبل المئشود- 6 | 

غير ان كل هذا لايعنى مطلقا مواكبة الشعر 
الكردي الفعاصر لماجریات الاحداث القكرية 
والانسانية مواكبة تخفي معالم نقصه بل ان 
التجردو الجمود والسطحية ظلت تلاحق الكثيرين 
من شعرائنا لان ثقافتهم الضحلة وارتباطهم 
الطبقى رالايدولوجي بارضية الفكر الرجسی 
والعفاهیم التخلفية لم تيسر لهم تفهم دورهم 
المشروط بهم وتستم مراكزهم الحقيقية فی صفوف 
الزارعين الغام الکلمات تخت احترام المتاجرين 
بحرية الانسان وستتقبله ومن اجل اكتشاف عوالم 
شعریة جديدة واشكال افضل للعلاقات الانسانية 
ي ظل انتصارات الشعوب الحرة فى مرحلتها 
الئضالية الحاسمة 

ومعا يؤسف له ان الكثيرين من نقاد ومثققي 
الکرد قد افرقوا عملية النقد من محتواها 
الموضوعي حين تفاضوا عن هذا التخلف و وتفوا 
إزاءة موقف المستلم بل ان معظمهم ظلوا يد بجون 
المقالات قى الصحف والعصلات للاشادة ببهنض 
الانتاجات الهزيلة لشغراء لم يتجاوزوا الاشكال 
القديمة للشهر الكردى الٹی تفتقد القدرة علی 
المسايرة والعطاء فى ظل الاوضاع الثورية التی 
مربها شعبنا كما انهم مازالوا يستغلون اقلاسهم 
لاستخراج الفنون البديعية و البيانية فى النماذج 
الشعرية القديعة التى ادت ادوارها المرحلیة بدافع 
الحرص على التراث وهم يذلك يعبرون عن تذبذيهم 
وقراغهم الفكري وعدم تفهمهم لعهمة الناقد الجر 
الذي برصد من كثب التحولات الفكرية و الادبية 
ويمتزج بها ويصور احکامه على النتاجات ارتباطا 
بواقع المرحلة المعاشة. ولازلنا نتطلع الى المزید 
من القوتبات الفكرية البنائة لدى ادبائنا وشعرانتا 
لتقديم الصيغ الاكثر تعولية و واقعية لما ينبخي 
ان يكون عليه ادبنا الكردي و واقعنا الاجتماعي 
المتحفز للاطاحة بجميع المفاهيم والقيم الرجعية 
المستهلكة. 

وهذا ما نامل تحققه جازمين فى شل الاوضاع 
والظروف الجديدة التی ارجدها بیان الحادي عشر 
من اذار التأريخي الذی غمر العراق من شماله الى 
جنویه باقباس الصفاء والاخاء حين اقر للشعب 
الكردي داخل اطار وحدة الوطن العراقي كافة 
حقوقه القومية بمافيها الحكم الذاتى والذى 
سيكون تتفيذه عاملا قمالا لتمتين اوامر الاخوة 
الحقيقية بين ابناء لشعبين الشقيقين بجهود 
قادتهما وقواهما الثورية التقدمية المنظمة لما 
يحقق مطامحها القومية المشروعة ويهئ الظروف 
والاجواء المناسبة لانطلاق زحمهما الثوري الجيار 
لتحرير الارض المغتصبة وتحقيق النموذج الامٹل 
لتاخي القوميتين قى شل نظام ديمقراطى عادل 
يعتمد الشعب وسيلة وغایة وحينذاك فان شعراءتا 
الاکراد لن يتاخرو عن ادا دورهم الايجابي القجال 
فى اعطاء وجه انساني مستقبلى لادبھم القومي 
الذي يكون رافداً ينصب فى بحر التراث الاتساتي 
الخلاق ہما يغنبه ویخلب التربة لاتیات بذور الحب 
و الخیر والاخوة الانسانية فى ربوع العالم 


شیعری (گۆران)و ودرگیرانی لەتیف حامد 


= 
المكان: ینبوع تحت ظلال الاشجار فی قرية عند 
مياه ثرة تنحدر من مذراب خشبي فى اعلی شق 
من الجبل 


. . - 


برزؤ: ايتها الجدة عند اليتبوع تخت ظلال الضار 


الحمرا 
ایتها الجدة النورانیة! 
اين يمن هذا المکان؟ این يمن عامه؟ 
اين سالف بهجته؟ 
وەنەوش: ولدي ايها المسافر الوسيم! 
ماذا تغیر؟ 
من النیع والمزراب تحت الظلال؟ 
حصباؤہ جواهر وماؤه فضه! 
برزز :اماه الماء والمكان كما كانا! 
غير ان وردة حمراء فى هذه القریة 
اسمها منيج. 
لااراها عند المزراب كالعام» 
تفسل خدردھا الناعمة؟! 
ودنهوش: ايها المسافر الشاب» 
لطالما قدم النحل الجائع من بعيد. 
| وهبط فى هذا المكان 
وسال سؤالك عن الوردة الحمراء› 
اما تخبرني يا ولدي: من تلا وم مهنتد؟ 
اي شئ تبفي من سالك عن منیج؟ 
برزؤ: اماه فى العالم الماضي کشت قدائیاً للوطن: 
ونزلت من الجبال! 
وعند هذا النبع صادفت منیج. 
ذات العینیی السا حرتین: 
۱ لاول هرق 
با 
ii‏ يفيض بسا المشرقة؛ 

''وەنەوش تردد مع 
بك وحدك يامنيجة الجميلة 
تليق التطف المشوب بالخفر! 
برزؤ يمضى فی غتائه:- 
وعندما دنوت منها بقلب ida! y‏ 
Men celo .‏ الصا ss‏ 
فرمتتي بنظرة اكثر جاذبیة 

ومدت lass‏ للوعاء؛ 
.فا فرغت فى جو کاس «isa GI)‏ 
ربة حسناء الینبوع و المزراب؛ 

شریت الما ء وتاملت فی الزند العارية: 
والساق المکشو فة ؛ 

فوق الحصباء الدرية المخوتة کالمرمر؛ 
تأملت فی القامة الهیفاء والعصابة المائلة: 
" والشعر الفاحم فوق ثلج انحر: 


واجمل منها اخلاقها وسچایاها! 

برزز يمضي فى غتائہ:- 

وبصوت متهدج تحدثت gas‏ 

ولاطفتنی بحديثها العذب الرقیق: 
وبالسوال و الجواب. 

تحدثنا عن العنا رین والاسماء. ثم عن الحب 
والزواج: 

حتی اقسمنا و Gos)‏ على المصحش؛ 
باني حينما انهي واجبي الوطىني! 
واسرح من السلاح: 

احمل معي مالاء واتي؛ لا خطب زهرة امالی: 
والان فكل ها املکه «La!‏ معي dudo‏ 
وکالها ثم تبعت وميض الخط! 

وهنه‌وش: 

ايها الفتی الوطني الجسور! 

وا اسفي' 

ان لساني لیعجز عن الافصاح: 

las‏ اعرفه! 

عن منىج ونجمة حظها؛ 

لارویها لك بمرارة!! 

برزؤ:ايتها الجدة! حنانيك! اخبرینی؟ 
لقد اقلقتني ' 

وەنەوش: ولدي ابعد عنك خیال منيج! 
برزؤ UB):‏ می! 

لاشك ان منيج المحبوبة قد ماتت! 

الوم پت : لا انها تعيش ولكن اي عيش ۲ 
از عمها جم الشجح على الزواج: 

من عجوز ثري فی قرية بعیدة: 

قذ بلت الوردة الحمراء! 

والان فهي تتقلب على سرير الالام؛ 


شف ىنالاپ 


تذرف دموع الياس بفزارةا 


-Y 
نفس المکان بعد اسبوع فوق ضریح برزو!‎ 
کورس الفتیان:‎ 
هاهنا بر قد عاشق!‎ 
وکان فتى؛‎ 
em uo y 
ماهنا قد تعا قدمعها لاول مرة:‎ 
وهنا صرعه العشق القاتل!‎ 
موی از‎ 
قبلة طواف الفتبات!‎ pa 


وقدمت تقضها ضحبۃ للعشق! Las‏ للحرية! 
وحطمت قبود الرجعية' 

فی نفس المکان؛ 

(کورس الفتيان و الفتیات معا): 

هلموا: ایتها الفتیات!.. ايها الفتیان نتعاهد! 
على ان لا نحشي الرقاب لقوى الظلم Naa‏ 
وان نجعل من شهداء العشق؛ 

قدوة لناو امثولة! 

وان يكون الحب الطاهر هدفنا جميعا! 

اما ان نعيش بحرية؛ 

اونموت فى سبيلها: 

(الطبيعة والنفس) 


عن ديوان عبدالله گوران ۱ سروشت و دهروون ) طبع 
4- مطبعة كامران- سليمانية. 
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تريد شعراً جمیلا ياسيدى [pad‏ جمیلا:! 
شعراً يبعث فى الحياة صیاءٗ وبسمات! 
شعرا یتلالأ کالنچوم؛ 7 
صافيا يعكس اعماق بحار النفوس؛ ` 
کالبلبل داخل عش دافئ حئون؛ 

امنا يقثى متواصلا! 

غذاؤه شرانح القلب ورحيق الحياة! 
شعراً كل نبرة فيه كرنين الاجراس! 
وكل مقطع منه نقش زاه! 

شعراً La‏ ناميا خالدا 

يجيد لغة القلوب ويتحدث بها بطلاقة 
سيدي: اذا كنت تريد الحقيقة 

فشتان بيني و بين مث هذا الشعر! 
قبل كل شئ فلانى كردي: 

عصفور بين الاف الشراك الصغفرق 

فان جناح الطيران ومنقار الصراخ؛ 
يجعل من تقريب السكين الى عنقي -_ 
وحتى لوكنت بلبلا فمادام قفصي ضيقاء 
فاساني كليل ونغمات شعری خرساء! 
وعدا ذلك واسوا من كل شێ: 

فالقلب خال ومجمرتی خامدق؛ 

وشغاف قلب اذا لم يجرح 

يسهام رب الهوی 

واذا لم تتشابك سلاسل (زهرة) الجمال: 
باعراقه وجذوره: 

ان قلبا قد مسه المشيب وبلی 

متى كان ذلك القلب مهبطا لحور الالهام!؟ 
واين اشعر من مضفة هامدة! 

وبعد ياسيدى من المحتمل انك تعلم؛ 
بان موظفا صغيراً مثلي حياته خاضعة للرزق 
والحكومة تقدر عليه رزقه وجبة فوجبة! 


ˆ باعتبار العمل! 


اذا لم يتراكم الغبار فوق والرقبة 
كالسجلات القديمه | 

اذا لم تنجز الاعمال للحكومة 

واذا لم ترقص للرؤساء 

„in‏ الاعیاء كلاكفرت- بل حتى الموت: 


` متى جاز للموظف یاسیدی 'تذوق الطعام؟! 


فكر اذا كان الجوع خیاله: 

ومنهمك وسط بحار الکد: 

متی يتسنى له ان یقلب الطرف فی دنيا الجمال؛ 
ویودع کل ما پلتقطه فی بضعة سطور؟! 

فبعد ياسيدى امل؛ 

ان لاتطلبوا من (كوران) القصائد الجميلة 


ان الذى یغالب الشعر: 


هو من كان حرأ طليقاً؛ منتشياً بخمرة الحب! 


هكذا يليق بي ان اكون خامدا: 


٤ 
وی‎ 


ffe 41|‏ 
ذ ا €> 
ر > sed‏ 


yin 


telar 


RP ey Lee 


vo! 4 be 


- 
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وبه‌ی کوردی وەکو ss‏ 


کایه‌وه كه = برنتی بووه له 
بیروباوه‌رو رموشت و خووى مرؤقی 
کوردی ئەر سەردەمە poa y Lao‏ 
گیّراریانہتعەرہ تساره‌کوو کساتی 
نووسينهودى صاتروه. به ui‏ 


دەریای سانانو PS‏ 
مرۆقايەتىيەرە. که تێكرا نەخشەی 
دوارزژیکی ثازادو بێ ئازار ئەکێشێ 
بو مرۆقى کوردو جیسهان؛ بەرەو 
پیش ته‌کان ئەدات بوبه جی‌هینانی 
ئەركى سه‌رشانی خوی له‌کوری 
خه‌باتی سه‌ختی BYES‏ ببه‌رووی 
زورداریو چه‌وساندنه‌وه‌دا. وتزدى 
نه‌تهوایسه‌تیمان پێك هاتووه لے 
هه‌لبه‌ست و په‌خشان که ھەر يهكيك 
لسەم دوانسه چساند به‌شسنکی ل 
نه‌سنته‌ره لهم کورته باسدا به‌پی‌ی 
دەسە لات و J RG vr os‏ 


کیش يان ناهه‌نگ ٥-زمانو‏ شیٔوەی 
داپشتن هيج شێوەیەك له‌نیوان نهم 
گه‌وهه‌رانه‌دا بهدى ناكرئ به‌لکو 
هه‌موویان SE‏ له‌دل و د‌روونی 
هه‌ستیارا ناونته‌ی به‌کتر ثهبنر به 
Se‏ ھەن ئەشسیلرین و ئەلکیٔنے 
تواناو هونهرمهنديى هه‌ستیاره‌رهر 
ت بەتام Sins‏ 
ئەکات. 

ریٔبازہ ويزديىيهكانى جيهانو 
ههلبهستى كوردى. 


یژه‌ی كوردى 


` ویسژه‌ی كوردى به‌گشتی و 


شاعیره‌کانمان پەیرەویان کردوه که 
له هه‌موویان زپ ‌اتر نەم مسی 
ریبازان‌ن كەلە خوارهوه باسسیان 


۱-ریبازی کلاسیکی 

سهردتاى کلاسیکه‌یه‌ت له‌ویژه‌ی 
کوردی‌سا له‌سسهر رای 99 IA‏ 
عيزودين مستهەفا US zul‏ 
که‌کورد ده‌ستی کرد به‌گهراندنه‌وه 
بو نووسین بەزمانی نه‌ته‌وایسه‌تی؛ 
pase,‏ شاعیرمان لەم روەوہ why)‏ 
رؤخضی هه‌ص‌دانی) بوو ( 4۳۵ 
۰ ص‌روه‌ها (بابا تاهسیری 
شه‌صه‌دانی) )+ Y‏ :)دوا 
به‌دوایان le‏ لەشاعیران 
هاتنه پیشه‌وه (ره‌کوو: مهحوى 
نا ى ¬ مه‌لای جزیری احعدی خانی 


له ژیانی JOS de dejó‏ كورد 
خؤخلافاندنيان به‌چه‌ند بابه‌تیُکی 
بئ كهلك و خؤخؤرىيهوه. 
سو مہب (مو اضيع) 

له: ستایشی شاینی ¦ 
لاواندنه‌وه Goapele‏ خواپه‌رستی 
(تصسوف) خۆمەڵکێشان (فخضس 
حماسه ). 

3-بايەخ ئەدەن به رازاندنه‌وه‌ی 
ووشےو ئارایشت كردنى 
رسته‌کانیان به‌ورده‌کاری په‌لاغه‌تی 
عه‌رهبی. 

:-يهيردوى کردنی SII‏ 
شیعری عهره‌بی له رووی کیش و 
سهررواوه ee Sy‏ لهم 
بارەیەوە بزترشت ئەوەیے که گەل 
له‌شاعیره کلاسیکیه کانمان خویان 
له‌کوردایه‌تی دانه‌بریوهر هه‌ستی 
خؤيان لەم باره‌یه‌وه دحربریوه. 

جوره‌کانی هونراوه‌ی کلاضیکی 
کوردی: 

لب هونراوه‌ی کلاسسیکی دا 
مامؤستا کسوران سین جؤر 
ددستنیشان ئەکات: 


۱-هونراوه‌ی قصبده (چامه): 
ئەو هه‌لبه‌ستانه‌یه که مەبەستیْك لهم 
مەباستانەی تيا نیشان درابئ: 
ستايش يئ ناسين داشوری 
خؤسووركردن دلىدارى 
اوائد-سعەوہ خۆهەڵکێشان. 
مامزستایائی ھؤشراوەی قصيده 
ثه‌مانه‌ن J)‏ سالم مه‌حوی 
شيخ رهزای تاله‌بانی حساجی 
قادری کویی) gua‏ 

۲-مونراره‌ی غه‌زدل: نهو جوره 


هونراوانه‌یسه که باسی جوانسی و | 


دنسداریو سکالانی تيا نیشان 
نه‌دریت. مامزستایانی هوّنراوه‌ی 
غهزهل ثهمانهن (علسی ته‌سه‌کی 
مه‌لای جزیری سسالم مستهفا 
به‌گی کوردی مەحوی) صابیری؛ 
JU‏ مەولەوی). 
"-مؤنراوه جيرؤك (الملاحم): 

چیرزکیٔکی پاڵەرانێتىيە كه des‏ 


ئەلمانیاو ولاتانی كه. 
7 نوو هره 
ناوداره‌کانی نهم nl‏ 


نيشانه دیاره‌کسانی ريُبازى 
رؤمانسی 

ثهم ala,‏ لەسەر چوار کوّله‌که 
وەستاوہ ۱-خزخویی, ۲-په‌رستنی 
سروشت و جوانی؛ ۳گوشه‌گیری؛ 
-به‌رچاوتاریکی و كرووزانهوه. 

هم رنسازه له‌کوردستاندا 
تیشکی دايهودو سه‌ری‌هه‌لدا لەسەر 
ده‌ستی مامزستایان (پوره‌میرد 


شاعير هم ریبازه‌یان گرته خز ودكو 
(جەمال شارباژیری؛ کامهران 
موکری. نهخؤل). 
۳-ریبازی ریالیزمی (واقیعی) 
له‌نه‌نجامی يشت كوئ خستنی 
ژیانی رزؤزانهى ههمه جوره‌ی 


ژیانی کومه‌لی چه‌وساوهو خستنه 
رروی هه‌موو سووچیکی ژیان؛ 
ae gid‏ لفو A‏ هونهر بو 
خزمه‌تی به‌رژهره‌ندی گەلو نهتهره 
و مرؤقايهتى Phy CO‏ 
که‌به‌شسنکی زيندووه IAS‏ 
بزويسته „sin GS‏ كاريكهر 
بۆ بەرەنگار بوونى دوژمنانی كهلو 
نه‌ته‌ودو مرۆف هونه‌رمه‌ندی واقعی 


ززردایو چه‌وسس‌اندنه‌وهو مر 
ته‌سکی و ديليّتىدا وه بۇ نزيك 
کردنه‌وه‌ی سبهينئزى به‌ختیارو ist‏ 
شش و نسازار. ئەم ریبازه 
له‌کوردستانا تیشکی داودتهوه و 
گەلنك له شاعبره‌کانمان به بهرهه‌می 
سهرکه‌وتوو به‌رهه‌لستی واقعی پر 
سته‌مکاری و چه‌وساندنه‌وه‌و بير 
تەسکی کورده‌واری يان كردوه.. 
دوژمنانی کوردایه‌تیان ده‌ستنیشان 
کردووه. له‌هه‌موویان دیسارتر لهم 
روەوہ مامزستایان (كؤران؛ کامیل 


شپرزەیی و تاقی er arate‏ 
؛ کوردی 


ارت ىرات | هەڵب‌ستى 
کوردی‌کون بن بایەخ و پیّزن به‌لکو 
yes‏ بایسه‌خیان به‌س‌تراوه JA‏ 
قزناخه مێبوویی‌یەوە که شاعیرہ 
كؤنهكانى تيا ژیاون. كهلهيؤرى 
نهتموايسهتيمان سامانێكە بؤتسنه 
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de au‏ كهتازه ردكى خۆێ ئەسەر 
داندكرتئو جهكوهردوليُوه بکات 
ئەوانەی بروایان يهنوئ ههبن . نعبين 
ثازادىيسةكى تهواو ببەخشىن به 
هه‌ستیار ھەر دەستنیشان كردنيك 
و دانائی ياسايهك بہؤ نارهرؤك و 
روخسار کوْتیکی نوئّيه يهنارى 
نوئ كردنهوه نهخريّته مەچەكى 
هسستيارموه شەو نازادیه‌ی نیٔسه 
داواى نهكهين بسن سطووره هسهر 
ئەوەندەی تيا مهرجه كه ھەسستيار 
u un,‏ لەگەل خزيى و 
دەوروربسەرى خسؤیدا ئےو 
نازادیسه‌ی نیٔمے داوای نه‌کسه‌ین 
ple‏ نی‌یه چونکه ده‌رووشی 
هه‌ستیار هه‌موو وينهى جیسهان‌و 
کزمه‌له‌کهی ضوی تيا رەنگی 


پاشسەرزڑی ونؤدى کوردیسه که 
به‌رهه‌می به‌تام‌و پر سوودمان بو 
بخولْقیْتن. لهم شاعرانه‌ی که‌باسمان 
کردن le‏ خوارەرہ oe‏ 


Te ara‏ مج ساب شه‌کات 


TE EEE 
ئەيانخاتە روو. ئەمیش 505 عەمور‎ 
به‌هره‌یه‌کسار‎ gig SS 
پێویست بەگەشے يودانو ال‎ 
ه‌کزری‎ SBS بوونى جيرؤك نووس‎ 
SIS فهو تاقى كردتهوانادا‎ 
Sine كؤمهلهكهى پیا رەت ثهبن.‎ 
سهركهوتوو نهو جبرؤكهيه كله‎ 
IPF ددربسری ناراتی‎ 
خوازانهى فه‌وه‌کسه‌ی بێت بو‎ 
بهختيارى.. نهر‎ y 
جبرؤكديه كه پاله‌وانه‌کانی باری نهو‎ 


به‌رزه‌ی که تهبن ل#جيرؤك نووس و 
خوینه‌را هبت 
SAA AA MA‏ 


- شەڭدەھسەمدا سسسه‌ری هصه‌لداوهو 


يان SY LL‏ 
رابسووردووه كه SII SE‏ 
(تداعی). هه‌روه‌ها گەلێك چيرؤكى 
j‏ له ھەڵبەستەرە نزيكهو 

دارشستنه‌که‌ی شسنوه‌ی شیعری 
بەسەرا زاله, 
چیرزک ناوداره‌کانی شیوهی 
تازه له Gye‏ نهماثهن: (کافکا 
صموئيل بیکت تمدكار ثالان dy‏ 
ناتال سارووت ولیٔم فوکنهر ئەلبێر 
eis‏ جان يؤل سارتهر: محمد 
زفراف محمد خضسم جلیسل 
القیسی هكد ..). 

جيرؤكي کوردی 

Sine‏ کوردی تاوه‌کویساش 
شەرى كهوردى جیسهانی یه‌کسهم 
نےیتوائیوہ وی لے Js‏ 
حيابكاتهوه له چوارچێوەيەکى 
هونهرىدا بن‌بلیٌتسهوه لەسسالانى 
نيوان ههردوو شەیەکەدا ورده ورده 


ئەسسەر رای عامؤسنا عيرودين 
مست فا جمیل صائيه 
۰ (لەخەوما) دوابەدوای شەو 


ˆ له‌وساوه چروکی کوردی ھەر له 
بنُشكهوتنئدايه بهم تاره‌کوو ئێسته 
SHA UA ur‏ 
y Se‏ جيرؤك نووسعهکانعان 
به‌فوی بسایی بوونو تاستى 
زانیا ریان و شارەزا نه‌بوونیان له 
ڕێژەی بيكانه به‌کاری پیٔویستی 
سه‌رش‌انیان هفهل نه‌ساون بؤ 
گەشےپئ دانی شەم هونهره كه 
شهتوانئ بەھزیسەوہ رووی ژیسانی 
کؤنسی کسورده‌واری لے هس مهو 
(روویه‌کیسه‌ره بكؤررئت Pr,‏ 


Soy‏ چۆك نورسه‌کانی کوره 
تاوەکوو ساه‌کانی شه‌ست و بهرهر 
ژوور نه‌مانه‌بوون؛ 

(ره‌حیمی قازى- جەمال تەبعز- 
محرم محمد امين- مصطقی صالح 
سعید- محمد نوری توقیق- جمال 
بابان- حسین عسارف- عبد الله 
ميديا- حسمن قزلجى- محمسد 
مولود- كاوس ققطان- مصروقه 


sul‏ هونه‌یو ناوهرؤكهوه: بسو 

د«ربرینی ههست و ارات و سرپ 
ته‌وه‌ی نوئ بو نه‌وه‌ی جيرزكى 
کوردی له بابهتهكائى شسنوه‌ی 
گیْراشەوەی (سرد) ززكسار بکهن و 


سە‌رکەوتووەکانی گەلانی تر. ئەگەر 
چی نهم جيرؤك نووسه تازاشنه 
ههریه‌کسه‌یان لەریٔجکےو شسیوه‌ی 
نورسینا جیاوازن بهلام تیکرا يەك 
ئەگرنهوه له دهربرینی SIS‏ 
پنشکه‌وتوانه‌ی نه‌ته‌وایسسه‌تی و 
مرزقايهتىدا لهرووى ناوءرؤكهوه 
ئەمانەن تهيانهوئ لەرێگەى 
به‌رهه‌می پر له توائاو روائینیٰکی 
پێشكەوتواێەوە دیواره سه‌خته‌کانی 
سەر ریگه‌ی کاروائی Ay‏ 
بتلیسیننه‌ودو ھەر SC‏ لەمانے 
رووپارنکه و ئەرژێتە يەك دەریاوە 
نووسیته‌کانیان مژدەی چەسپاندنى 
ربٔبازیٔکی پەسەند و سوود به‌خشی 
پن‌یه دوورنییه لهم چه‌ند ساله‌ی 
داهاتوودا باشتر خؤيان به‌خوینهر 
بناسن هەندێك لهم ing‏ تووسانه 


il‏ لا 


له‌تیف حامید به‌کنکه لے سەربازہ له 
بيرجوودكانى چیروکی كوردى. نه‌سه راستيهكه 
زؤر بەداخەوە¬ دەییٔ بكوترئ؛ بهلام SS ja‏ 
Sm‏ ئەمەیان مەسەلەیەکە يهخدى ھەر ھەموومان 
y Son‏ ەچزۆك نسووس و ره خنسه‌گرو 
gil sis yl‏ لسه‌تیف و کسه‌س و کاره که‌یشسی. 
مەبەستیش لهم نووسينه تاوانسار کردنسی 
دیارده‌یه‌که هه‌زاران جار لەسەر لايهردى گوشارو 
روزنا مه‌کاندا باسصان ليّوه کسردودو داوای 
چاره‌سه‌رمان بو کردوه؛ بئ شەوەی هه‌ریه‌کيك له 
نیمه هه‌ولی ئەوەی دابئ؛ له‌لای خوّیه‌وه يهكهم 
هعنگاو بنێ. گومانیشی تیانیه که دوورترین رێگا 
له یەکےم هه‌نگاوهوه کسورت دەبێتەوە. شەر 
دیارده‌یسه: بريتيه لے یادکردنه‌وهو til,‏ 
نورسه‌رانمان. پیش نگەکاتی کاروانی نووسینی 
کوردی بن ودك: حسپن حوزنی y‏ دلدار و شیٔخ 
نورى Aud‏ صالح و محرەم محمد امین و عه‌بدوللا 
جهوههر و شیم مارفئ بسه‌رزنجی و گیسوی 
موکریانی هتد نه‌مانه‌و که‌سانی دیکه‌ش: که 
جهيؤكى مهرك خامےی له‌ده‌ستیان خسته 
خوارەوەو چەپۆكى که‌مته‌رخه‌می نیْمه‌ش خه‌ریکه 
ys‏ روخساریانمان له بير دهباتهره: بان 
نه‌وانه‌ی هیّشتا لەڑیاندان y‏ هه‌موو يهكيك له ئێمه 
دان بهوودا دەنیٔت که یەکەم هه‌نگاوی دلداریمان 
لەگەل وشه‌ی کوردیدا له‌وانه‌وه دەس پنده‌کات 
ودك: عه‌لادی سه‌چادی» تؤفيق وەھبى› شيخ 
محه‌مه‌دی خال: بله: ئەحمەد شعەردی. کامه‌ران: 
شاكر فه‌تاح هتد. 

کورد زؤر له‌میْژه‌وه گوتویه‌تی "تؤ بؤ باوکت 
چون بیست. نه‌ولادیشت بز تو وا نه‌بیت. دهبا 
ئێسه‌ش نهم ريحكهيه بشکینین و ياساو 
ده‌ستووریُکی تازه دابرئژین. که هه‌موومان به 
پیٔویستو پیرززی ده‌زانین؛ یادی شهو رؤلے به 
ثه‌مه‌کانه‌ی وشه‌ی کوردی بکه‌ینه‌وه: له‌یادی کوج 
نووسینه‌کانیان کوبکه‌پنه‌وه‌و نه‌وانه‌ی هاون بؤ نهم 


جزره کرو کزبوونه‌وه‌و دیدارو فيستيقالآنه بانگ ` 


بكهينو رێزیان لی بنشین» تاکو له‌دوا رۆژدا. که 
میرده‌زمه‌ی مه‌رگ سوار سنگی ئێمه‌ش دهبيْت و 
خامهمان لهددست ده‌فرینی شه‌وه نەب به‌دوا 
ناخ و دوا ویّنه‌ی نيمه له‌به‌رچاوی gary‏ دوا 
رۆژو له‌تارماییه‌کی لبیل و ته‌ماوی به‌ولاره هیچی 
ترمان ف نه‌مینیته‌وه. 

لهم روانگه‌یه‌وه‌و بز هیْذانه‌دی ئەم مه‌به‌سته 
پمؤزە نام تویژینه‌وه‌یسه نورسراره. شەمڕق 
واخه‌ریکه ده‌سال بەسەر کزچی له‌تیف حامیددا 
تین دديهرين بن نه‌وه‌ی هیچی بو کراہئ: لەگەل 


پاله‌وان له جيرؤكى له‌تیف حامیددا 


ئەوەی له‌تیف يهكيّكه لهو که‌سانه‌ی ¿iy‏ ديارو 
دان‌پیاتراویان ههيه له‌تازه کردنه‌وه‌ی جيرزكى 
كورديدا له راسته‌قدنه‌شدا لهتيف حامىد 
چیرزکنووسنکی ئاسايى نيهو PSS rm‏ 
رووكهش نين و بەئاسانی خؤيان بەدەسستەرہ 
نادەن› جونكه زادەی Sie‏ قوول رؤشتبيريهكى 
فراوائن و دەریاییٔکی پان‌و بهرين و بين كهنارنو 
پێویستیان بهمهلهوانيّكى شاره‌زاو بەئارام ههيه 
بچێته قوولايى نهو ده‌ریایه‌و لهسهرخؤ و Sada‏ 
ده‌نکه مرواریەکائی pills jos‏ ملوانكهى شانازی و 
ين زانينى لى دروست بكاتو كهردنى جيرؤكى 
كوردىيان پێ برازێنێتەوە. لهلاى خومهره نامه‌وی 
بههيج جؤرێك نهو "ئیحایه" به ئێوەی Sats‏ بدهم 
كه نهو ail pales‏ منم. نهخزرء به‌لکو ئەم نووسينهم 
تهنها ههوليّكه يان pel‏ مهنكاوى يهكهمه؛ جا 
ئەگەر بتوانم تیف حاميد بخه‌مه‌وه بير نووسەران 
و رەخنەگرانمان: ئەوا خؤم زؤر به بەختیار ده‌زانم 
لهدوولايهنهوه: لایه‌تی pe Ses‏ بەوەی که هه‌ولم 
داوه نووسهريّكى تازه‌کهره‌وه‌و جيرؤكنووسنكى 
ليُهاتووم له کونجی تاريكى لهبير چوونه‌وهوه 
هێنابێتەوە به‌رتیشکی چاوی ئه‌دیبان و خوینه‌ران: 
بهلكو نهوانيش به‌پی‌ی توانست- شتیکی بو 
بکەن لايهنى دوودم؛ بسهوه‌ی که ردنكه ئەم 
نووسينه ببيْته هاندەرێك بو پنه‌ماله‌ی كاك له‌تیف؛ 
بکه‌ونه خؤیان: به‌رهه‌مه‌کانی كۆېكەنەرەر لەچاپی 
بدەنو gods‏ يادى ئەر رؤله هونه‌رسه‌نده‌یان 
لەدەستی رۆژگار بیارنزن. 


بەھەر حال: وەك گوتم. ھەركام لهم دوولایەنە ` 


بیته‌دی من خؤم به‌سه‌ربه‌رزو به‌ختیار دهزانم. ئەم 
هه‌وله‌شم ته‌نها مؤميّكه لەسەر گوّری ثهو برا 
جيرؤكنووسمماندا دایده‌گیرس ینم به Br gi‏ 
ئەوەی بتوانم هێندێْك لایه‌نی هونه‌ری چيرژزك لائ 
ئەر نووسه‌ره بحه‌مه روو. ناچاریشم لهبهر نه‌وه‌ی 
كەس ده‌ستی يارههتىى بو Sos‏ نه‌کردم- يهنا 
به‌رمه بەر ئەو پێنج جيرؤكهى بلاوی كردوەتەرەر 
بریتین له‌مانه‌ی خواره‌وه: 

۱- "سىن هه‌نگاو بهرهو نه‌ودیو" له رژژنامه‌ی 
هاوکاری ژماره GET‏ رزژی ۳۱ تشرینی یەکەمی/ 
۷۰ دا بلاوکراره‌ته‌وه. 

ar‏ رشانه‌وه‌ی روش" ئه رزژناسه‌ی 
هاوکاری ژماره ۲۳ی رؤڑی ۱۰ تەمموزى/ 1971 
دا پلا و کراوهته‌وه. 

؟¬"رۆژمسێرى خه‌والویسسه‌کی شسارى 
سه‌لجووقی "۰ له رؤژنامەی هاوکاری ژسارہ STN‏ 
رزڑی ۱۳۰ تش_سرینی Sty‏ تم ئ/ ۱۹۷۱ دا 
بلاوكراوهتهوه. 


4- به‌شسستّك لەداستانى سس والکه‌ره 
نه‌ناسراوهکه": له گۆقارى به‌یان ذماه(١)‏ سالّی 
«NAVY‏ لاپەرە ٩‏ 4 دا بلا و کراوه‌ته‌وه. 

5-"زەرد› سوور: سےەوز: شین " لهكؤقارى 
بسسهيان ژمسارہ (۹) سانى ۱۱۹۷۳ ل٣۲‏ دا 
بلاوكراودتهوه. 

١-بسئ‏ لام چرؤكاتسە: له e‏ 
"عاوکارى"دا چاوپیٔک وتنیْك لەگەل لهتيف 
حاميددا بلاوکراوه‌ته‌وه بهناونيشانى (له‌تیف 
حاميد و شتهكانى سسهرده‌فیکی که) نهم 
چاوپێکەوتنەش كاك ئەحمەد شاکەل ناردویه‌تی و 
لەژمارە TE‏ ی رؤڑی /T‏ شەیلوی/ ۱۹۷۱ ی شهو 
رؤژنامەیەدا بلاوکراوهته‌وه. 

۷وتاریٔکی كاك لسه‌تیف کے بەعسەرەبى 
لهرؤإنامهى التاخى-ى رؤڑی 1970/0/6 دا 
لەژێر نارنیشانی "مستلزمات الثورة والتجديد فی 
الشعر الكردى المعاصر" بلاوی کردبوەوەو بریتیه 
له باسێك کاٹی خوی له‌دیداری يهكهمى شيغرى 
كورديدا له كهركووك خویٔندبویےەوہ: شهو دیدارہ 
لەرۆژى ۰/٥/۳‏ ۱۹۷ دا ساز کرا. هو وتارەم له‌کاك 
لهتيف هه‌لسه‌تی شاعیرەوہ يئ كهيشت زر 

A‏ جگ لهماندى بلا و کراونه‌تسه‌وه» كاك 
محهمهدى مەلا كه‌ریم پی‌ی راكهياندم که لهتيف 
حاميد چبرؤكێكىبؤ گۆقارى تووتن- ناردبوو؛ 
بهم بلاو نهكرانهوه و لەدواپیشدا- رەك كاك 
محەمەد دەڵێێت- نهو جيرؤكه ون بوو و گەلێکیش 
بؤى گەڕابوو: بهلام بهداخهوه بؤى نهدؤزرابودوة. 

بئ لهو هؤيانهى پێشتر باسم كردن؛ شتیٔکی 
ديكهش pile‏ دام بو نووسيتى باسەکەم› ئەویش 
نهوديه كه كاك لەتیف 44 ASS‏ لهو نووسهره كهمو 
ده‌کمه‌نانه‌ی ره‌خنه‌گر دەتوانێ به‌ثاسانی lis‏ 
فیکری بدوزیته‌وه كه نووسینه‌کانی بهيهكهره 
دەبەستن بن شه‌وه‌ی هيج دۋژايەتيەك له‌نیّوان 
چيرۆكێك و يهكيكى تردا بدژزیته‌وه: ئەسەش 
به‌بروای من له‌سن شته‌وه هاتوه: 

يهكدميان: ده‌سه‌لات‌و كهييوىو تێكەيشىتنى 
له‌تیف حامید له‌هونه‌ری جيرؤك. 

دووه‌میان: رژشنبیریه‌کی قوول که دهبڼته 
پالیشت و یاریده‌ده‌ری نووسیته‌کانی. 

سی‌یه‌میان: لسه‌تیف حسامید نووسےریٔکی 
لێهاتوو زیرهك بووء ده‌یزانی بز کی‌ی ده‌نووسی و 
چی‌ی ددنورسێو بؤچىى ده‌نووسی. 

لەم لاباسەوە› دێمەوه سەر باسەکەم و هه‌ول 
دەدەم ئێوه‌ش لەگەڵ خؤمدا بؤ نهو گه‌شسته 
بهلهزهتهى ناو دەریای هونه‌ری كاك له‌تیف بەرم. 
لے پێش هه‌موو شتنکدا ههول دەدەین ناکارو 


دووره يهريزى و نسه‌نجامیکی سروشتىى 
خؤشهويستيه قووله‌که‌ی خاك و نه‌ته‌وه‌که‌یه‌تی 
ھەر لەبەر نهمه‌شه که دەبێتە هؤيهكى هاندهر و 
يال بیوه‌نه‌ری بهره‌و بهدى کردنی ناسویه‌کی 
نوی‌ی گوران و تازه‌کردنه‌وه‌ی کزمه‌لگاکه‌ی. 

پاله‌وانی چىرۈكى یەکەممان هه‌ست بەتەتھايى 
ده‌کا کے يتكام قۆتاخى تامۆييەكەيەتى 
''لەناوەراستی شه‌قامه‌که‌دا ھەر خۆم به‌دی ئەکەم” 
نەم ته‌نهاییه‌شی لەوەوہ هاتوه که "لپره‌دا هیچ 
شتێك له‌جی‌ی خؤيدا نیه» سەیری ھەر لايەك 
ئەکەم شويّن ده‌ستی نهزانیو ویْلی پیوه دیاره ". 
نەكو ھەر شته‌کان به‌لکو که‌س‌کانیش "كەس 
لەبەرگی خؤيا نه‌بوو ههر له بلقی او شه‌چوون؛ 
شاره‌کهم للا Sal‏ گسه‌وره سور" له‌هه‌مان 
كاتيشدا؛ ئەم بی به‌رواییه نه‌کزلی پێ ده‌داو نهله 
پەیامه پیرژزه‌که‌ی په‌شیمانی دوكاتهزه "مبن 
نیسته ژروره‌که‌مان به‌شیویه‌کی تر ئەرازیٔنمەوہ 
an‏ كه بگونیی لەگەل ناره‌زروماتا " که 
Gros‏ سەر جيرؤكىدوودم پاله‌وانه‌که ده‌بینین زر 
به قوولی هه‌ست بهنامؤبيهكه ده‌کاو بهم شیٰوەیه 
بۆمانى روون دهكاتهوه "من هاوولتیه‌کی شاری 
سەلچووقم. هه‌ست به‌وه نكهم که شتیکی چیاوازم 
له خه‌لکه‌که‌ی شيودى هه‌لیزرکاوان کروزه 
نه‌خاته ٠٥‏ که‌چی نه‌وان من ناناسنه‌وه: 
راستی ميان لى شاراوه‌ته‌وه» به‌ززره ملی‌ی خزی 
نه‌بیّت دالده‌ی شه‌ویکی نادەن. به‌لکو لەوەوش وہ 
هاتوه كه ژیانی spd‏ خه‌لکه‌که له بازنه‌یه‌کی 
داخراری بن سهره‌تا و کوتاییدا دەخوولێتەودو 
سەرچەم له‌وژیانه ددكاته شستیکی بسی‌هوده و 
نامانج "ثهمرؤ وەك دوینی: دوینی وەك شەمڕۆ" 
شهوه‌ی زیاتر نازاری نهم پاله‌وانسه خه‌ستتر 
دەكاتەرە ئەوەیے كه تەنانەت Si‏ کانیشسی 
ددركيان بهم باره ناهه‌مواره نهكردوهو نهه‌ستی بن 
ناكهن جونكه وه‌کو نەم وردبينو بهديقهت نين 
"هاوری‌کانم وه‌کو من له شت ورد ناینەوہ هه‌ست 
به شپرزه‌یی ناکان؛ وا خزاوەتے دڵیاشەوه كه 
to‏ خؤشتر نابیت» رۆژ نيه بەزم و سه‌ما 
شدكيرن". نه‌هه‌شمان به‌لاوه سهير نابیّت که 
دهزانين هاورئؤكانى خےر به بعشيك له 
ثاواته‌کانیان ددزائن و به‌هویه‌کی لەباری اكردن له 
واقيعى o‏ "خووبينين بەشسیٔک له 
ثاواتهكانمان". 

له "قولیی رشانهودى ڕەش "دا ديساتهوه 
هه‌مان y‏ دووباره دەبێتەوە GALE"‏ دەوری 
شەموو خپ خە‌وتوون"و پەروا و ئاگا له پیلائی 
دوژمن‌و "بن سعرو شويّن دەشتیان داوەتە بعر 
نازانئ بەرەو کوی مل دهنیّن " نهم پاره خامؤشيهو 
بن يهروابيه خه‌لکه‌که ئاگر له دهروونيا ده‌کاته‌وه: 
نه ئەوەیه بتوانن GH‏ ليان دابڕێ چونکه همه 
پیچه‌وانه‌ی بروا و ئاواتەكانيەتى› نه ئەرەشە ئەر 
ليُشاوم بەربەست بكاء لەبەر نه‌وه‌ی ئەمەشيان 
له‌توانای تاقه که‌سیكدا نيه "مردنی نه‌مانه گر 
به‌رنه‌داته دلى. ناتوانىٌ خی يان داببرئ؛ نهم 
لێشاوه لیٔخنەیشی ين به‌ربه‌ست ناکری "۰ نهم 


پاله‌وانه‌ش ومك نه‌وانی دی ته‌نهایه "وا بەتەنھا _ 


` كهوته رئ لەم ژیساه شیواوه‌د!", خه‌لکه‌که‌ش 


١ 


بەفەمان دەستوور لهبهرزمو رەزمی خویان دان‌و 
"مؤلهتي نهم ئادەن Gy‏ دوو" و يهيتا پەیتا به بەر 
گويدا دەدەن "نؤردت نه‌هاتوه ددان به‌خوتا بكره". 

سوالكهره نه‌ناسراوه‌که‌ش هه‌ست به‌ته‌نهایی 
دمكات له‌ناو کزمه‌لنکی خه‌والوری خه‌و خؤشدا که 


وەك "شيره كوللهى لاق شکاو" يان هاتودو 


"لەئێر سیّبەری درەختێكا خەویٔکی خوشیان " ل 
که‌وتوه: بن ئەوەی هاست بهوه بکەن كه آخه‌وی 
ئێر سووره چناری جهماوه" رژژیکی لهته‌مه‌نیان 
كەل کزدوه؛ کەچی هێشتا بای ئەوەیان بئيه رن 
لەم بكرن و نه‌هێڵن به‌کامی دلى خوی بەستەيەك 
la‏ "له تواناما نيه بر به دلی خؤم بەستەیەك 
A‏ 

له چيرؤكى "زه‌رد. سوور› سهوزء شین "دا 
پاله‌وان خاوه‌نی هه‌سان ٹاکارەو به‌هیج شێوەيەك له 
پاله‌رانه‌کانی تر جیا ناکریٔت وہ به هه‌مان رئو 
شویٔن پالەوائیٔکی نامزی JOS‏ و یست‌و خاك 
پەرست له‌ناو کؤف لیٔکی بئ اگاو خامزشدا: 
شەموو شتيّك گؤراوەو كەس کس mb‏ 
تەنانەت له‌شاره‌که‌ی خؤشيا ودك نابه‌له‌د و نامی‌ی 
is‏ هاتبوو "كەلە كهشتهكام گه‌رامه‌وه هيج شتێك 
رەکو خؤى Lees‏ بوو شه‌قامه‌کان SHIGE‏ 
ناناسیه‌وه هاوړئ كام شسوه‌ان شسئوابوو: 
goby‏ نه‌سورامه‌وه " خَهلك ده‌وروبه‌ری له‌وه 
ده‌چیت له "خه‌ویکی خۆش" دابن. لەبەر ئەمەیه 
به‌دلداره‌که‌ی دەڵێت "نهم كؤڕە شایسته‌ی نه‌وه 
نه‌بوو من و Y‏ یادی خزمانی تيا جن Cilia‏ 

ئەمەی nis‏ بسمان کرد نیشانه‌ی یەکەم و 
دووەمی پاله‌وانه‌کان يا لەراستیدا پاله‌وانه‌که‌ی 
كاك لەتیف بوو. opal‏ بهدوا ده‌چینه سەر نه‌دگاری 
سی‌یهم كه گوتمان بریتیه له خؤشهويستيهكى بی 
سئووری خاك و نەتەوە› ثهم راسقیه‌شمن له‌گشت 
دیْریٔکی چیرزکه‌کاندا بو دهردهكهوئ پیش ئەوەی 
پنوبسته نه‌وه بلئين که نامؤى پاله‌وانه‌که باشترین 
به‌لگه‌ی ئەم خوّشه‌ویستیه‌یه كه باسی ده‌که‌ین: 
شه‌ی نه‌کهر وانهبيّت بو ثهره‌نده بير له ئازارو 
دواکه‌وتویی کومه‌له که‌ی ده‌کاته‌وه: حؤنه واهه‌ست 
بەئاوات‌و خه‌ونه‌کانیان ده‌کات. له پێناو كام 
بەرژەوەندی خویدا ههول ده‌دات چاره سه‌ریکیان 
بؤ بدۆزێتەوه و تووشی جوره‌ها نازارو سه‌رکوت 
كردن بن. جيرؤكهكانيش يرن له Shred Se‏ 
يەكەمدا پاله‌وانه‌که دەڵێت: "لترودا هيج شتيك 
لهجئى خؤيدا نیه. سسهيرى ھەر لايهك ئەكسەم 
شوين ده‌ستی نه‌زانیو ly‏ پوه دياره"؛ بهلام 
ودنه‌بی له ئاست نمم باره ناهشەموارەدا دهوستهو 
سان بوه‌ستی. كه دەبینێ هيج شتيّك له جی‌ی 
خؤيدا نهماوه: يەكسەر بریار دودات "من ئيسته 
ژووره‌که‌مان بعشيوهيهكى كه ئەرٍازێتمەرە"؛ بەام 
جؤتى دەرازێتێتەوە؟ ودك خوی دهیه‌وی؛ كمواته 
دەبێت وەك تاك-يّك بير بكاتهوه و بهرزهودتدى 
تايبهتى خؤى لهبهر جاو بكرئ! كه ئەسەش 
بيْجهوانهى رەوشتی نه‌وه. چونکه نهر yon‏ 
ژووره‌که‌ی, يسان شارمكهى يا وتەكنەى- 
"بهجؤريّك كه يكوئجئ لەگەڵ ئارەزوومانا" 

خوالووه‌که‌ی شارى سەلچووق› شهيداى شارو 
خهلكهكهيهتى که ردمزى نيشتمان و نه‌ته‌وهکه‌ین: 
له ههموو چورزکه‌کانا "شار" و "len"‏ بهم واتایه 
و بؤئهم مەبەستە وهك جەفەنگ به‌کار url‏ 
"من.هاوولاتيءكى شارى سه‌لجوقم ناستاوهكهم 
ئەم شاردى پیٔوەیے: خوّشەویستی خاکه‌کسه‌ی 
نه‌خشه‌یه‌کی تووردى بو هه‌نگاوه‌کانم کیشاوه: 
cals‏ ٹاگرەکەی sua‏ ته‌مه‌نمه‌وه oy Tl‏ ردنكه 
ھٴلقرچاوەکەی gy‏ ترجیدی بەخشیوہ به 
كؤرائيهكانم. من هاوولاته‌گی شاری سەلجوم؛ 
هه‌ست به‌وه ناکم كه شتیٔکی جيارازم له 
خدلككدى _ شیومی ملب كيان کروزه هخا 


دلمه‌وه " نهم خوشه‌ویسته‌ی نه‌وه‌نده قوول و رەگ 
داکوتاوه: به‌لایه‌وه مەبەست نيه ئەگەر خؤيشى 
بفەوتؿئ؛ تهنها عه‌بست‌و امانجی نهودیه پەيامە 
پیرژزه‌که‌ی رابگه‌بننن؛ بؤیے داوا لے خەلقى 
شاره‌که‌ی ده‌کات: "يزى خوی ان دابگرن.. 
نه‌خشه‌ی شاری سه‌لجووق نه‌دزریُنن" له "قولی 
رشانه‌وه‌ی رهش "داء نه‌خشه‌ی هه‌عان مرؤقى گەل 
ویست‌و خاك په‌رستمان بو ده‌کشی. که خه‌لکی 
شاره‌که‌ی گیرزده‌ی ده‌ستی نهو Lie‏ پیسه دمبن‌و ' 
وەت "خی هه‌جیجیان" ف دين gs”‏ سارو 
شویْن" ده‌شت Gases‏ به‌زو نازانن "بهردو کوی مل 
نه‌نین " كسيه له ده‌رووئیهوه هه‌ده‌سیو day‏ 
رزنه‌یه‌کی‌به له‌سه‌کی نهو كۆمەڵە خزی ليان 
دانابری ھەر چه‌نده به مردوشیان ددزانئ "مردنی 
ثه‌مانه گر بەر ئەداتە دلی: ناتوانی خؤى SYS‏ 
داپیری "۰ بهلام لەبەر شه‌وه‌ی شه‌میش زەك شه‌وان 
"ژه‌نگی چه‌ند calle‏ دیوه‌خان له‌که‌لکی خستبو" 
ليُشاوهكهى ين به‌ربه‌ست نه‌ده‌کرا: ههرودها هێزى 
دوژمنیسش زور و بسه‌تواناو ده‌سسه‌لاتن؛ بؤيه 
"لهرنكى بسەگڑا چورنان "yy‏ به م لەگەل 
هه‌موو ئەمانەشدا ھەر بریار دەدات شتیّك بكاتو 
لەئاست رووداوه‌کاندا بن هەڵوێست‌و بێ ده‌سهلات 
رانەرەسنتێ "لهبن ھەر بێْمه دمست". ئەم هاتته 
ده‌سته‌شی ud‏ نه؛ چونکه که خزیشی ودك 
ئەر خه‌لکه ژەتگى هەڵهێئابێ و ده نکی به‌گزا 
چوونی زژردارانا نهمابئ؛ ئەی نهوه‌کانی داهاتوو 
كه هه‌مان مه‌ترسی هه‌ره‌شه‌یان لیْده‌کاو ره‌نگه 
تووشی نهو هه‌لدیُره‌ی نه‌مان بن؛ دەبێ چی بکه‌ن؟ 
لەبەر نه‌صهه is‏ ده‌ست. له پنناو کزمه‌ل و 
وه‌چه‌کانی دوای خؤى "بهم با نيشاتهيهك جێ 
gel‏ لاس به‌ولاوه هیچی تری بو ناکری؛ 
کزمه‌له‌که‌ی دواوه با بەبۇنى که‌لاك نهكهون". ئەوہ 
ته‌نها شتیُکی پی‌ی بكرؤو گرنگ‌ترین شتیشے. 
سوالکهره نه‌ناسسراوه‌که» له سهره‌تادا وامان 
تنده‌که‌یه‌نی كه به‌هار دووره‌و هه‌روا بەئاسانى 
چاوسان بهكولاله سوورهو نیرگزی لاپسالی 
شاخه‌کان و wk‏ دەشتەكان زاخضاو ناده‌ین 
چونکه نهو راسستی‌یانه‌ی نهو ده‌یزانشست: 
خه‌نکه‌که‌ی لی بن‌ناگان شه‌وان باوه‌ریان وايه که 
"اشا چاوی زر بر شهكاتو جه‌نگاوه‌ره" لے 
کاتێکدا نەم باشتری ده‌ناسی‌و ده‌زانسن که 
چاوه‌کانی پاشا آبه‌رپن‌ی خؤى بن نابيتئن” و 
جه‌نگاوه‌ریش نيه بهلكو مرؤفيكى به‌زیوه. بوّیه که 
پیش بینی‌یه‌کانی دیْنه‌دیو LEY‏ لهناو ده‌چشت 
نه‌وسا هه‌ناسهیه‌کی نزخه‌ی هەندەکێشێ‌و پر 
بے ‌نەم شساوار ss SL Son‏ نزيكه»ه 
خوشه‌ویستیهکه‌شضی له مسنووری چاوه‌وانی 
کوژرانی پاشادا ناوه‌ستی؛ به‌لکو شه‌ول دەدات 
خه‌لکه‌که‌ش لەگەل خزیدا فێرى به‌سته‌ی تێکۆشان 
و ئەبەزین بکات, كه مندالانی دئ "بهيهك ده‌نگ 
هاواریان ئەکرد "خه‌نچه‌ری کاکهم دوو دەمە" شهم 
بیری دوهده‌کردهوه قسهیه‌کی لهوه خؤشتر بخه‌سة 
سه‌رزاریان " و له‌کاروانیش دانەبڕێ ''ئەم خزشتی 
بخهمه سه‌رزاریان " و له کاروائیش دانهبرئ "نهم 
نه‌توانی له کساروان دایبڕێم " به‌هیوای eg‏ 
دھرفےتیٔکی بسو بره‌خسی و ئەوەی دهديسهوئو 
دديزانئ باشه بیکات "پر به‌دلی خوم به‌سته‌یه‌ك 
بڵێم"› بهلام له‌دواییدا بيٌزار دەبێت› شه‌وان لسه 
پرخه‌ی خەویٔکی خؤشدان: شه‌و خهودش ژیانیان 
كەل ده‌کات. بؤيه بریار ده‌دات خؤىلهريزهكهان 
بکشێنێتەوە a‏ سیّبه‌ری دره‌ختیکا خه‌ویچکی 
خؤشيان Y‏ نه‌که‌وت؛ که چاوان نه‌کرده‌وه خویان 
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له ۋەمېشتېكى خۇش Whee‏ ' "به‌گورجی خۆم 
ریزه‌که‌یان کشانهوه" را چیه 
بهفعشتهدى نےمان دوزه خسی راسسته‌قینه‌یه‌و 
به‌هه‌شتیش بەخعون ناییته‌دی es‏ به‌خه‌باتی 
بی‌وچان بنياث دەترێ: ب‌دز‌زینبوه‌ی رێگەيەكى 
تازه نەكو ته‌نها بؤ ژیان بەلکو بۇ مردنیش "باوكم 
لەسەر«مەرگا ورتی جوامیں رزله تو sy‏ من 
سےگرہ؛ A‏ فيد كەسسىيە es‏ تازه 
تهدزیته‌وه بز يان و مردتى SA‏ 

له "زەرد› مسوور؛ سەون هی" دا دنم 
خوشهویستیه‌ی باسی لبود دوكهين: خهستتر و 
لێرەدا کزمهل له تاکدا کزکراوهته‌وه و ناوی دلدارو 
خزشه‌ویستی لي نراوه. خزشه‌ویست لەم جيرؤكهدا 
ومکو ش‌وانی se‏ ززر lis‏ كەندەانى 
لەبەردەمدا ناماد« كراوه و كوبرهرئى بز ساز 
دراوه يەمەيەسپى له تخت پردن. مسەرەتا JAY)‏ 
نه‌وه‌ی باش لهدلدارى نه‌گه‌یشتوه: ده‌ترسیّت 
"لشت وك شه‌خته ساردبوی وادیسار بوو له 
دلداری نەگەیشتبووی!'' لدهدمان کاتیشدا ناتوانئ 
له تەی پساوکی دەرچێت "نو رژژه‌ی دوا 
بریارتدا ووتت: ئەگەر رانه‌کهم باوکم شار به‌دهرم 
pal La “olen‏ لهدلداری تدكهيشتتدر مل 
که‌چیه‌ی پو سارکی که لێرەدا چەقەنگى بجری 
کزنسه‌وای ليُددكات بكاته رادەی SY‏ 
خزشه‌ویستیهکه‌ی و خزیشی بدؤڕێنێت "هاوینی 
سےالی شسے و شەش بیسےتم که 
خوشه‌ویستیه‌کهت دژرانسدوه" هه‌رچسهنده 
se‏ پیش‌یش دەيگوت "من بن جهوت دانانیم: 
خزشه‌ویستی تو به‌سالی درنیا ناكؤرمهوه: دی 
ناحهز خؤش ناکەم'' بەام دلی ناحه‌زی خزش 
کردو خوی دوراند. شەم خۈدۈراندنەش باریکی 
جاره‌کی بوو لەبەر ¡gg‏ 

يەكەميان| Sige‏ مرزٹیٔکی ره‌سهن و ده‌روون 
پاکەو ته‌نها له تویٔکلدا گزراوہ و ناواخنی ههر 
بەپاکڑی ماوهت‌ود 

دوومیان: لهم رەك E ja‏ هه‌لگری «یساسی 
نهثينى راسسته‌قینه له ههولى می وچسانی 
خؤىناكدويّت تا ده‌یهدنیته‌وه سەر ری‌ی راست. و 
له pe Scien‏ پنشسووی په‌شسیمانی دەكاتەوە 
"وابزانم تازه خدريكى له قسه‌کانم ئەگیت: لوی 
په‌له‌قا هی رزگاربوون "هتم كرد که له قوولایی 
شهونكى ره‌نگاو ره‌نگا يهله قاژەی رزگار بوون 
sc‏ كه رززگاریشی دەبێت بهم جسوّره 
ده‌کوّری "رق ره‌شه‌پای له ده‌روونتا هسه‌لکرد: 
بروسکه‌ی خسته له‌شتهوه» هه‌لسایتهوه؛ 
هه‌لسایته سرپ" و "پیش شهوه‌ی کابرا لوق 
درێژەکە بكاته لامان دهستت داه دهستم ووتت؛ :یا 
برزین" 


تانثره: تےرەی باسمان كرد تهدكاره ‏ 


تايب»تيهكانى بالهران يوو له جبرزكهكانى لەٹیف 
حامیددا وەکو بينيشمان بالهوانيّكى تاموی 
ياخىى ls‏ هعميشه» „Sieh‏ كهوره له 
ددرورنيا DS‏ دودات و خزشەویستیەکی مەزن 
لەکل ga‏ به دهمارعكانى لمشيا دنتو 
ددجنْت؛ بهرده‌وام بير له دؤزينهودى هوه 
راسته‌قینه‌کانی نالسه‌باری و شیواری ژیسان و 
جاره‌سهرکردنان ددکاته‌وه بهم تو بڵێیت ههروا 
به ناسانی کاره‌که‌ی بو ھەيسەر yd‏ ریی ہز 
گول رێژكرابێت؟ 


لەھمەموو کات‌و شنوینبکدا: له‌گشت پارو 
زرووفیکدا نهو جوره مرزفاته لهياتى ریگه‌ی گول 
پۆش؛ به‌رنگه‌ي نه‌شکه‌نجهو نازاردا دهپزن؛ ڕێگەي 
به‌مرزشه ئامێرەکان ته‌نراو بزمار رێژ کراو؛: لەگەل 
هر هەنگاوێکدا فوارەی ppd‏ دلى ثهقيثداريان 
به‌له گولانه سووره‌ی رين رشن کەرەوەن› گشبت 
برینیك گورِیٔکی تازهیان ده‌دانتن؛ ple‏ ههموو كؤتو 
زنجیره‌کانی نهم دونیا پر زؤرداربه له پسړوای 
يؤآيتيان كەل ناكاتو لمپه‌یامی پبجوزی خزیان 
„tn u‏ ناكاتهوه: ws 4 «as ru‏ 
ناریگ بن یاساولو دیزار و شا" BPO doy‏ 
خوّى دەڵێت. ليره به‌دو! ددجينه سهرباسى ده‌عبا 
كدنيه ئرێەکان. یاساوله‌کان؛ کابرای لوق Geos‏ 
شارزخ شاء هتد لهو ره‌مزانه‌ی به‌کاری هيّتاون بز 
هيزي ززردار و خاوەن دەسەت‌و داگیرکهر: له 
چیرژکی يەكەمدا؛ ھەرچەن دەكەن شهم پاله‌وانه 
سهرکه‌شه يا خی‌یان بو بعربه‌ست ناکری. ناچار Lay‏ 
دەیەتە بەر ریگایه‌کی چه‌پهنی ومك خزیان: بعشيّت 

دهدن و له‌شیخانه‌ی توند دەكەن؛ تاکو 
e‏ چاوديي خۆباندا بێت‌و لی خافل نهبنء 
هه‌مان gi‏ به‌زانبهر کراوه ات 

یه‌که‌سجارم نيه له له خريّمه ژر چاودیریه‌وه.. که به 
پیچه‌وانه‌ی ثارهزووی خوّم نه‌خشه‌ی ژیانم نکێْشن" 
ب ام نهم ھەر له کزششی خؤى ٹاک وی و up‏ 
دهدات ژووره‌ک‌ی ولاته‌که‌ی- به‌ناره‌زوری خۆئ 
برازینیّته‌وه و به‌کر مەرگەوەڕیش له حميه بخات "من 
is‏ ژوورەک مان بەشێوەيەكى که نهر اززنمه‌وه. 
به جزرید که بکونجی لەگەل تارمزوماناء, يهم 
باجاريئ نهو Ses‏ مەرگەوەڕە له حەپە بخەم" 

خه‌والوهکه‌ی شاری س‌لجووق چهنده‌ها ميّزى 
ناحعز و de‏ رؤزى Y‏ ده‌گرنو دوای ئعەوەی گشت 
شيوهكانى له ناو بردنیسان تاقى کردهردو 
سهركهوتنيان ۋەدەس تههئتاء يونا دهیه‌نه بەر 
له خشته بردنو هه‌لخئه‌تاندن ریکه‌یه‌کی ترى لبكهة 
نه‌گرن باجاری اشتی كەينەرە" که ه‌مه‌ش 
داديان ناداء نه‌وسا yd os‏ سار شنوه 
کلاسیگینکهی شت زؤرداراتى جينهان یاساول“ 
"ئەمرۇ خؤم كرد به چایخانه‌یه‌کدا: اله سەر تهختتك 
خؤم راکێشان. وھ بر چچ 
دەمما چه‌قین "0 داریسش پسوازی ی 
ناقله‌یشن. بزیه ئەمیش ¿Sl‏ شكاوو پر نازارموه 
“Silos‏ "يدكتكيائم ه‌ناسه‌وه. ¿Des‏ يەك گەرەك 
بوویسن" نیستر بعرهو زیندالی ژماره 1¬ is‏ 
ددكريّ تو بسن نارونیشان تیدا قایم ya‏ 
شوینه‌واریشی نامینی. 

له "قولپی رشانه‌ره‌ی ردش ادا ته‌نها لبيك يان 
که‌سیْك نيه وه‌کو ره‌مزی زژردارو چه‌وسنهر پەكار 
ah she‏ به‌لکو olen ys‏ هێماو جەفەنگ بو ئەم 
مه‌به‌سته داثراوه 

به‌که‌میان! سی ape‏ ہے مم یکی 
گه‌وره له خه‌لکی شار ده‌کاتو رۆڈ له‌مرزفایه‌تیان 
ده‌خاث "يدتابيّكى بيس که‌وتبوه شارهوه؛ لاره‌شه 
Ges‏ ئەھات درى Schau‏ ئەدا› يەك له‌دوای يەك 
¿Lg‏ ثەدا به دەستعەوہ: له لیسته‌یه‌کی تاببه‌تىدا 
تؤمار ئەگران" وله هه‌رشتیُکی ديكه تزمار Ses‏ 

دووه‌سیان؛ "شارۇخ شا" به‌که "رؤز له‌دوای 
روز دداضى تیچستر شه‌بوو: به‌خه‌رمان درژیبو 
دانیشتوان همل نهرشت" 

سن یەمبان: ''مالومەکەی'' لهمار خڑیانے؛ که 
ھەرچەندە دموری زؤردارى يسن ئەسسپێڕڕراوە. بهم 
کارمکی nets‏ كه ضەول شهدا eS! gl‏ له 
کزششی پبورژزی خؤى سارد بکانه‌وه و چاو 
به‌سته‌کی ی له‌که‌لدا یکات. لمثاكامدا لەگەل هینه‌که‌ی 
شه‌واندا بدك دەگرنەوە ("يهكام جار خؤى 
به‌مالووم‌که‌یان ناسی: فى وردیوهوه: دەسی داه 
پشتیار پې ووت "تهودتده 95s‏ معبه.. دواصان 
کهوه . هێشتا نؤرەی ئەوەت نه‌هاتوه پیش کەری"). 


بە م ئەم بهم قسانه هه‌لناخله‌تین و واز له هه‌ولی بين 
رچانی خوی ناهینیو slay‏ دەدات بكهوتتسهرئ 
بعرەو به‌دی هیّنانی فاواته‌کانی گەلو نیشتامنه‌که‌ی: 
ھەرچەنبە رێكه‌ش به‌هسه‌زاران alive‏ ددعياكان 
ته‌نراوه و ده‌یاشه‌وی له‌ناری سهرن‌و شضوینه‌واری 
بسرثهوه "ریگ ته‌نرابوو به دەعبا که‌لبه دریژهگان: 
که قه‌ستیان نه‌کرد به كهلبه تؤيكى جكدرى 
هعلدرن" ئه‌مانه مور دهزائيُتو حیسابی خؤى 
بؤكردن؛ بەام a yal‏ نازارى SUSE‏ دددات ja‏ 
نهم ja‏ دهعبايائه py‏ نامز ئه‌بوون juas”‏ به 
ھاسائى شبّوەیان بكاتهوه؛ زؤریائی لەچىكێكى 
جبرؤكهكدى باوكىدا خوتتدبؤوه " 

سوالکهره نه‌تاسراوهکه باوکیکی هزشیار و 
دوورنینی ههیه و لەسەرە مەرگدا نامژژگای لمودى 
ریگه‌به‌کی تازه بدژزنت وه بو ژیازر عردنی KES‏ 
لاسايى شنوه‌ی زيانو تەنانەت مردنی نه‌میش 
نه‌کاته‌وه "باوكم لەسەرە مەرگا ووتی جوامێر: رژله 
توریگه‌ی من عه‌گره؛ ئازا نهو که‌سه‌یه ریگه‌یه‌کی تازه 
ئەدۆزێتەوە بؤ ژیانو مردنی خی" بهلام تو aid‏ 
ده‌عیا که‌لبه دريژمكان فەروا به‌ناسالی ێی AS‏ 
چژنی ددوئ رابژی و چزنیش bes‏ وا 
بسرئ؟! لەسەرەتادا هسه‌ول دەدەن بيكرن بسهلام 
"له‌کرین ئايەت ".0 دوای نه‌وه تاوائى لدرژی ہو ریز 
ددكدن "جاریُکی, که به تاوائی په‌یوه‌نده‌ی کردنیا 
لەگەل تاونباریکی راکردودا به‌ند "ay pS‏ له‌پاشاندا 
ھەر پاساوثه ددانى لى جير دهکاته‌وهو بسه‌دوای 
RECIO‏ جکازین کان dns‏ قایم خەن 
"یاساولنکی وج دداتم eae J‏ چاكىسە 
لەپێيەكى در پتم بئ نهکهتی "+ تاله‌دوایید! Pky‏ 
شه‌وه‌ی هه‌نگاو ir‏ ئ بكرئ چوار SII‏ 
ددكرن و كەلەبچەی لەمەچەك توند دەكەن "شير که 
sy‏ چوار دهوزم گیراو بازنگیان بۇ مه‌چه‌کم 
كردا" 


له جيرؤكى 'زهرد؛ سوور. سەون شين"دا مه‌مان 
کزسپ و تەگەرهو هره y u‏ دووباره 
ددبثهوه: ب ڵام لهم چیرژکدا يەك كەس کراوه به 
جەفەنگی شاوه‌ندیی is‏ ززردار که مزؤشه لاق 
ze Au‏ "شعرجاند لی ورد ئەبمەوہ تهبينم بەو 
سی شاخه‌ی که‌لی رواوہ ھەڕەشەم Y‏ شەكات", 
یەوەش وازی Y‏ ناهێێتئ. بەڵكو ههول دەدات 
دلدازه‌که‌شی لبکات که لێزەدا ددشن رەفزی SLA‏ 
یانەتەوہ يا بيرو باومرییت. ئەم هەوڵەشى له 
قوناخیکدا سەر دەگرێ اهاوینی سالی شه‌ست و 
شەش ٹعنجامی ههول و کوششی بن وچانی نهم 
ورده ورذه له‌دلداری ندگات "واپزانم تازه خدريكى له 
قسه‌کانم "os‏ بؤيه له هەڵوێستى پیُشووی 
په‌شیمان دەبێتەوە su"‏ دویتی ئەکرؤثیت'': چیتز 
نه‌هه‌رهشه‌ی کاپرای لوق دريّق نه قسه‌کانی باوکی: 
ئه‌و ales‏ دووباره ناکه‌نه‌وهو بریاری SES‏ 
دمدات "رق plate,‏ لهده‌رووئتا هه‌لکرد: بروسکه‌ی 
خسته لهشتهودو ههلسايته سهرپن " و "پێش نهوه‌ی 
كابرا لۇق درێەكە بگاته GLY‏ دەت دایه دمستم 
“Sai mis‏ 

دووبارە. لے كؤتاييدا دەڵێمەوە› ئەگەر نهم 
نووسیثام له تيف حامیدی هێنابێتەوە بجر نه‌دیب و 
ئەدەب دوستان و لەدواییشدا Gy‏ غاندهریٰك بؤ كۆ 
کردنه‌وهز لەچاپ دائی به‌زهه‌مه‌کانی؛ ئەوسا هه‌سث 
دەکەم رەج و ماندوو بووثهكام لاچی‌ی‌خویاندا بوون 
و زؤر به‌ختیار و سەربەرڑیش دهدیم 


: dla 

استاڈی المحترم. 

نحية. حب عصافير جديدة 

قصة لادجار ان پو تشغلئى فى الوقت 
الحاضر وهی بعنوان القط الآسود واعتبر هذا 
الکتاب فاتح اول باب على هذا العالم الذى لازال 
الادپ بخل منه. خطواتك الثلاثة الى الجانب الاخر 
كانت رائعة.. بعييدة عسن التکلسف "كاشفة 
للمستشفيات المجانية” لماذا لاتکتسب؟ اتمضی 
لوتكتب بحثا عن القصة الكردية. وهذا اسر فی 
غاية البساطة بالنسبة اليك شم انها فى GE‏ 
الاهمية. نحية الى ۱111۸4۸7 الم یحصل على 
عمل؟ كلما التقی به فى بغداد اراه كعصفور «lle‏ 
المطر.. يهرب من مقهى الى مقهى خلف الاسماء 
المعلقة بالاذاغة و الصحافة. واحبانا ياخذ دور 
المختار- کویخا- سابقا رحمه الله. 

الازنت مساهما فى الصمت الفحنط SSL‏ 
الادباء؟ هل انتست البها؟ آنا الان فى ديبته- 
ساعود الى بغداد غدا لااکتب. لا انشر. ولا افکر فى 
الكتابة فى الوقت الحاضر کتبت فصلین من قصه 
حول عملية لیلیه.. لكننى لم اجرژ على انهاشها: 
العسكرية حطمت اصایعی. . واطفات الکشیر سن 
توهجی. انتظر رسالة منك الى بغداد¬ وزارة 
الدفا — داشرة السشاور العدلي- ج. م ك احمد 


محمد الشاکلی. الحياة فی کراجات بغداد. جحیم 
لایطاق كما تقول عالية مسدرح فى استعراضها 
للحب ۶ الثقافية. وبالنسبة لى اعيش افلاسا 
مستمراً. جوم دائم. Gat‏ اذهب الى الحاج زبا له 
(صمونه+ من† شریت* ٦٤‏ قلسا) وهذا اضعف 
الا یمان. 

(ووانكه) ماهی! كيف هى! الیست عنتریات 
ماقتلت ذیابه؟ الم تضحك کثیراً راژاوەیەر دنداری) 
على کل حال یعجبنی جدا ان اعرف اخبارك! 
والمبرر الوحيد لكتابة هذه الرسالة بلانقاق هو 
الراحة القثيلة التى حصلت عليها هنا فى قریتی 
مما اتاج ى کتاہتھا: 


سميدك الخلص 


جواب الرسالة 
نیسان ۱۹۷۱ 


اخی الاعز كاك احمد 
تحیة عصافیر تموت على سه‌فین- مع الاعتذار 
لمحمود درویش. 
من حسن حطك انك تملك قصة ماتشغلك.. ان 
مایشفلنی هو التفكير بمرارة مع ابطال القصة التی 
تعیشها مدینتی وسط قطعان الدببة القطبية التی 
لاتميز بين لیلها و نهارها اكاد استسلم لليآس من 
کل شئ وحتی الكتابة اراها مفرغة من کل محتوی 
نضال: وحتی المناداة بالتجديد اضمت تجارة 
جديدة رابحة وسط سماسر› سوق الهرج لمن یجید 
فن التمثيل و الصراخ؟ 
احیانا القی رجهی فی شوارع اللحظات اللاهتة 
كرقصات دجال شهيد ثشالا وسمما یجتاز اقواس 
الرجم المقامة وسط شوارع عدینتی. اصافح 
وجھی عر افا بخدر بافیون اللغة السقيمة سماسرة 
الخيول الأصلبة فى الچزء الشمالى من العالم 
و أحيانا يكون الصمت بالثسبة Y‏ اللفة 
المعبرة عن رفص لقبول 
التقولبات المشينه لوجودى 
الحر كتقولب السوائل داخل 
الاراني المستطرقه 
الناس فى بلادى. كما يقول 
القبانی (يؤخذون بالاحمر 
- الفاتح) ويغدون شهداء فوق 
'.. حلبة المصارعة من اجل 
س A‏ چا ند علي 
آنفسھم. واذا كانت الحياة 
فی كراجات بقداد جحيما 
لایطاق فھی فی اسطبلات 
ار مدینتی وادعة امينة تزخر 
٠‏ بالاجيتار و السسهیل و 
a‏ "روانگه" فى نظرى حملة 
عسكربة فاشلة لفز و القلعة 
التى يحتمى فيها القرسان 
الاثنى عشر الذين مازا 
لوايقاومون العطش:, وفسى 
1 الآونة الاخيرة شهدت احدی 
ضواحسی is Zu‏ 
محمومة مشابهة للصوصية 
ˆ والسطو. وقد عجز رجال 


البولیس لحد الآن عن العثور على اى اثر لهم 

ومن القى القبض عليهم لم يكونوا يحملون 
معهم هوياتهم الحقيقية لان هناك من يمتهن تزویر 
جوازات السفر ايضا لقد قرات ''اژاوەیەو دلداری" 
حاولت ان اضحك ولكن وجدت نفسى اغسرق فی 
بكاء مرير.. وهل فى وسع من يهود من المبارات 
مجرجراً وراءه رجلاً كسيراً غير البكاء؟! القنبلة 
التى قدر لها ان تنسف لم تكن تحتوى على عناصر 
التفجير لخطاء نحوى لم يقره سيبويه واأجازه ابو 
على الفارسى و خالقهما الأ خفش والله اعلسم. 
راکنها مع ذلك كانت لاتختلف عن اية قنبلة حقيقية 
اخرى ترهب و تبعث الذعر فى نفوس الجبناء 
لايرا ودنى ای شك فى انك اديب لايميت بصلة 
للاخرین وبائك جندى صدرب يستبدل يمناه 
بيسراه على خلاف ايقاعات المارش الناعق 
كاسراب البوم» ويأنك مدمن خبير لایستمر على 
تٹاول نوع واحد من المشروبات وفى هذا یکسن 
سر قوتك. 

(التقولب. . الجمود.. الأطمننان) غقریت مثلث 
الخرطوم يمتص منا رحيق الأبداع ولذلك فانا 
واثق من انك ستواجهنا Lage‏ ما بوجه اخر AS)‏ 
تعبيرا عن اصالتك. واتخادنا العملاق جاء لیبنی 
حزیما جديداً ذاقبتين مذهبتين للمرحوم الخالد 
الذكر (خدر زنه) اخذ الله بايديهم وايدينا جميعا 
امین . 

هه‌لمه‌ت عامل ماهر يعمل فى المتجم ليل نهار 
باجور يوميه زهيدة لاتصدو امتصاص رکامات 
الصد! و الزرنیخ انه الآن امامی يطيح بععوله فی 
الهواء ویهوی به على الجذوع المنضورة وهو 
بخصل بالسلام وفى نيته أن يطالب gal‏ 
الشخصيات الرسمية الكردية الكبار بالعمل بان 
پرسل اليه مع رسالة احدى روانعه الجديدة, 

قبل شهرين كتبت قصة جديدة زفصل من 
قصة الشحاذ المجهول) وهی الآن عند جلال كريم 
على امل نشرها فى ولادة جديدة لمجلة (البيان) 
الغراء حفظها الله من كل مكروه. 

وتختمر فى ذهتي الآن خيوط عملين اخرین 
ارجو ان لايعسر ہی المخاض وان تسمح لي فرصة 
مواتية للوضع. واذا كانت (العسكرية قد حطمت 
اصابعك واطفات الكثير من توهجك) فان التدریس 
ليلا وثهاراً فى العدارس والتفلسف والتهريج فى 
دورات اللقة الكردية قد حولنى الى جهاز تسجيل 
كروثديك 21 .1 EV ZT.‏ دینار کلسات 
صريحة 

١-لم‏ اتعلم النفاق لحد الان ولا ادرى اهو لسؤ 
الحظ ام J‏ 

۲-ال الان لا اعتبر نفسی كاتباً آو Leal‏ وحتى 
قارئاً جيداً بالصورة التى يزيدها سار تر مثلا, 

3-احبك [pts‏ واحب اسلوب ممارستك للعبة 
الحياة. 

)-انت مثقف وقاریٰ جید وقصصى اذا دخلت 
دورة خاصة للتمثيل. 

٥۔افتقد‏ قربك واراءك. ارجو ان توفر عليتا 
شینا من الانتظار 

٦-صدرالدین‏ معی فی نفس العدرسة ویخصك 
بالسلام: 

۷- لاشێ اخر ple‏ الاطلاق. 

اخوك نطیف حامد پرزنچی. 


"لاشعور ای ليُكؤلسهرو رەخنەگرى تسه‌قلیدیدا 
هه رکردووه. 

لایه‌نیکی "يا خود فاكتهرنكى" دیکه‌ی زاتیی 
يشت نمو قه‌یراه۰ به‌بوه‌ندیی به ته‌بایی و ناته‌بایی 
نيوان نووسسهران‌و ده‌سستو گرویسه شهده‌بی و 
رش نبیره‌کان و ململاننسی zig‏ جیله‌کانسه‌وه 
هه‌بووهو ههيه. . 

بو نموونه: ردنكه 'کروښی ya da “A‏ 
"ده‌سته‌ی نووسهران و ستافی گوشاری تا يدوه" 
خؤشهويست نهبن!! بؤيه ره‌نگی لەلایەن گزشاری 
۳ ره ELL‏ بخريّته سەر ھەر لنکزلینه‌رهیه‌کی 
باش و قول و بابه‌تیش که‌له‌به‌رهه‌می‌نورسهریّك 
يان جهند نووسهریکی سەر به "گروپى "A‏ 
nis‏ "باشى بساس كردبن!!!". 
بهييْجهوانهشهوه ua‏ جنێونامەيسەك" لسه‌دژی 
"گروپسی "A‏ بنسێردرێت بو "كؤقارى CB‏ 
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بلاردهكريّتهوه! 

ثهمه واده‌کات ليكؤلينهودى قولی ره‌خنه‌گرانه 
كەم بلاوببيّتهودو قهيرانهكه خەستو قولتر ببێتەوە! 
شتی چاکبه‌خراپ و شتی خراپ به‌چاك 
بناسێنرێ' 

ززرجار o‏ نهر بەرهەسەی کے 
زؤرتريسن y‏ له‌باره‌وه تووسراوە و 
بلاوكراوهتهوه: بەرھەمێك بووه هه‌رگیز شه‌وه‌ی 
نه‌هیناوه خضوی بالاوە ساندوو بكرئ و 
بخوێتدرێتەوە؛ نه‌خوازهلا ليَكؤلينهوذى له‌سهر 
بنووسریّت! جاری وا ههبووه لیْکؤلینەوہ ئەسەر 
به‌رهه‌می‌ره‌ها ساددو بن گری و كؤلو قسه له‌رور 
5 ززر زفست!" و "ناوهرؤك اش کرا!" 
نووسراوه؛ بەشەر نه‌یزانیووه هو لێكۆڵلەرە 
دديهوئ "ثاشکراکان "ی ئەو "بەرهەمە يان ئەر 
دەقە" ہشاریٔتەوەوو شتهكه لەخوێضەر زل LS‏ 
"به‌حساپ!" نائاشکراکائی "ئاشكرا" بكات؟! 

"لێرەدا مه‌به‌ستم ثهوه ٹییے به‌رهه‌می خراب 
ليُكؤلينهودى لهبارهوه نەنووسریٔت: به‌رهه‌می 
خراپیش پپوبسته ليُكؤلينهودى ره‌خنه‌گرانه‌ی 
لسه‌بارهوه نووسرێت بنهلام بؤ "زياتر بن 
نرخكردنى!" نەك بؤ "زلكردثى!" چونکه بەراستی 
دەرخستنى ہی به‌هایی دەقى خىراپ› كاريّكى 
ئیجابی‌یه‌و فاکتەریٔکی باش دەبيْت بو فدرجى 
زووتره بنه‌برکردنی قه‌یران و وەھمی ئوێگەرى!" 


بەفەرحال چه‌ندین فاكتهرى زاتی و بابهتى 
هون کے لەپشست دریژەکیشسائی وه‌همی 
تازەگەرييەوەقەراریان كرتووه. 
ھەر لێرەدا ثاماثه بۆ بؤچوونیٔکی''لەتیف حامد 
خَوَى" دەکەم که له گفتوگزیەکیدا لەتەك "احمد 
شاکە ى " خستوویه‌تیه روو. 
"احمد el" SL‏ ده‌پرسن: چیرڑکی نویٔی 
کوردی چۆن تن ددكهيت؟! "لهتيف حامد" له 
laste,‏ دەڵلێ: "كاتوئ؟! ووشه له جنگه‌ی 
خویدا "nike Se‏ ھەر خودی "لهتيف حامد" 


له‌کوتایی‌ی چیرزکی Su"‏ ژمێرى خەوالویسەکی 
شاری سه‌لجوقی "دا ددلئ: "فه‌رهه‌نگه‌کان يرن له 
هه‌له‌ی زهانه‌وانه‌نی!" که بیکچومان دەتواٹین لهم 
رسته‌یه‌شیان‌دا ماناى شاوہ مهلبهێنجین که شمو 
چەند "راشکاو صريح"بووه له است مه‌سه‌له‌ی 
نوێگەريدا! 

Luis‏ باهه‌ولیده‌ین y‏ بزانين "ناودهركردنى 
لەتیف حامد- وهك چیرزکنوسپکی تويّخواز" لەناو 
جهركهى نهو قهيرانهدا چۆن چونی بووه؟! 

"بهراى من" هەردوو فاكتهره "زاتى و 
بابه‌تی "يهكه رزلّی دياريان ههبووه لەنارەدا 

aus‏ حەزەکەم چه‌ند دانهيدك له فاكتهره 
زاتیه‌کانی يشت نهر مه‌سه‌له‌یه "مسالهى ناو 
دەرکردشی لهتيف حامد-وەك چیرزکنوس یکی 
توێخواز" ده‌ستنیشان بكه: 

- له‌تیف حامد doy”‏ له‌تیف picadas‏ شاموزاو 
ژنبرای: ھەر لەم ژمارهیه‌ی رزشاردا باسی دمكات" 
كورى بنه‌ماله‌یه‌کی ديارو ناسراو بووه که خاوه‌نی 
پله‌و پایه‌و نفوزنکی کزمهیه‌تیی به‌رچاو بوونو 
رێزې ززریان هه‌بووه له‌ناو خه‌لکدا. به‌تایبه‌تیش 
لهسه‌روه‌ختی ددركهوتني له‌تیف حسامددا زەك 
جيرؤكنووس: سەرجەم نه‌ندامانی خێزان‌و 
بنه‌ماله‌که‌یان زؤر له ئێستا زياتر توانیوویانه 
سوود له نفوزو جئو رِیّی كۆمە?يەتیى خویان 
ودريكرن و يال به‌سومعه‌ی خؤيانهوه پده‌نه‌وه‌و 
دزستایهتیی خهلك بكەزو خه‌لکیش باشیان ف 
¿de‏ 
- لهتيف sole‏ جگەلەوەی خوننه‌روارییه‌کی 

باشى هەبووەو ''دەرچووی كۆلێجى پروەردہ/ 
بەشسی شادابی عهرهدبى بوره" مرزفیُکسی 
نيشتمانيهرودر و بەهلویٔست بووەو ردقيق و 
برادەریّکی زؤریشی فبووہ له‌ناو رؤشنييراندا 
و لهو ناوچانه‌ی که نهو تیایاندا ژیاوہ و گەراوہ 


"کفری/ که‌رکوك/ dus"‏ رزشنبیریکی تهبار 


گونجاویان تیابووه که حه‌زیان له خوټندنهوهو 
نووسي و کسوؤرو كؤبوونهوهدو گرپ و 
su‏ پیکھینار هبوود هد له ودضا 
بارودزخێکدا توانیوویه‌تی ده‌سته‌یه‌کی باش له 
رژشنییرانی "نهوساو داهاتووش!!" بکات به‌پشت 
و Glens‏ خزی‌و خویشی به‌عه‌مان شیوه پشت‌و 
په‌نایه‌کی باش بووهو بؤ ززربه‌یان [بروانه ئەر 
دیداره‌ی كه احمد شاکه‌ل له‌ته‌کیدا سازی داوه 
بزانه چون باسى لئەتبف ههلمهتو 
نه‌نوهرشاکه‌ل‌و هتد ده‌کات) 

لیره‌وه بؤمان ساغ دهبیّت‌وه که له‌تیف حامد 
ده‌ستی ززری هه‌بووه له هاندان‌و ناوده‌رکردنی 
Gade,‏ و براددرو هاوسهردهمو هاوشاریه‌کانیدا و 
نه‌وانیش ''ئەوسار نستاش" ده‌ستی باشیان 
هه‌بوه له به‌ناویُکردنی ئەمدا. 

(بوراستی ندم بز چوونه بروانه بیره‌وه‌ریه‌کانی 
لهتيف ههلمهت لےبارەی لهتيف امد و 
هواڕێکانیانەوە "مدر له‌مژماره‌یه‌ی رۆقاردا"؛ 


هعرودها بروانه نهو كفتوكؤيهى كه كاتى خؤى 
احمد شاكهلى «تهكيدا سازىداوه). 
-کورتخایسعنی تەمەن و ه«زموونو 
که‌مقسه‌بار‌یی‌ی به‌رهه‌مه‌کانی لسه‌تیف حامد 
"بهونهوعه جیاوازەەوہ به‌نیسبه‌ت تهوساوه!" که 
نهزيا تابزانرێت بەرەو کویّی تر هه‌نگاو ده‌نشست؛ 
ته‌س‌وری نه‌وه‌ی لای نه‌وه‌ی نه‌وساو هه‌ندی 
لهنهودكانى AGL‏ دروست کرد كەئەگەر بمابایه‌و 
لعو "TE"‏ سال ته‌مه‌نه پتر پژیاباه: ردنك بوو 
ئەزمووئیٔکی گه‌وره‌ی لى دهرچیّت! 
ھەر له سونکه‌ی نهم ته‌سه‌ورهوه رزشنبیریی 
کوردی "اعتبار "یکی تایبه‌تی بو داناو هه‌ولی‌دا 
نهوه به‌رچه‌سته‌بکات كه "لهو" هه‌نگاویکی شین 
بوودو ثهكهرى سەقام گر بوونی هه‌بوو "ئەگەر 
قەدەر فى كدرابا!" دیاره ئەم هه‌وله‌ی رؤشتبيريى 
كوردى. بهرلهودى له پینآوی تهمجيدكردنى لەتیف 
حامددا بيْت؛ له پێناوی تەمجیدکردنی خویدایه 
به‌هه‌موو قهيرانو وەهمەكانيەوە¬ ھەر نیستا 
شاعير و چیرزکنورسی زیندوومان ههن "كه 
tie‏ به‌رده‌وامن لەسەر نووسین "و هه‌نگاوی 
یەکەميان باش بووه. بهم هەنگاوەکائی پاشتریان 
جێى سهرنج و بیےەخ بيدان نهبووه! لهبهر نه‌وه 
رۆڵى هه‌نگاوی یەکەمیشیان كهمبايدخ کراوه؛ 
چونکه ئيتر نەشەخسى خویان و ته‌رژشنبیریی 
کوردیش: ته‌سه‌وری هیچی زیاتریان Y‏ ناگات! 
رەنگە نه‌گهر ھەريەك له‌وانه "لهو زیندووه 
"tal you‏ له هسه‌نگاوی يهكام بسه‌دواوه 
بکشابانه‌وه "لهنووسين/ يان له ژیان" ٹیٔستا به‌داخ 
و بسه‌زاره‌وه به‌هسهزار ته‌سسه‌ورو تسه‌وقوعی 
رەنگاوڕەنگەوە ناویان ببرایه! "که ئێستا ببه‌حال 
Gly‏ دهیری و نابرئ"!. 
نیمه له رؤشنبيربى کوردیدا نموونه‌ی دیکه‌ی 
ودك له‌تیف حامد "تهمجيد کراو "مان ههيه که 
مه‌جده‌که‌یان دەگێڕدرێتەوە بو هه‌نگاوی يهكهم و 
جوانهمهركبوونيان له‌پاش ثهو هه‌نگاوه‌یانه‌وه! 
يهك «ونموونانسه سوادى یلخانی زاده‌ی 
''شاعیر'ہ. 
من بؤخؤم لەزؤر شتو حالهتدالهتيف حامد و 
سسوارەی ئیلخسانی زادهم ين له‌یسهکتر نزيك 
ده‌کرنته‌وه: 
- ههردووکیان سەر بنه‌عاله‌ی ناودارو يدك 
جينى کومهلایه‌تی بوون! 
- هه‌ردووکیان پله‌ی خویٌندنیان بهرزبوودو 
دره‌چووی زانکزیون. 2 
- هره‌دووکیان "ثميان له‌عێراق‌و نه‌ویان له 
"OLS‏ خیان له بواری په‌خشی رادیو کوردیه‌کان 
داود. 
- ههردووکیان "سواه بزماوه‌یه‌کی درێژترا" 
گیروده‌ی نه خؤشيى کوشنده‌بوون! 
- ههردووکیان "شه‌میان لهبوارى جيرؤكداو 
ئەویان له شيعردا" هه‌نگاری يدكدميان "جوان و 
جياواز!!" ددست پی‌کرد. 


- هە‌ردووكیان "لەدەوروبەرى يەك عوصردا" له 
سىسالڵى بےرەو ژوور سەری يهكجاردكييان 
lay ٠‏ 

- فعردووکیان ئەگتەرچى له دوجوگرافیای 
سیاسیی جیاوازدا بوون بهلام لمسهردهميّكدا 
ژیارن‌و عردوون!. 


ئێستاش دوو دانه له‌فاکتهه بابه‌تیه‌کانی يشت 

ئەو مه‌سه‌له‌یه "مه‌سه‌له‌ی ناو ده‌رکردنی له‌تیف 
حاهد ووك جبرؤكنورس يكى نویّض واز! 
ده‌ستنیشان pao‏ 

- له‌تیف جامد له‌رژژگارنکدا ددركاى ناوه‌ندی 
شهده‌ی و رژزشتبیربی کسوردی تاقاندژته‌وه که 
ناوه‌نده که له تهاووى له زیر کاریگسەریی 
جموجولی ناوه‌نده رزشتبیریه عه‌ردپیه‌کاندا بوره 
و نه‌میش عسارهبی زاتنکی زؤر باش بسووه 
"تواتیوویه‌تی ززر چاك به غه‌رەبى بلووسنو 
Pa ya pu‏ 

واته: زماتى خویٔندذەوەو خؤ رؤشئبیرکردٹی 

له‌تیف حامد: بەڕێکە‌وت زماتىهههان ثه‌و ناوەندہ 
رؤشنبيريانه بووه که ددنكيان بهم راگەیشتووەو 
ثهم و سەرجەم ٹاومندہ رؤشنبیریەکەی نهميشيان 
خستبووہ ژر کاریگەریی خزیانەوہ.بڑیے سیر 
نييه ئەگەر لهتيف حامد تونیبیچتی داہرانیٔکی 
شکلی و نه‌وعیله‌نیّوان نه‌زموونی نهددبيى خویی 
و نه‌ده‌ب‌و رؤشنبیریی کوردیدا درویست بکات و 
لانی كەم "فزرمیکی‌جیاوازا!" بو چیرزکتووسین 
لهو ساداپهینیته ثاراوه 

- لەسەردەمو سه‌روه‌خیشکدا لسه‌تیف حامد 
سےری دەرهێنا کے رزشتبیریی كوردى 
بونیادیچکی زؤر لەئێستاش لاوازتری هه‌بووه‌و 
ھەر جوره خۆڕاپسكاندنيچك انه ده‌ست قؤرسى 
باوی نووسي u‏ یکی به‌گجار كرنك دهدراه 
قهلهم!! 

- كارو جموجٍ ول و كؤرانكاريه 
شكليهكاتى رووانگەو "نهودى ياشتر لهلابر لەتیف 
هەڵمەتەوە بەگروپی کقری ناوزهد كرا" شایه‌دی 
ودها راستييهكان!! 

- به‌کورتی ده‌هه‌ری لهم خالهدا يليم un‏ 
حامد كورى قؤناغیٔکی رؤشنبیریی تيبهت سره که 
نویٔگەریی له فؤرمدا كورت کردبؤوەو ds‏ سب کی 
كهليّك ساده‌ی هه‌بوو بز نویگه‌ری 

- ھەر بڑیے ده‌تسوانم ph‏ "پایسه‌داریی 
ئەوپێناسەیە له‌رسسادا!" فاکته‌رنکی دیکه‌ی 
"بابه‌تی بووه لهو سهردهمهدا" که رزلی شه‌بووه 
لەم مه‌سه‌له به‌د۱! 


شهو سیماو خالی جیاوازیانه‌ی كه لهتيف 
حامدیان له‌هاوسه‌رده‌مه‌کانی ين جیا ددكرنتهوه: 


(رؤله تۆؤرێگەیمن مه‌گره: نازا نهو که‌سهیه 
ریکه‌یه‌کی تازه نهدؤزيتهوه بز OW)‏ ومردنی خؤى) 

له‌تیف حامد 

لەزمانى باوکی جوامێرەوە له "جيرؤكى: 
به‌شیّك له‌داستانی "دا 

بيُكومان po Zn‏ درک‌اند که 
نه‌زموونی‌نه‌دهبی و چیرزکنووسیی له‌تیف حامداله 
دەوری دؤڑینےەوەی ''فؤرمیٔکی جی‌اواز" خولى 
خوادردووه؛ Lins‏ شهو چه‌ندچرزکه‌ی که بلاوی 
کردونه‌ته‌وه (به‌شيك لے داستانی سوالكهره 
نه‌ناسراوهکه | زەرد. سوور؛ سەوز: شین | ورینه‌ی 
پپونکی نوقمی سێبەر/ قوليى رشانه‌وه‌ی رەش | 
رززمیری خه‌والویه‌کی شاری سه‌اجوقی) له روری 
"ماناو بابه‌ته‌وه " ھەر هه‌مان ناراسته‌ی فکری و 
سیاسی و كؤمهلايهتيى باویه‌لوسایان هه‌بوره 
که‌ززرینه‌ی شساعیرو چیرزکنووسسانی هرسا 
"auch,"‏ لسهرىكؤك بوون و گرتبوریانه y‏ 

ئێستاش هه‌ولده‌دهم "زؤر به‌کورتی " ھەتدێك 


لهو جیاوازی» شکلییانه كه كهمو زؤرا 


بەچیرزکەکائی ئەوەوہ دیارنده‌ستنیشان بکەم: 

- چیرژکه‌کانی ئەوہ: ¿pu Si‏ لبه 
"جؤه به‌خشانه جمرزکنکی‌تایبه‌تین!" که له‌هه‌ندی 
شوینی‌هه‌ندی چیرژکیاندا ده‌بینین (به‌و شیوهیه‌ی 
كەلە شسیعرو به‌خش‌انداکراوه! ۱ خودى 
جيرؤكنووس؛ یا خود pal‏ "خودى گێڕەرەوە" 
له‌زمانی که‌سی يەكەمى قه‌سه‌کهر و ''گیْرەرەوہ''وہ 
موخطابهی أكدسى دووه‌می‌نسو Ss na‏ 
ده‌کات‌و به‌پرسیار دايدهكرنتهوه Slay)‏ چەرۆكى؟ 
زهرد» سوور ) به‌عجوره له‌تیف حامد لهزدمهني 
کشتیی din‏ زه‌سه‌نی رووداوی چیرژکه‌ک» 
بهرابردوو و ئیّستار داهاتوویه‌وه " دەردەچى‌و 
سهربه‌خویی‌ی آزه‌مه‌تی تایبه‌تیی چیروك/ زەمٹی 
گیُرانه‌وه " لەق دهگات. 

- چیرزککانی نهو هار ayas ¡js‏ 
کەتێکەڵەیەکن له "په‌خشان‌و جيرؤك" ده‌بینین 
اس ˆ ˆ7 .7 | 
به‌رسته‌سازی !به جؤرنك که ثيتر له‌هه‌نه حالهتدا 
يهردكرافى وايان تیدا دەبینرێ› بەزەحسەت 
دهتوانيّت به‌شداری له بيْكهوه بهستنى SAL pa‏ 
چیرکەکدا بكاتو ghey”‏ پسه‌ره‌گرافیکی ریاد 


ندكهويّته به‌رچاو!" (بروانه جيرؤكى: وریشه‌ی 


پیاویکی توقنی re‏ 
- ئەم ئسلوبە تارادويهك له روص ان و 
چیرزکی‌دریزدا نهو حاله‌ته سالبىيه دروست 
ناکات که "بهو ريّزهيه!" لةجيرزكى کورتدا 
دروستى دەکات. ۱ 
- ديسان ھەر به‌هژی هه‌مان تایبه‌تمه‌ندییانه‌وه: 
رروداو له جيرؤكهكانى نه‌ودا نه‌یتوانیووه ببیّت به 


ناما نجی‌سهره‌کیی گیرانه‌وه! ب‌لکو زیاتر day"‏ 
شتیعی ناگرنگ!" ياخود joe, ay"‏ 
تیش خنراو" و "كەم بایسهخ" دەکەوێته بسه‌رچاو 
(بروانه جيرؤكى: ورینه‌ی پیاریکی توقمى 
مهو شیوازه تانەم دواییانه‌ش لای ههندئ 

چیرزکنووسی "تەنانەت گه‌نچیش" هەرماوە. 

- دیاریکردنی کسات‌و شون رووداو: به‌مانا 
تايبهتىو موشه‌خه‌سه‌که‌ی کاتو شوێن نمك بەمان 
كشاني و شمولیهک‌یان. لهچ زک اني AS‏ 
حامددا دووره يهريّزبيى ل كراوه (که ٹائیٔستاش 
چیرزکی کوردی شەم MELE‏ خوازیباری زیاتر 
بەرچەستەكردتى ثهو دووره پەرێزىيەيە) ئەمەش 
دووباره دەگەڕێتەوە بۆ نه‌وه‌ی ك نهو چور زکانه 
تيّكهلهيهكن لهيه خشان و چسیپرؤك: yo‏ 
رەنگەتاڕادەيەك بشسنگەڕێتەوە بۇ السهباريى 
ارودخی سیاسی و كؤمهلآيهتيى نهو کاته‌وه‌ی 
y gs‏ مەباست نهوه بریتی بور Did‏ 
شوێنبزرکردنی‌روۇداوى Dire‏ و شارذئەوەی 
هەندئ تیروائین وبؤچوونئی دڑہ OSS‏ 

- رهمزييهت کے دروبارەبپےەھوٰی نالسەبارى 
بارودخی سياسيي نه‌وسای کوردستانه‌وه یەكێك 
بوو له سیماکانی "په‌خشان و شیعر" و له جيرؤكدا 
كەم په‌نای ده‌برایه‌به‌ر؛ يبهكنكى دیکهه له‌وه 
سیمایانه‌ی جبرزكهكانى لےتیف حامدان پسین 
ده‌ناسریته ود 

(برو انه چیرزکی: به‌شيك له‌داستانی سوالکهره 

نه‌ناسراوهکه | ورؤژمسیٔری خه‌والویسه‌کی شاری 
سهلجوى/ و قوقبی رشانه‌وه‌ی رەش)» 

- دایه‌شکردنی جوگرافدای دەق به‌سهر بهش و 
us‏ و پسهره‌گرافی جیاجیساو "تازادديهك 
pg‏ يەب y SUA‏ ديسارتريم 
جیاوازه شکلیه‌کانی لهتيق حامد له‌وسادا. 
(بروانه چیرژکی: به‌شیك له و روژمیری > ` 


سا با ”زور بهكورتى!" بزانین له‌تیفحامد 
" به‌راورد ه كئ" و"لهكهيدا" و "ەچ روویه‌که‌وه" 
جیاوازبووه!! لهتيف حسامد ''بسراورد 
بەچيرۇكنورسە هاو‌سهرده‌مه‌کانی ضوی و "تسا ,. 
ناوه‌راستی حه‌فتاکان وماوديهك دوای ئەرەش" 
لەرووی "فزرمی چیرؤکەوہ'' نه‌زمونیکی "کورت او 
"جياواز" بووه؛ ھەر شےو "كؤرتى" و ` 
"جیساوازی "يهى ئەزموونەكەيشسى: وای له 
رژشتبریی کوردی کردووه" syed”‏ تەوەقوعى" 
گەورەی ههبيّت له‌سهر ئەگەرى "دریّژه‌کیُشانی 
شه‌زموون‌و مانه‌وه‌ی نهو له‌ژیاندا" و وای کردووه 
به بایه‌خهوه Gh stay‏ ئەو هەنگاوە "جياواز "1 


